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Nebudu sprosty, budu vlidny
a nesnizim se k niveau hovad
— Cekdm tviij dopis (uz dva tydny...)
abych jej mohl ignorovat
bfezen 2010
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Uz troubéji... Uz troubéji!
to asi nebudou na hordch jeleni...
uz troubéji, o pultén hloubéji
a jd furt nemdm to zdsadni sdéleni
tijen 2009
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foto Jan Horacek. 2011

Vit Janota (nar. 3. 3. 1970 v Praze) vystudoval fyziku molekularnich struktur na MFF UK, pracuje jako programator. V nakladatelstvi Dauphin vydal
basnicke shirky X ranu proti nehi (2002), Fasovani kestat (2004), Praha znicena destém (2006), Miniova pole (2008) a Jen tridit odpad nestaci (2011).
K vydani pripravuje shirku poezie pro déti (ukazka viz 7var ¢. 7/2009).

O navratech
Nedavno minul prvni maj. Slavils ho
tradi¢né u Machova jezera? Cetls Mdj?
Samoztejmé! I kdyz tentokrat jsme jeli
uz v sobotu 30. dubna, protoze déti musely
v pondéli do koly. Preletli jsme tedy Mdj
v ptredvecer, vykoupali se, boutka byla pfimo
nad ndmi, coz bylo trochu strasidelné... Ale
rano bylo krasné.

Takze jste cetli Mdj na carodéjnice.

Nebylo to tim néjak kontaminované?

Ten den je vzdycky néjak poznamenany,
vzdycky v ten den néjaké sily vyhteznou,
asponl mné se to stdva. Ale bylo to v mezich
normy.

Loni se slavilo machovské vyroci a s vse-
lijakymi akcemi se roztrhl pytel. Cos
tomu ¥#ikal? Dozvédél ses tieba néco
nového z té zaplavy machovskych mate-
ridla, uvédomil sis t¥eba néco?

V podstaté ani ne. J4 jsem na Maéchu
napojen pres 1. mdj a to je spojeni dost

stabilni. Trosku mozna p¥ituhlo v tom, Ze
se s nim ¢lovék neustéle potkival v ¢aso-
pisech, ob¢as o ném nékdo néco fikal, ale
v podstaté mi to neptislo nijak vyznamné.
Na Miéchovy narozeniny se tradi¢né kond
Den poezie — toho jsem se ucastnil, ale
jinak se z tohoto pohledu nic vyznamného
nestalo, potad jsme na tom s Karlem Hyn-
kem stejné.



DVAKRAT

NEJISTA STASTIKA BYDLENI
BOTHO STRAUSSE

wVsechno bylo k ni¢emu!” zvola pro-

tagonista jednoho z osmat¥iceti

kratkych obraz, monologt, povi-

dek i fragmentd vméstnanych do
knihy Lzi Sero Bydleni. A zda se, Ze by tak
mohli volat hrdinové viech z nich: Stavaji
se obétmi i aktéry pokrytectvi, podvodu,
sebeklamu, subtilnich forem nasili, bezvy-
chodnych o¢ekavani, stafi a smrti. A prece
to nebylo k ni¢emu, pfece tu po nich néco
zUstdva: umné vykrouzena figura zmaru ¢i
zaniku.

Ackoli Botho Straufy (nar. 1944) nepo-
chybné pat#i k nejzndméj$im némeckym
autorm soucasnosti, pfedstavilo naklada-
telstvi Dauphin v ptekladu Alice Rahmanové
a Petra Simona teprve prvni prézu v éeitiné.
Straufy se v Némecku prosadil zejména
jako dramatik (brnénské Narodni divadlo
neddvno uvedlo Ithaku, Svandovo diva-
dlo naposledy komedii Jedna a ta druhd),
od osmdesatych let i jako prozaik a autor
kontroverznich eseji. Nejzndméjsi z nich,
Nariistajici kozli zpév, jej v roce 1993 zaradil
taktka po bok intelektudlt tzv. ,nové pra-
vice®. Etabloval se jako jeden z nejvyraznéj-
gich kritika levicové liberdlniho mainstre-
amu, jenZ dle néj od Sedesitych let ovladl
némecky vefejny prostor, nastolil ,povinny*
déjinny a socidlni optimismus a vymazal
pozitivni vyznam pojmu jako tradice, narod,
morédlka, obét. Tomuto myslenkovému
a kulturnimu konformismu vyé¢itd pokry-
tecké elitafstvi a zaroven klicovy podil na
rozmachu konzumni spole¢nosti a hodno-
tové lhostejnosti. Kazdopadné se esejista
Strauf}, podobné jako t¥eba Martin Walser,
dasledné stylizuje do role jakéhosi skep-
tického intelektudlniho partyzéna - a to je
v knizce Lzi Sero Bydleni (orig. Wohnen Dém-
mern Liigen, 1994) vice neZ patrné.

Z VYSE OCEKAVANI

Botho Strauf. Nad knihou Lzi Sero

Bydleni, je$té nez jsem ji otevtela,

se mi vybavily zaZitky z ¢etby jeho

starich pr6z v némciné, nesma-
zatelné vrypy Straufiovych vét ze souboru
Pdry, kolemjdouci (Paare, Passanten, 1981).
V sevienych fragmentech, pfesnou stylistic-
kou kresbou tu podava znepokojivou zpravu
o svété — o pokrocile moderni, materidlné
blahobytné zapadni ¢asti Némecka par let
pfed pfevratem, kterd v duasledku objek-
tivniho ,déjinného zpozdéni“ velmi dobte
odpovidd i momentalnimu stavu ¢eské spo-
le¢nosti. Konzum, zbozsténi téla (fitness
centra & solaria), oderotizovany sex, ktery
téméf splyva se sportem, ale i vystupnio-
vané neurdzy a samota — to vSe zachyceno
v kratkych ,vpadech” do jednotlivych situa-
ci. Nékdy Strauf’ scénu li¢i p¥imo ,v letu®,
jako t¥eba silny méstsky vyjev ,prvni hodiny“
mimomanzelského paru, neohrabanou, gro-
teskni hektiku louéeni: oba spéchaji domi,
zena bézi pfed muZem a jeho upachténé
voldni, jeho opoZzdéné milostné vyznani
pusobi jako ,rozohfiujici laskdni Zokeje na $iji
zdvodniho koné“. Jindy autor ,rozmlouva“
se spfiznénymi bytostmi: s Valérym, Hei-
deggerem... Tén posledni z téchto slavnych
préz se v autobiografické pasaZi aZ nostal-
gicky zjemni: v Benatkach si Straufl po
mnoha letech pfipomene okamzik z léta
1969 - tenkrit mél pocit, Ze v kavarné na
Namésti svatého Marka zahlédl Adorna:
LSmutny prelud starého muze, s nimz jsem se
nikdy nesetkal, a jehoz jsem presto ctil jako
nikoho jiného.“ Pozdéji si pfecetl v novinach,
ze filozof pravé v onéch dnech ve Svycarsku
zemtel.

Jak lze skloubit autortv obdiv (ba to,
¢emuz bez rozpakl a s hlubokym srozumé-
nim #ikam intelektualni laska) k ¢elnému
pfedstaviteli levicové ,frankfurtské skoly“
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Titul je nardzkou na Heideggerovu stat
Budovdni, bydleni, mysleni (1951). Znaky
heideggerovského bydleni jako zakladniho
zivotniho aktu ¢lovéka - zachrana zemé,
piijimani nebe, otekavani bozského a sta-
rost o smrtelné —, nic z toho se v kaleido-
skopu Strauflovych textd nenapliiuje. Jak
ostatné naznacuje uz prvni véta: ,Kdy ¢lo-
vék poznd, Ze sedi na zruseném nddrazi a na
sviij viak lekd zbytecné?” Spi§ jde o scény
zdéanlivé zachrany, ptijimani s postrannimi
umysly, zklamaného ocekdvani nebo pted-
stirané starosti. A tak vlastné vznasi otazku,
zda a nakolik je mozné takové autentické
bydleni - a nikoli bezdomovectvi — v oka-
mziku, kdy se zd4, ze ,,V domé byti se himotné
posouvd ndbytek”. Cini tak prostiednictvim
pi¥ibéhu poutnika ¢ekajiciho na vlak na zru-
$eném nadrazi, ufednika, jehoZ p#i pohledu
na kolegy osviti poznani manzel¢iny nevéry,
& poletnych postav, které se v afektu i
promyslené dopoustéji fyzického i psychic-
kého nisili na svych blizkych (snad az ,p7ilis
intimni dotek”).

Postavy komornich vyprdvéni <asto
vibec nebo témé¥ nemluvi, naopak zésadni
vhled do souvislosti protagonistim nahle
vysvitne z gest, vzdjemného postoje postav,
neéekanych pohybi ¢i letmo zahlédnutych
zahybt skuteénosti (,duch unikd skulinami
a trhlinami*). ,Clovék laokoonisuje,“ pravi
ptizna¢né jedna z postav, ,existuje ztuhld
maska, kterd prosvitd z hloubi kazdého obli-
Ceje... néco odjakZiva hotového, dilo dokoncené
za ddvnych dob stoupd vzhiiru do otevieného,
organického, zmateného Zivota [...].“ Strauf}
zachycuje takové masky, moZnd misty
s ponékud unavujici daslednosti. Naruseni
pragmatické funké¢nosti jazyka, demonstro-
vané v mnoha obméndich, diraz na vyzna-
muplnou fyziognomii gest a proxemiky,
zachyceni klicovych okamzika miseni lasky
sndasilim a zachrany se zatracenim postupné
ztrdceji na jisté pocitelni prekvapivosti.

Adornovi s tim, Ze Straufy dnes byva oznaco-
van za pravicového konzervativce? Takové
paradoxy naznaluji ,vyvojovy“ oblouk od
mladého ,,osmasedesatnika“ k soucasnosti,
ale i o§emetnost pojmi ,pravice” a ,levice®,
které si autor sam pro sebe definuje mno-
hem subtilnéji. Strauf} zpochybiiuje také
zplostujici politicky vyznam slova ,kon-
zervativni® (interview v deniku Die Zeit
6/2003): jemu jde totiz hlavné o uchovani,
skonzervaci® kulturni paméti. Na nebez-
pedi jeji ztraty vyrazné upozornil v eseji
Anschwellender Bocksgesang (Der Spiegel
6/1993), ktery vysel i v ¢estiné (v ¢asopise
Aluze 1/2003: Z ddlky se blizi kozli zpév; Sté-
pan Zbytovsky ve své recenzi esej uvadi pod
pfesnéji prelozenym nazvem Naristajici
kozli zpév).

Kazatelsky az prorocky hlas tohoto textu
ptiblizi citaty: ,Modernost neskon(i ve svych
jemnych postmodernich vybézcich, prerusi ji
kulturni Sok. Kulturni Sok, ktery nezasdhne
divochy, nybrz zpustle zapomnétlivé.” (...)
,O podobé budouci tragédie nic nevime. Sly-
Sime jen stdle hlasitéjsi hluk mystérii, kozli
zpév v hloubi svého kondni.” Recké slovo ,tra-
gédie“ oznacuje pravé , kozli zpév®, upomind
na pradédvné (i krvavé) ritualy... U velkych
némeckych esejistd (od Nietzscheho ptes
Gottfrieda Benna) vnikd do va$nivé vypja-
tych pasazi podivuhodné rychle myticka
metaforika az patos. Ale upéni kulturniho
pesimisty Straufle je pfesto velmi aktual-
ni: ,KéZ by se jen prestalo mluvit o ,kulture®,
a konelné se kategoricky rozliSovalo to, co
udrzuje masy v ndladé, od toho, co pat¥i
rozehnanym (kteti ani netvofi spoletenstvi),
a oboji se od sebe navzdy oddélilo jednoduchym
pojmem stoky, televizniho kandlu...“

V doznivajici, stile zjitfené atmosféte dis-
kuzi o Strauflové provokativnim Nariistaji-
cimkozlim zpévuvyslavroce 1994 v Némecku
kniha Li Sero Bydlent. A¢koliv jde evidentné
o navazani na - v té dobé uz kultovni - pro-

BOTHO STRAUSS: LZI SERO BYDLENI. Z NEMCINY PRELOZILI ALICE RAHMANOVA A PETR SIMON. DAUPHIN, PRAHA 2010 @

Kniha ale neni zaloZena na provokativnosti
samotného spojeni takovych ,protiklada®
Ctenate patrné ke knize upoutd jeji az hravy
jazyk, presvéd¢ivost metafor a poetickych
obrazl (,jako kdmen mrstény do spdnku na
ni neustdle dopadd slovo »poznat<“, ,lezela
v jejich zddech za témi velkymi jizvami zkrou-
cend pdtef jako had okolo Asklépiovy hole®),
myslenkové paradoxie (,Mozek a skutecny
svét si stoji bliZ nez obraz svéta a svét nebo
mozek a jeho preludy.). A jisté také lehky iro-
nicky odstup autora. Ten se projevi zejména
v taktka esejistickém zavéru, ktery ale neni
nez nastvanym monologem intelektudla,
jehoz banélni film a obsluha v restauraci
pohnou k nezadrzitelnému vylevu civili-
za¢ni a kulturni kritiky. Shrnuje vlastné
myslenky autora, vyjidfené dosud v esejich
— odpor vu¢i pretvéatce a pozadavek autenti-
city, vyznacujici se t¥eba smyslem pro tra-
gi¢no: ,Kde jsou ti zatiZeni, ty mahlerovské
a dostojevovské povahy... kde jsou, ti umirnéni,
zdpasici, rozervani, spdsu hledajici a zkousent,
nalezenci mysli se svou drtivou vdsni?“ Zaro-
venl je ale protagonista komickou obéti toho,
co kritizuje: tézko pro jeho smrs$t pouzit
méritko ,,nezmérné stdlosti obrazu”.
Pasobeni vyse zminénych slozek spjatych
bezprostifedné s jazykovym vyrazem je ale
oslabeno rozpaky nad pfekladem. Nékteré
Jnelesky” znéjici obraty lze jisté vysvét-
lit neobvyklosti fecové figury v origindlu
a snahou pfevést pravé tuto jinakost i do
Cestiny. Leckde se piekladatelé s podobnymi
problémy vyrovnali velmi pfesvédéivé. Pri-
li§ ¢asto ale nardzim na mista, na nichz jde
spiSe o bezradnost nebo omyl. Nékde jsou to
drobnéjsi nesrovnalosti: ,eine Logik” je spise
jista logika nez prosté ,logika“ (s. 9), dieser
lze prekladat jednoduse jako ,tento” misto
yonen® (s. 13 aj.), formulace ,Cas ven, prostor
dovnit“ (s. 37) plsobi coby pteklad zvolani
JZeit raus, Raum rein“ ponékud mechanicky,
pro stejna slova opakovana na malé plose je

zaicky soubor Pdry, kolemjdouci, reagovali
mnozi recenzenti v némeckych médiich
ostfe negativné. Generace tticitnika ozna-
¢ila (tenkrit padesatiletého) Straufie za sta-
rého a jeho knihu za nepovedenou, protoze
pry velkou éast svych ptibéhi degradoval
na ,ditkazovy materidl jisté ideologie.

Podivejme se tedy na Lzi Sero Bydleni
podrobnéji. Hned prvni prozaicky kousek
o poutniku na opu$téném, snad i zru§eném
vlakovém nadraZ{ je parddnim ptikladem
Straufiova psani ve vrcholné podobé. Text
ptimo vybizi k interpreta¢nim tirdddm — od
spolecenskokritickych pfes existencidlni
a metafyzické. I bez nich viak tady pevné
stoji kus vyznamné prézy (ne neptipomina-
jici Kafku). Oproti skicovitym, zhu$ténym
Pdrum, kolemjdoucim dosahuji nékteré texty
souboru Lzi Sero Bydleni délky povidek. Auto-
rovo nekonven¢ni, pronikavé psychologické
vidéni, zejména u portrétd zenskych hrdi-
nek, necha ceského (tendte nékdy pomys-
let na ,trapné povidky“ éapkovského typu.
sTrapnost” poéinani strauflovskych figur ale
zhusta ,omyvaji“ spodni mytické proudy.
Tento rys je u Straufle od osmdesatych let
¢im dél zfetelnéjsi a tyka se opét hlavné jeho
zenskych postav. Tajemné stranky tuseného
»pribéhu“ dvou zahradnic (s. 51-55), které
autor zahlédne na dvote jednoho predmést-
ského motelu, se vyjevuji jako stale temnéjsi,
préza konéi vétou: ,Velmi brzy je to dovedlo
k rozhodnuti odlozZit svd jména a ozdobit se zase
starymi zlovéstnymi tituly.“ Mame v téchto
Zenach vidét archetypy davnych ¢arodéjnic?
Podobnych nejasnych vibraci a zneklidnéni
lze u Straufle najit vic, detailni realisticky
popis & vypravéni se mnohokrat pozvolna
proménuje v sen.

Pokud jde o Zeny, narazime ve Lzich Seru
Bydleni i na takovato mista: ,,Vsude jsem ted
vidal tato psavd klistata s jejich ostrymi hdcky
a sosdky, kterd se spoustéla na vsechno, co bylo
teplejsi nez 36° a bylo trochu citit po kyseliné

bez zfejmého dtivodu volen dvoji ekvivalent
(Freundjako ,kamarad“a ,ptitel, s. 16) nebo
se naopak pro rizné vyrazy opakuje jeden
Cesky (,rychleji pro ,schneller i ,heftiger”,
s. 210) atd. MuzZe se zd4t, Ze jde o malickosti,
ale pravé ty maji dopad na rytmiku textu
a vystavbu figur, na stylovou stranku. Mar-
kantni je v tomto sméru i pfelozeni metafo-
rického vyrazu ,doslovnym® (,der dffentliche
Mund*“ jako ,vefejné minéni®, s. 188). Obje-
vuje se ale také nemadlo vyslovenych chyb:
sloses Material“ tu je spiSe materidl nesou-
visly, riznorody nez ,volny“ (s. 23), nesrozu-
mitelna je ,teplota, kterd nepottebuje mnoho*
(s. 86). Titul Diublerovy basné Nordlicht
bude lépe pfekladat nadale jako Severni zdri,
nikoli ,Severni svétlo® (s. 187), tamtéz se pise
o pauzch, které dosahuji, nikoli ,,nedosahuji“
brucknerovské délky. Rozohnény intelektual
chce ve vSem spatfovat vzestupny pohyb,
Anagoge, ¢im? sice lze minit ,cestu k Bohu®
(tamt.), ale jde o Gplné zbytené ,upfesnéni”
(jin& cizi slova jsou prejiména bez rozpaku).
Ve findle pak pohliZi Zena na partnerovy
vylevy jako na pokus ,dostat se do stavu,
ktery mu dovolil svédcit® (s. 210), nicméné
z kontextu je ztejmé, Ze slovem ,Zeugen” se
mysli docela jiny akt... Tyto a ¢etné podobné
piipady zastiraji vyznam textu: jestlize ,Sic-
hbetrillern znamend hmyzi komunikaci
prostfednictvim smyslového aparatu v tyka-
dlech, rusi prece jen ptedstava ,trylkujicich
mravenct (s. 188n) jeden ze stéZejnich
obrazll Strauflova vyznani k epistemologic-
kému konstruktivismu.

O ¢teni téhle knizky presto neplati, Ze
by ,,Vsechno bylo k nicemu!” Uz proto, Ze jeji
ponoukani k odstupu od ,mylnych domné-
nek, neuprimnych ohleduplnosti, domyslenych
pocitii a predstiranych slov® nepochybné
i v Cesku pada na plodnou piidu. Jenom je
gkoda, ze pteklad na sebe poutd vic pozor-
nosti, nez je zdravo.

Stépdn Zbytovsky

mdselné. Padl jsem tedy za obét jejimu drzému,
zuzené kotistnickému pohledu a doslova jsem
citil, jak mi $iji stoupd jeji pFedstava o tomto
muzi, tomto zvld$t nudném exempldri.”
(s. 142) Neni tézké si pfedstavit, Ze si tim
Strauf} u némeckych literarnich publicistek
a védkyn nepolepsil, cejch misogyna mu
vypalily uz ddvno pfedtim. Poleh¢ujici okol-
nosti v ptipadé uvedeného citatu nebude asi
ani to, Ze se ze ,zvldst nudného [muzského]
exempldre® v povidce vyklube homosexual.
Nejsilngjsi vlnu odporu u recenzentl
v Némecku ale podnitil posledni prozaicky
textsouboru. Ano, vrozliceném, emfatickém
monologu starnouciho intelektuala, ,filoso-
fického svdrlivce®, mozna i byvalého ,hipika“
dnes zatrpklého polovagabunda mtZzeme
misty najit paralely se Strauflovymi tuder-
nymi spole¢enskokritickymi eseji. Nelze ale
ptehlédnout, Ze se zde jednad o povedenou
karikaturu. Bezbiehy monolog se rozléva
v blabol. Bldbol, k jehoZ zmatenosti jesté
ptispivd &esky pieklad. Vykloubend véta
LLidsky 1idél jako néco, co usiluje po tom, byt
povsimnuto® (s. 201) neni zdaleka jedinym
ptikladem dost brutdlniho zachdzeni se
Strauflovym stylem i s ¢e$tinou. Némecky
origindl ,prosvitd“ ve vazbach, v doslov-
nostech, pod ,vysokymi olekdvdnimi® citime
,hohe Erwartungen®, Cestiné by vic slu-
Sela ocekavani ,velkd“... Vyéet ,drobnosti”
tohoto typu by byl dlouhy, véetné neceskych
(ptedlozkovych) vazeb (,hybat s figurkami®);
jesté horsi jsou ptipady, kdy doslovnost
znesnadiiuje porozumeéni: ,Je to tak daleko,
André. Ted to je tak daleko.” (str. 174) Chtélo
se Fict: Doslo to tak daleko, André... Doslo
to tak daleko, Ze si nejsem jista, zda tento
pieklad Straufiovi u nas poslouzi. Jazykova
a stylisticka preciznost pfedstavuje nosnou
kvalitu Straufiova prozaického dila, bez ni
se ke ¢tenafi dostavaji jen o podstatnou
umeéleckou dimenzi ochuzené , obsahy*.
Wanda Heinrichovd
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Milo$ Urban pat#i k nemnoha ¢eskym prozai-
kam, kte#i jsou schopni p¥ijmout roli — vice-
méné - profesionélniho spisovatele. Neni to
temeslo jednoduché. Jeho vykonéavani sice
na jedné strané svédi¢i o tom, Ze autorova
tvorba je zajimavid pro nemalé mnozstvi
potencidlnich kupca, na strané druhé vsak
predstavuje také zavazek a povinnost — tkol
publikovat v pravidelnych intervalech dalsi
a dalsi dila: znovu ptredvést to, co bylo
Uspésné, a pritom prekvapit né¢im novym
a jinym, ber kde ber.

V Urbanové ptipadé je tento ukol o to
téz31, Ze nepat¥i k prozaikim meditativ-
nim, vedoucim nikdy nekonéici rozhovor se
sebou samym a s ostatnimi adresaty, nybrz
naopak se tadi k autoriim, kteti svou vypo-
véd stavi na narativnich atrakcich jako pro-
tipélu ¢tenarovy stereotypnikazdodennosti.
Urbanovy prézy jsou psiny v Zanru romanu
s tajemstvim, pracuji se syZetem postup-
ného a napinavého rozkryvani nastolené
hadanky. Oslovuji ¢tenafe jak bézné, tak
literdrné poucené. Prvni zajimavymi peri-
petiemi komplikovanych déja plnych bizar-
nostiikrutosti, druhé hrou s vypravéskymi
styly a pfiznanymi literdrnimi a Zanrovymi
inspiracemi, pohybujicimi se na pomezi
velkého“ a populirniho psani. Uspéinost
jednotlivych Urbanovych knih je pak dana
nejen zajimavosti nipadu, kterym autor
své pribéhy uvadi do pohybu, ale také logic-
kou konciznosti a magickou pusobivosti
stvotené fikce. Cim lépe se mu totiz podati
navodit jednolitou atmosféru ptibéhu
a Casoprostoru, v némZ se odehrava, tim
snaze Ctenaf pristoupi na jeho vypravééské
konstrukce a manipulace. Nep#ekvapi proto,
Ze jako vypravéc je vzdy Gspésnéjsi tam, kde
se za svymi tématy vydava do svétd stoji-

JEDNA OTAZKA PRO

Jste koordinatorem aktualné probiha-
jiciho vyzkumného projektu Mapovdni
kulturnich a kreativnich primysli v CR,
jehoz cilem ma byt ,,ziskdni kompletnich
a detailnich informaci kvantitativniho
i kvalitativniho charakteru o stavu jed-
notlivych odvétvi kulturnich a kreativ-
nich primyslii u nds a ndslednd analyza
téchto dat a zjisténi“. Neni spojeni krea-
tivni priumysl protimluvem? Neplati, ze
co se stava prumyslem, tedy véci maso-
vou, pfestava byt kreativni? Opravdu
je takovéto mapovani tim, co ceska kul-
tura v tuto chvili potfebuje?

Pojem kulturniho primyslu se zacal pouZi-
vat jiz v poloviné 20. stoleti v diskurzu
frankfurtské skoly. Slovni spojeni dvou
zdé4nlivé protikladnych vyznama mélo upo-
zornit na vznik nové, populdrni kultury,
v niz masové vznikaji dila, kterd se proce-
sem svého vzniku vyrazné nelisi od jinych
industridlnich produkta. Otevirani diskuze
na téma, zda neni spojenti ,, kreativni priimysl*
protimluvem, nas tedy vraci zpatky do polo-

cich mimo ¢tenafovu empirii, tedy prede-
véim do minulosti. Naopak v p¥ibézich ze
soucasnosti jeho snaha o magii vypovédi
mnohdy vyhliZi spige jako naivni kejkli¥stvi,
¢i dokonce podvodné eskamotérstvi. Oba-
Vam se, ze to je také p¥ipad soucasné prozy.

Inicia¢nim napadem, jehoZ pomoci autor
v romanu Boletus Arcanus rozhybava déj, je
objev drogy navracejici mladi, tedy motiv,
jenZ se v literatute posledniho stoleti ¢asto
spojuje s védou a s postavou genidlniho
chemika ¢i alchymisty. O tom, Ze si toho
je autor védom, svéd¢i postava zdhadného
védce, ktera je jednou z ,tajemstvi“ romanu,
i tetné odkazy na Capkovu Véc Makropulos
(hra se jmény, dil¢i dé&jové motivy, napti-
klad postava operni zpévacky Eliny). Pres-
to Urban vsadil na mnohem starsi, arche-
typélni podobu téhoz motivu a navazal na
mytickd a pohadkova vypravéni o tom, jak
¢lovék ziskd mimofidné schopnosti tim,
Ze sni zdzra¢nou rostlinu ¢ zvite. Hrdinou
a vypravééem proto u néj neni védec, nybrz
cloveék, jemuZ se dati nalézat kouzelnou
houbu.

Népad zajimavy, nicméné vyvolavajici vel-
kou fadu fabula¢nich problému. Naptiklad:
k tomu, aby zdzratnd houba ménila svét
v mife, vjaké to autor vykreslil, by ji viechny
Ceské lesy musely byt plné; zarover ale
bylo nutné zajistit, aby ji byl schopen najit
pouze vypravéc — protoze kdyby si ji mohl
utrhnout kazdy, ztratil by tento vypravée
nejen roli Gstfedniho dodavatele suroviny,
ale i klicové postavy ptibéhu. Autor proto
své houbé pridélil ¢arovnou schopnost byt
pro vétsinu lidi neviditelnou: zatimco oby-
¢ejni houbafi ji nemohli spattit, vypravécdi
(anékolika malo dalsim, oviem daleko méné
talentovanym hleda¢tm) se vystavovala na
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viny 20. stoleti, kdy se tento problém jiz
vytesil vieobecnou akceptaci pojmu.

Pro uplnost dodavam, Ze pfedmét nageho
vyzkumu - kulturni a kreativni primysly
— vychazi z ¢lenéni Evropské komise, ktera
kulturu déli do &tyt oblasti: oblast tradi¢ni
kultury (vytvarna a scénickd uméni, kulturni
dédictvi), oblast kulturnich pramysla (film,
rozhlas a televize, videohry, hudba, tisk),
oblast kreativnich pramysld (design, archi-
tektura, reklama) a oblast ptibuznych odvétvi
(vyroba hardwaru pro prvni t#i oblasti).

Cilem projektu mapovini je nejen zis-
kani dat z jednotlivych odvétvi u nis, ale
i vytvofeni modulu pro vypocet jejich pti-
mych a nepfimych ekonomickych efektd,
analyza silnych a slabych stranek jednotli-
vych odvétvi a rovnéZ porovnani se stavem
v ostatnich ¢lenskych statech EU, ve kterych
se obdobny vyzkum provadi. Tyto informace
jsou dulezité pro spravné smérovani kul-
turni politiky, zejména pro zavedeni novych
modeld financovani kultury, pro efektiv-
néjéi podporu podnikéni a exportu kultury,
revitalizaci mist, zvySeni mobility umélct
a dél atd. V tom spo¢iva ptinos naseho pro-

jektu pro €eskou kulturu. mis
ZASLANO
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K informaéné prehlednému a podnétnému
¢lanku Radka Malého Kraj, v némz Zili lidé
a knihy, upozoriiujicimu na historii a kul-
turni aktivity v byvalé rakousko-uherské
korunni zemi Bukoviné, bych rad p#ipojil
jedno malé uptfesnéni. Spisovatel Josef
Burg (také Jossyf Kunovi¢ Burg), dle
Malého posledni Zijici spisovatel z této
oblasti, zemtel jiz 10. srpna 2009 v Cerno-
vicich, ve véku 97 let. Nekrolog, pokud je
mi zndmo, ptinesly u nas jen Zprdvy spolku
Ceskych bibliofilii ¢. 2/20009, s. 38.

Gustav Erhart

MILOS URBAN: BOLETUS ARCANUS. ARGO, PRAHA 2011

odiv. HrdinGv monopol na jeji sbirdni pak
Urban posilil také tim, Ze ji zkonstruoval
jako houbu, ktera neustile méni chemické
slozeni, takZe neni moZné identifikovat
a vyrobit u¢inné latky, jimiz pasobi. K dal-
$im ¢isté ¢arodéjnym schopnostem, kterymi
zvolend houba autorovi usnadnila rozvijeni
ptibéhu, patii jeji schopnost vyvolavat mag-
netickou p¥itazlivost mezi uzivateli. Autor
proto nemusi pfili§ spekulovat, jak logicky
dostat do déje urcité postavy a jak je vzi-
jemné seznamovat: vypravél prosté najed-
nou citi, Ze kamsi museji jit a s kymsi mlu-
vit & soulozit, a ti ostatni jej pak okamzité
identifikuji jako nejlepsiho ze viech nacha-
zel. V neposledni fadé pak bylo nutné také
néjak vysvétlit, odkud se tato nova houba
tak necekané vzala. V pohadkach ji hrdinim
ptinaseji kouzelné babicky, v zavéru Urba-
nova textu si vak miZeme precist vcelku
konven¢ni zdivodnéni v duchu soucasné
mytologie: za vznik mutanta muze ¢erno-
bylska havarie. Zkratka pohadka, ale mélo
pohéadkova.

Zacatek ptibéhu tvori historie néalezu
a poznavani uZasnych vlastnosti onoho
podivnéhu htibu, jakoZz i seznidmeni s dal-
$imi, kdo jsou jim nad$eni. Logika nastole-
ného syzetu oviem zdhy sméfuje od indivi-
duélnich osudt k obecnéjsimu modelovani
socidlnich katastrof, které by masové rozsi-
feni takovéto drogy mohlo zptsobit. Ctenai
proto celkem ptirozené ocekava, Ze autor ma
o tématu své vypovédi v podstaté jasno a vi,
o ¢em a pro¢ chce vlastné takovyto ptibéh
vypravét. Zahy vsak poznavi, Ze ne. Urban
totiz sviij vychozi ndpad zjevné nepojal jako
vyzvu k my8lenkovému experimentu, jehoz
prostiednictvim by mohl do viech dusledka
prozkoumat a provétit uréitou tezi. Motiv

V KRAVINE MYSLENEK

Vychozi text:
Kozel obétni. Kolik lidi zabilo a vyvazlo
sniz$im trestem nez Lubo§ Lacina? Jenze LL
je manazer se silnym vozem - ztélesiiuje vse,
co plebs nesnési. Ale pro¢ se k nidzoru ulice
ptidaly i soudy? Nehody se vzdy posuzovaly
jako nehody - a néhle je to jinak. Zavidime
soudctim jistotu, s niz tvrdji, Ze se LL pokusil
posadku mazdy umyslné sesttelit z dalnice.
Nekonfliktni beztthonny muz, jenz po kolizi
zastavil, poskytl pomoc, uhradil skodu
— tak se chova zabijak? Nebyl to spis zlostny
manévr s nestastnymi nasledky? A pokud
neni jisty umysl, plati zdsada in dubio
mitius - p#i pochybach rozhodovat mirnéji.
Kazdy ridi¢ zazil spousty Zivot ohrozujicich
manévrd, ty viak policii nezajimaji. Hlavné
Ze mame obétniho kozla.
Petr Kambersky,
Lidové noviny, 3. 5. 2011

Preklad:
Pan Kambersky ma uz plné zuby nesmysl-
nych soudnich rozhodnuti, které se trapné
zastituji zdkony a lidskym smyslem pro
slugnost.

Jen si to predstavte, ¢lovék pracuje, makd,
podnika, aby si mohl dobte Zit, aby mohl
mit fajnovy autdk a trochu se s nim pro-
jet. Jenze vyjedete na silnici — a co vas tam
¢eka? Samy nesmyslny pfedpisy a znacky,
jedno blbé omezeni za druhym. A co je nej-
horsi, sotva to trochu rozjedete, uz narazite
na néjakého pitomece, co si hraje na fidice
a nemad na to — ani pofadnej viiz, ani schop-
nosti, a pfitom jenom prekazi. Jedete si,
skoro pohoda, a najednou vés zbyte¢né, ale
uplné zbyteéné zpomali néjaka blba Zenska:
bthvi jak k té mazdé p¥isla, prekazi a volant
pritom drzi jako vatecku. A vedle ni néjake;j
idiot, kterymu se nelibi, Ze se na né néjak
moc tla¢ite. No nezabili byste je? To se
jeden nesmi divit, Ze do mazdy v ty stotti-
citce z boku trochu ze vzteku $touchnete
- ale opravdu jen tak trochu, protoze si pfece
neodfete vlastni autak. Zadnej problém, na
GP je mozny takovy tukesy vidét kazdou

PREKLAD Z CESTINY DO CESTINY

kouzelného htibu mu byl spise ptislibem
pohodlné cesty, jak néco (cokoliv) relativné
snadno vyfabulovat a néco (cokoliv) zaji-
mave€ napsat.

Vysledkem je roman, jenZz obsahuje témér
vée, a ptitom je témé¥ o ni¢em. Prvky tra-
di¢né spjaté s psanim o drogach v ném gene-
ruji proud rozmanitych situaci, od popisu
pozitivnich 4¢inkd ndvykové houby, kterd
vraci mladi a umoziiuje ménit identitu, az
po liceni negativnich disledkd, které jeji
navykové uzivani p#indsi pro jednotlivce
i spole¢nost. Nechybi postavy mafidni
a podnikatelt, ktefi se snazi ovladnout jeji
distribuci, krdsné a sviidné Zeny, drahd
a rychle jezdici auta, bizarni motivy dvoj-
nictvi, pfipadné trochu té ,,duchatiny nebo
zminény motiv posedlého védce. Od polo-
viny knihy nasbirané tuny hub za¢nou ovla-
dat také politiku, a to véetné predsedy vlady
a prezidenta. Autorova prileZitostna inkli-
nace k satite a socialni kritice si tu tak nasla
prostor pro vysmeésnou antiutopii. V zavéru,
aby byl konec, se pak objevuji i jakési meta-
literarni hratky, jako Ze jde o psani o psani.

Vlastnim smyslem a pfi¢inou Urbanova
vypravénijejen akce: hrdina neustéle nékam
jezdi a pobih4, cosi hleda a po ¢emsi patra,
pfipadné je kymsi sledovan, pronésledovan,
chycen, uvéznén... A jeho pinoZzeni zpesttuji
také nezbytné erotické epizody a sem tam
néjaka ta mrtvola, na Urbana ovéem kupo-
divu v malém poctu.

Nepochybné to ma byt velmi napinavé
a prekvapivé - je to viak tézka nuda. Takov4,
ze jsem byl jako ¢tendt¥ moc rad, kdyz to
skondilo.

Jak konkrétné, to uz nevim - vzdyt jsem
to Cetl veera.

Pavel Janousek

chvilku, jenZe to by to nesméla bejt ta nana
blba, navic jesté neschopna, a tak to jemny
ptituknuti nezvlddne a i s tou svou kraks-
nou radéji naschval vyleti se silnice kamsi
do lesa. No, z odstupu ¢asu, ptiznivam,
trochu jsem to mozna prepisk a néjaky ty
body dolu by za to asi mély bejt. JenZe co se
stalo? Vlastné nic, ti dva to prezili. A ja jsem
ani neujel. Pomoc jsem jim poskytl. Skodu
jsem uhradil. Aj psychiatra bych tém backo-
ram zaplatil, kdyby ho pottebovali. Zkratka
takova docela oby¢ejnd ndhoda-nehoda se
$tastnejma nasledkama. Jen kdyby se do
toho nemotali ti policajti, soudci a hlavné
ten krveziznivej plebs, co nechape, jaka je
to radost, se tak trochu svobodné projet.

Pan Kambersky ma pravdu. Jen $koda, Ze
nenazyva véci pravymi jmény. Takovy ¥idi¢
neni obétni kozel, takovy ridi¢ je obétni
beranek, ba dokonce beranek boZi, co snima
nage htichy.

Tomds Tupy

CENA

CENA JIRIHO ORTENA, ktera je uréena
basnikiim a prozaikim, jejichz vék nepte-
sahl tricet let, byla udélena i letos, a to
jiz poctytiadvacaté. Stalo se tak ve ctvr-
tek 12. 5. 2011 na prazském veletrhu
Svét knihy. Ze tfi finalistt, predstavenych
publiku prostfednictvim laudatia a kratké
ukazky z nominované knihy, vyhrala nako-
nec Frantiska Jirousova se svym romanem
Vyhnanci. Komise byla vsak zjevné nejed-
notna: Markéta Hejkalova knihu ve svém
laudatiu nevahala oznatit za ,velky krestan-
sky romdn®, zatimco jiny z porotct ji pti-
soudil néalepku ,,ponékud nabubtelé duchovni
agitky“. V souvislosti s predanim letosni
Ortenovky jsme se v jedné z ¢etnych novi-
novych zprav (psanych mimochodem jako
pies kopirak) mohli do¢ist toto: , Jeji udélent
byvd velmi ¢asto predzvésti dalsiho tispésného
tazeni Ceskou literaturou.” Uvidime. beé
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ROZHOVOR

vzpomenu si na néco, co jsem nezazil

ROZHOVOR S VITEM JANOTOU

Mas odezvu i od néj?
Tonevim. Ale asiano —na Machové jezete je
v tuto dobu vzdycky pékné, lidi tam nejsou...

Jak té to vlastné napadlo?

V devadesatych letech, to jsme byli stu-
dentici - hodné romantiéti a roztouzeni —,
zrovna jednoho dost neromantického
kamaradda (studoval tusim na CVUT elek-
tro a hrdl se mnou v kapele) napadlo, Ze
bychom tam mohli jet a pte¢ist Mdj. Jelo
nds tehdy asi deset, dalsi rok méné, ale ja se
s nékterymi vécmi nerad lou¢im, takZe jsem
tam potom jezdil i tteba sdm... Pak jsem tam
néjaky cas nejezdil, protoZe jsem mél malé
deéti, ale pfed nékolika lety jsem to obnovil
i s nimi. On je to opravdu hezky ¢as. V 1été
to tam uz asi tak hezké neni (to jsem nikdy
nezkousel) — ale na ptelomu dubna a kvétna
tam neni skoro nikdo. Je to vlastné jenom
rybnik, ale moc hezky poloZeny, na rozdil
od jihoceskych rybnik neni v roviné, hned
kolem jsou kopce. Asi bych to nemél pro-
zrazovat, aby tam lidi pak nezacali houfné
jezdit a nezkazili mi to...

Jaké to je, cist tolik let na stejném misté
Miij? Objevujes ho pokazdé znovu, nacha-
zi$ v ném jesté porad néco nového?

Ur¢ité. Mam hrozné rad tu popravu. Hlavné
tedy to misto, kde se Vilém louéi s celou zemi,
z toho jsem vzdycky namékko — néco tako-
vého bych chtél napsat, aby to jesté za dvé sté
let fungovalo... K nékterym mistim se nao-
pak teprve postupné propracovavam. Tfeba
tu ¢ast, kdy Vilém travi noc ve vézeni pred
popravou, tu myslim lidé moc nectou, ono je
to takové zdanlivé zdlouhavé a porad dokola,
ale praveé pti opakovaném ¢teni clovék zjistuje,
Ze toto misto bylo pro Machu asi dost dulezité,
snazil se do néj vtélit své nazory...

Je v tom rozdil, kdyz si étes Mdj potichu
pro sebe a kdyZ ho ¢tes (také pro sebe,
ale mozna i pro jiné) nahlas?

No jisté, ale to plati obecné pro jakouko-
liv poezii. Mam rid autorska ¢éteni — i kdyz
nékdy je ¢lovék zklamany, kdy?Z si to pak pte-
¢te v klidu sdm. Nebo naopak — zalezi na tom,
jak autor Cte a co zrovna vybere.

Jak vybiras ty, kdyz se chystas na autor-
ské cteni?
KdyZz mam ¢as, snazim se na ¢teni p¥ipravit
— dost nemdm rad takové to jakoby spontanni
hrabani v papirech. Ale bohuZel se mi to také
obcas stane, jsem zaméstnany ¢lovék a nékdy
se ptipravit nestihnu, coZje neptijemné. Lepsi
je trochu se pfedem na texty napojit, rozmys-
let si zpusob ¢teni... Lidem ¢tu rad a myslim si,
Ze autorskd ¢teni jsou dulezit4... Texty si vybi-
rdm jednak podle momentalni nilady (jak se
zrovna citim, nékdy se mi do nékterych texta
vyslovené nechce), a také podle toho, jak si
myslim, Ze to ¢teni bude vypadat a kdo tam
bude. Je to takova alchymie.

Mas na svém konté dvé velké poemy, ale
také t¥i sbirky kratsich basni - z poem se
ale prece jen pro ¢teni néco vybira docela
tézko, anebo ne?

Ptizndm se, Ze ¢im jsem starsi, tim vic se
désim nekoneéné dlouhych ¢éteni — i jako
posluchag, ale jako ten, kdo se pfedvadi, roz-
hodné. Ctu tedy pomérné krétce, nad dvacet
minut bych si uz ptipadal nesnesitelny. Jen
jednou jsem vydal né&jakou knizku a precetl
ji celou, ale to uZ se lidé za¢inali vrtét, potte-
bovali na zichod a vselijak zlobili... Nevim,
pro¢ jsem to tehdy udélal. Poemu bych asi
celounepiecetl, vzdycky z ni vybirdm néjaké
kousky a myslim, Ze tak je to i stravitelnéjsi:
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mam tam nékterd oblibend mista, ke kte-
rym se vracim...

Nezboura to tu poemu, kdyz se z ni
vybira?

Ta posledni poema, kterou jsem napsal,
je vlastné spi§ takovou mozaikou, jsou tam
pomérné jasné predély — pfipadd mi, ze se
z ni beze skody vybirat da.

Jak tvoje poema vznika (na rozdil tieba
od kratkych basni)?

To bych taky rad védél... Asi bychom se
dostali obecné k tomu, jak texty vznikaji. Poe-
zii povazuji za hodné emocionalni zileZitost,
nikoliv raciondlni, asponi veskeré moje texty
neboasporijejichjidraraciondlninejsou. Tedy
neni za nimi z4dna rozvaha - jako Ze bych se
rozhodl, co konkrétné napisu. Spi§ mne musi
néco posednout. Tteba ten povéstny prvni
ver$, ktery — i kdyZ se t¥eba nakonec v basni
vitbec neobjevi — to odstartuje. Casto takhle
vznikaji i vétsi celky. Pokazdé, kdyz dopisu
néjakou knizku, musim si dat ¢as na rekon-
valescenci a pfi tom si zkousim psat vielijaké,
i velmi nesourodé véci, co zrovna p¥ijdou.
Teprve postupné z nich vykrystalizuje néjaka
nova cesta, teprve po ¢ase pochopim, kam
mne vlastné vede. Tfeba tenhle dlouhy text
(T*idit odpad nestaci) vznikal pravé tak: cosi
jsem zacal psat, mélo to byt kratsi, ale prida-
val jsem a ptidéval, nabalovalo se to, a pak se
zalala vyjevovat struktura — ukazalo se, Ze
to asi bude hodné dlouhé. Byl jsem z toho
néjaky ¢as nervézni, protoze jsem vibec
nevédél, kam to spéje, ale pak se to zacalo
samo organizovat... Vzniklo to zkratka vseli-
jakymi hnutimi mysli a svéta. Pro¢, to nevim
- nékdy pisu kratké texty, nékdy dlouhé, ale
netekl bych, Ze to zdlezi na mé vuli.

Jak poznas, Ze u je text hotovy? Ze je
konec? Nebo mas tendenci ty kratsi
celky dodatecné propojovat?

To je rizné. Nékdy té napadne kratsi baser,
béhem pul hodiny (nebo dne) to d4s na papir,
néco tam zménis, po Case tfeba upravi§ par
slov; nékdy zas mas jen takové utrzky, které
lepis dohromady, potad se to rozsypava pod
rukama a tak dlouho to placas dohromady,
aZ to prosté uplacas. A kdyZ se na to podivas
zpétné, t¥eba zjistis, Ze se to opravdu dostalo
tam, kam mélo - skute¢né to néjak odpo-
vidd tomu prvotnimu impulzu. Nebo pises
krat$i basné, ale ¢asem zjisti§, ze nékteré
patii k sobé a za¢ne se ti rysovat néjaky celek,
sbirka. J4 pisu knizky kratké, tak do ¢tyticeti
basni. Kdyz jich mam deset patnict, za¢indm
tusit, kterym smérem to jde. Akdyz jich mam
dvacet tficet, uZ vidim i konec, a uz vlastné
jenom vypliiuji uréitou mezeru. Aspor takhle
to funguje u mé.

Cim je pro tebe poezie? Co od ni chces?

Je to dulezity zpusob reflexe svéta, s kte-
rym mam (stejné jako kazdy clovék) néjaké
nevyrovnané uclty, a timto zpasobem si je
vyrovnavam. Je to zpsob nazirani, ale i zpa-
sob kédoviani, zkratka, ktera se d4 zpétné roz-
lustit. I proto rad poezii ¢tu, protoze poezie
pfinasi na malé plose mnohem $irsi a kom-
plikovanéjsi sdéleni, nez by odpovidalo poctu
slov, z kterych je sestavena. TakZe poezie je
pro mne nedilna sou¢ast moji existence, ktera
mi pomaha reflektovat problémy a dorovna-
vat to, co se mi nedaii.

Dalo by se ¥ict, Ze tvoje poemy chtéji
postihnout cely svét, kdezto kratké
basné se naopak soustfeduji na detaily?

Asi ano, kratké basné, to jsou spis takové
okamzité pruhledy, kdy ¢lovék zahlédne

odlesk né¢eho dulezitého, néjaky zlomek,
snazi se zachytit okamzitou naladu, pocit...
Dlouhé texty jsou nutné rozkrocené do sirky,
takZe jsou také mnohem vic roziedéné, je
v nich daleko vice slov, a myslim si, Ze ani ty
obrazy v nich nejsou tak ostré jako v krat-
kych basnickach.

Asi ma§ pravdu, tfeba do té posledni
poemy jsem zahrnul kdeco (také jsem ji
déaval dohromady asi 4 roky), je tam viechno
od fronty na bandny aZ po globalni oteplo-
vani, jak postupné zjistuji. Casto se s nékym
o nélem bavim a zaskoc¢i mne, Ze i to jsem
tam vlastné néjakym zpisobem vtélil.

Ty jsi ovSem také hudebnik - jak se to
ma s hudbou ve tvé poezii? V posledni
knizce by se naslo i par mist skoro
natruc hudbé, resp. néjaké belcantové
splavnosti - do jednoho verse dokazes
nacpat i t¥i nelibozvucné slozeniny...

No, ale v3echno (pak se jesté vritim
k tomu hudebnikovil) je to diktované
néjakym rytmem - kdyz pisu, tak si to
vsechno bud f#ikdm nahlas, nebo kreslim
v hlavé, a vSechny tyhle véci sleduji néjaky
vnitini rytmus, ktery v tom citim. Nékdy
muze byt i trochu odtazity, neni to tak, ze
bych si fekl: ted tam dam tohle a tohle...
Neda se fict, Ze by v tom byl védomy kalkul,
ale vSechny texty jsou profiltrované tak, aby
mi jejich rytmus sedél.

A ten hudebnik... No, ja jsem se u¢il hrat
na klarinet a pak na saxofon, a dodnegka
na to trochu preluduju, ale neni moc ¢asu.
Dochézim jednou tydné na hodinu k panovi,
ktery davno pochopil, odkud vitr fouka,
takze si trochu poviddme a trochu hrajeme...
nemdm prosté moc ¢as cvitit, ale doufam,
Ze se k tomu vratim.

Tvoje poemy jsou dosti litanické, ape-
lujici... Myslis, Ze to ti¥eba nékoho pro-
bere? Obracis se vlastné s témi apely
ven, anebo dovnit¥, sim na sebe?

Ja vim, Ze ty texty vypadaji dost rozzlo-
bené, dokonce se mne obéas nékdo zepta,
pro¢ jsem takovy depresivni a nastvany.
Pfitom to neni pravda, ji jsem v podstaté
optimisticky ¢lovék. Jisté, spousta véci
mne $tve svou nelogi¢nosti, nesmyslnosti...
Mozni je do téch textd odklddam, coZ je
primarné trochu sobecky diivod k psani
poezie... Kdyby to nékoho probralo, bylo by
to hezké, ale neocekavam to.

Chvilemi totiz piisobi az moralisticky.
To je pravda, to je nebezpeti takovych
text. Obéas balancuju nékde na hrané. Ale
basnictvi bez vetese je nuda, jak ¥ikal Nezval
nebo kdo.
Mné se ta litanicka forma dost libi, to opa-
kovani, ¢lovék se mliZe i docela rozkecat...

Rozkecat se muzes ruzné, napriklad
v proze...

No, to jsem zkousel, ale nebyl jsem p#ilis
spokojeny s vysledkem. Potfebuju mit nad
textem absolutni vladu a v préze se do téch
vét zamotavam az prilis. V poezii to nevadi,
ta ma svoje vlastni pravidla a ¢lovék si v ni
muze dovolit ledacos. Ale v préze to piisobi
nedobte. Né&jak jsem zjistil, Ze v proze to
neumim, néjak tu véc vyklenout, rozehrat
a pak zase uzaviit... A taky vyzaduje vic
¢asu, ktery nemam - zatimco na poezii jsem
zvykly si ho vzdycky najit.

Nedavno mé vrozhovoru Ondfej Macura
prekvapil tvrzenim, ze dobry prozaik
je nejspis schopen napsat i dobrou
basen, ale naopak to neplati. Podobné
Irena Stastna pise poezii, ale touzi psit
prozu - jako by proza byla nécim vic nez
poezie. Co ty si o tom myslis?

Myslim, Ze jsou to dvé oddélené discipliny.
Dobra poezie se z prézy neudéla. Poezie je
zachycenim néceho prchavého, co se ¢lovék
snazi zakédovat do slov, aby si pak ¢tena¥
mohl tu ,zpravu“ zase vyzvednout - jde tu
o pfedani nééeho, co se uplné presné slovy
ned4d popsat. Néco takového se tim, Ze
¢lovék bude nékam tladit prézu, nestane.
Bud jsi basnik, nebo prozaik, anebo oboji.
Nevim, co je jednodussi, myslim si, Ze ani
jedno. Kazdé vyzaduje svoje. Pro mé je
préza pomérné slozitd, protoZze mé nuti
drzet néjakou raciondlni strukturu, co
se ty¢e obsahu - kdezto v poezii si mohu
dovolit pouzit uplné jiné cesty, jiné zkratky,
kterymi se prozaik d4t nemutze. Nebo teda
muze, ale nejspi§ nedopadne dobfe.

Jak se viitbec pozna dobra poezie?

Ze funguje. Clovék si ji prette a fekne
si: Jo! Rozkryje mu néjaké obrazy, najed-
nou néco uvidi. J4 to vnimam pres emoce,
stejné tak jako kdyz piSu... Pak to samo-
ztejmé miZzu i néjak raciondlné zdavod-
flovat, ale primarné ty texty vnimam pfes
obrazy. Pfes prihled nékam, kam jsem
dfiv nevidél. Nebo Ze si vzpomenu na néco
ze svého zivota. Vzpomenu si na néco, co
jsem ani nezazil. Néco se vykutd z pod-
védomi. Kli¢ k podvédomi - to je pro mé
dobr4 poezie!

A dobra préza?

To se teda musim hluboce zamyslet.
V préze asi jde o ptibéhy. Musi té zaujmout
ptibéh a také jeho ztvarnéni.. Myslim,
ze prézu vnimdm raciondlnéji neZ poe-
zii. Mam rad, kdyZ se p#ibéh a poselstvi,
které je nad nim, navzdjem posiluji, kdyz
jsou dokonale provdzané. Kdyz mam po
do¢teni knizky pocit uzavfeného tvaru - to
je dobra préza.



Co si z prézy zapamatujes, kdyz knihu
zavre$ a uplyne néjaky cas? Déj? Posel-
stvi? Postavy? Atmosféru?

Jak z ¢eho. Nékteré knizky zapomenu
okamzité, z nékterych si pamatuju uryvky
déje — nékteré si pamatuju pomérné pfesné...
Ale jako ke viemu, tak i ke knizkam, které mé
zaujaly, se po ¢ase vracim, zjituji, jestli to, co
jsem si z ni p#i pfedchozim ¢teni odnesl, sku-
te¢né bylo tak.

O nostalgii
Vy jste s Karlem Kunou psali také néjaké
divadelni hry?

No jo, prvni divadelni hru jsme napsali,
kdyZ ndm bylo asi 17, pékné ve versich, méla
to byt loutkova opera. V roce 1988, pred
maturitou, jsme ji dokonce inscenovali — pro-
najali jsme si malostransky klub Rubin... To
je myslim krdsna, zabavna juvenilie — ale asi
jenom pro mne a pro Karla. Jsou tam hezka
mista, kterd bych mozn4 i dnes rdd odehrdl,
ale celkové je to moc dlouhé a malo logické...
Pak jsme napsali jesté par piilezitostnych
kust.

Jak to mas s nostalgii?

Jsem romanticky, nostalgicky hrdinal
Nerad opoustim staré véci, v jednom kuse
jsem namékko, i kdyz se nezdam. Klamu
télem! Mam rad starou Prahu, mizejici véci
a nékterych véci je mi lito, Ze mizeji a zmi-
zely.

Kde bys vidél hranici mezi nostalgii
a sentimentem?

Jaj, takovych otazek jsem se bal! Pfijde mi,

Ze nostalgie je je$té zdrava, kdezto sentiment
zavadi nékam do negativna, Ze uz se ¢lovék
jenom rozlitostiiuje sdm nad sebou, sedi, diva
se z okna a zamackne slzu. Nostalgie je proti
tomu jesté docela akéni.
Mluvil jsi o mizejici Praze - v basnich se
ti objevuje viadukt, Libeni, Karlin... To
jsou vSechno byvalé délnické ctvrti. Co
Ze té pritahuji pravé tato mista?

V centru uz neni, za co vzit. Tam je to
vybydlené, natdhli se tam turisté a pod tim
tu pravou silu mésta tézko dohledat. I kdyz,
také to snad neni Uplné ztracené, ale hle-
déme-li magii Prahy (pokud néco takového
existuje), tak ji nutné nachazime na Zizkové,
v Karliné. Ale taky uz to odchazi, v Libni bou-
raji ptistav, Karlin se méni - vilka je porad.
Neéktera mista odolavaji — Nusle, Zizkov asi
nikdy neupadnou do prosperity a tuspéchu,
zUstanou autentickymi — aspoii doufdm.

Je tam néjaky védomy odkaz na Skupinu
42?

To ne, ale kdyz se ¢lovék témito misty
zabyva, zakonité na ni narazi.

Tys také zalozil spolu s Karlem Kunou
Spole¢nost za obrodu Ctyilistku. Po¥ad
jesté funguje? Je nostalgicka?

Je predev$im aké¢nil Neustéle bojuje, sice
skromnymi prostfedky, ale houzevnaté. Jde
samoztejmé o ten ¢asopis, ktery nasi gene-
raci dost ovlivnil, protoZe to byla jedna z mala
snesitelnych zibav pro déti — byl to komiks,
a navic apoliticky, ktery se nesnazil néjak
pruhledné poulovat, vychovavat...

Nékdy na gymndziu jsme pravé s Karlem
zalozili tuto spole¢nost, protoze se nam zdalo,
Ze ten ¢asopis upadd a ztrci tah. Spole¢nost
dlouho vyvijela jen takovou ptilezitostnou
¢énnost, ale vlastné se omezovala hlavné
na to, ze existovala, teprve posledni dobou,
v dospélém véku, jsme zacali brat obrodnou
¢innost vaznéji; Karel vystudoval matema-
tiku a ptirodni védy, ja fyziku, oba méme tedy
k védeé blizko, i kdyz jsme ji opustili — ale zde
méme ptileZitost se trochu védecky realizo-
vat. Mame nékolik zdsadnich odhaleni...

MizZes aspon jedno prozradit?

No, tak t¥eba to, na kterém jsme si udélali
jméno - zkoumali jsme citovy zivot Ctyi-
listku. Jak znamo, ten c¢tyilistek tvoti ¢tve-
tice humanoidnich zvititek: jedna fenka

a t¥i postavy muzského pohlavi: zajic, kocour
a prase. Mnoho lidi znejistovalo, jak vlastné

tato ¢tvetice funguje pohromadé; nés to zaji-
malo pochopitelné také, a tak jsme se rozhodli,
ze v tom udélame definitivné jasno a zevrubné

jsme prozkoumali 110 prvnich ¢isel, vytvorili

vSechny mozné mapy souziti, které se nabizely,
zapojili do toho nejen psychologii, Freuda, ale

i sociologii, matematiku atd.

A?

No, myslim, Ze jsme nezvratné prokizali,
ze Fifinka s My3pulinem a Pinda s Bobikem.
Ale ty dvojice nejsou uplné striktné oddélené,
obcas tam dochazi i k ur¢itym fluktuacim
a vyménam... To byl na$ vyzkum, ktery jsme
prezentovali dokonce i pted autorem Cty#-
listku, panem Némeckem, ktery jednou dora-
zil na nasi pfednasku. Pfed tim uZ potvrdil,
ze dvé dvojice tam jsou, ale odmitl prozradit
jaké. Pak zmizel a od té doby s ndmi uz neko-
munikuje, tak jen doufam, Ze jsme ho néjak
nepopudili.

Ctyrlistek ale vychazi dil, sledujete ho
stale?

Samoziejmé, ale ptipad4 nam, Ze se ¢im dél
vic vzdaluje od toho pivodniho, ktery nas tak
bavil. Cinnost vyvijeme i nadale.

Cos jesté zasadniho éetl vedle Ctyrlistku,
kdyz jsi byl maly? Jaké jsi viibec byl dité?
Co té bavilo?

Standardné — Ceského Honzu, verneovky,
Karla Maye.

Pamatujes si, ze by té néjaka pohadka
nebo postava naopak désila?

Ja jsem byl vzdycky trochu psychotik, ale
nejvic mé asi désil major Zeman, z majora
Zemana jsem fakt nespal. Horort tehdy moc
nebylo - ale dodnes je nemdm rad.

Byl jsem standardni hodné dité. Sportam
jsem moc nedal, ale na chaté jsme hravali na
vojaky, na schovavanou... Kdyz o tom tak p¥e-
myslim, vlastné si na to moc nedokazu vzpo-
menout. Jo, na kovboje jsme si taky hodné

hrali.

Hrajes si i v poezii na kovboje nebo na
schovivanou? Na vojiky?

Poezie koneckonct: je hra na schovavanou,
schovas se v ni a ¢ekas, jestli té ndhodou
nékdo nenajde... Na vojaky asi moc ne, to mi
s tim nejde dohromady, ty jsem beztak zahy
opustil...

Kde se vlastné u tebe vzal napad zacit
psat?

V deseti dvanicti letech jsem zacal psat
velijaké rymovacky a pistiové texty — i kdyz
jsem neumél na nic hréat, tak jsem psal takové
folka¥ské pistiové texty! Jednou veler, to mi
bylo asi ¢trnéct, mé néco osvitilo a fekl jsem
si: Tak, a ted zacnu ale doopravdy psdt tu poezii.
Napsal jsem jednu basnicku a p¥ipadalo mi to
uzasné krasné a jednoduché (coz u mizernych
bésnicek byva), a tim to zacalo. Ale mélo to
dlouhy vyvoj, nez to dospélo k né¢emu, co by
stalo za zvefejnéni, cesta vedla pfes mnoho
omylt a bloudéni... Néco potddného jsem
zacal psat aZ ve dvaceti pétadvaceti.

I tak je tam pak dlouhd mezera - ty jsi
vlastné docela pozdni debutant.

To je pravda. Jsem dost pochybujici ¢lovék,
a taky se bojim cizich lidi - to byl taky jeden
z davodd, pro¢ to trvalo tak dlouho. Nemél
jsem odvahu (nebo sebevédomi) to nékomu
tla¢it, néjakou dobu se moje poezie dostavala
na vetejnost jen pti ptilezitostnych ¢tenich.
A jak jsi priSel na Dana Podhradského
(tedy na nakladatelstvi Dauphin)? Tomu
jsi nakonec basné poslal?

To je takova historka — kterou snad mohu
rozkryt. Pravé na téch ¢tenich jsem se sezna-
mil s Emilem Haklem, chodili jsme spolu na
pivo a ja jsem mu jednou tikal: Hele, jd to asi
nikdy nevyddm, protoze komu bych to tlaéil, to
jd neumim. A on: Nic ti neslibuju, ale tfeba se
nékde zeptdm. A pak mi najednou vola: Mdm

L=k

nakladatele! Tak jsem se ho zeptal, kde ho vzal,
a on: Tak jsem jednou cetl rozhovor s takovym
jednim chlapem a pak jdu na Svét knihy, a on
tam sedél, tak mu ¥ikdm — mdm bdsnika! A on:
Tak at se mi ozve! Cili takhle to vzniklo.

Dauphinu jsi zustal vérny, to je dnes
docela netypické.

Anebo Dauphin ztstal vérny mné. To, Ze je
mé Dan ochotny vydavat, je u poezie vzdycky
zazrak. Knizky déla hezké, stard se o mne,
vyrostlo mezi ndmi oboustranné p#itelstvi
- nemam dvod hledat néco jiného.

Jak to vypada s chystanou sbirkou pro
déti?

O ano, tu jsem napsal, ted se to zdrzuje
vlastné jen tim, Ze knizka pro déti musi byt
hezka, musime ji vymyslet patti¢nou formu...
Je tedy v jakémsi mezistavu. Nicméné texty
jsou hotové.

A duvod, Zes napsal knizku pro déti,
je v tom, Ze sim mas déti - nebo jesté
néjaky jiny?

Dauphin pted ¢asem vydaval antologii dét-
ské poezie a bylo mi feéeno, Ze tam mam p¥i-

spét. Branil jsem se, Ze nic nemam a nikdy
jsem to nedélal, ale nakonec jsem zkusil néco
napsat — a zjistil jsem, Ze to ve mné asi bylo,
néjaka chut psat détské basnicky. Pak jsme se
domluvili, Ze zkusim napsat i celou kniZku...
Mam svoje déti, jasné. Ale i ja sdm jsem
vlastné takovy infantilni po¥ad, takZe pro mé
asi zas nebylo tak tézké se na to napojit. Jsem
zvédavy, jestli to k né¢emu bude, protoze
za basni¢ky pro déti se da schovat ledacos.
Nemdam ambice, Zze bych dokizal vymyslet
néco prevratné nového, chci k tomu p#istu-
povat pokorné a nepokouset se o moc velké
experimenty. Z détstvi si pamatuji, Ze se mi
nejvic libily basnicky, které byly rymované,
pravidelné, srozumitelné a pokud mozno
vtipné. O to jsem se pokusil a uvidime, co
z toho vzedlo.

Zkousels to na skute¢nych détech?

Cetl jsem jim to parkrat, no, néco z toho se
libilo i tém mym, dokonce néco recitovali i ve
gkole... Ale tézko Fict, jestli to doopravdy fun-
guje, tolik signalt zase nemam. Kdyby se to
nékterym détem libilo, byl bych spokojen.

Pripravili BoZena Sprdvcovd
a Michal Jares
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CO neni urceno pro masy

POHLEDY NA BASNE A MATEMATICKE SLOVNi ULOHY

Basné a slovni iilohy maji mnoho spole¢ného, 1ze také nalézt celou ¥adu poli k jejich
konfrontaci. Nasledujici text nepokryva vsechny aspekty téchto fenoméni, a uz
rozhodné ne v zavratné hloubce. Budu se dotykat jen nékterych jejich vztahi.

Co je basen? Nevim, nedokazu najit meze
tohoto pojmu, jeho hranice. Co je slovni
uloha? Budeme se zabyvat slovnimi ulo-
hami s nematematickym obsahem, jak se
oznacuji v Odvarkové knize', ulohy s textem,
ve kterém se zjevné vyskytuje aspor jeden ter-
min nepattici do jazyka Zddné matematické
teorie. (str. 216) Nebudeme se zaobirat tlo-
hami typu: Které ¢islo je rozdilem jedné polo-
viny a jeji tfeti mocniny?

Ob¢as hovotime o poetickych, basnickych
a basnivych udélostech a utvarech. Jako
oblasny tvirce matematickych slovnich
uloh mohu potvrdit, Ze mazeme hovotit
o udalostech a skute¢nostech, které pt¥imo
vyzyvaji ke svému zobrazeniv podobé slovni
tlohy nebo utvaru ji podobnému. Cekéte na
zpozdény vlak? Kolikrat vzdychne pani, co
stoji vedle vads na nastupidti, nez vlak pti-
jede, jestlize vzdycha co dvacet vtefin? Zou-
falstvi nékdy probouzi usmév a otdzky.

Stejné jako z reality ¢erpa basnik, ¢erpa
z niitvarce slovnich tloh. Poetizace — mate-
matizace.

Co maji slovni tlohy a basné spole¢ného?
Asi nejnapadnéjsi shoda je prostredi jejich
nejéastéjsitho pusobeni na vétdinu ¢lent
Ceské spole¢nosti — $kolni vyuka. Zistava
vzdy otazka, zda jednotlivi ¢initelé v tomto
prostfedi jsou ptipraveni pro predavani.
Tomu mlZe pomoci, anebo zabranit exis-
tence urcitého tajemstvi.

Tajemstvi a pfipravenost

Metoda nahrazeni chlebii pivy. Rekne-li se
ti: 100 chlebii [kvality] 10 nahradit [pfislus-
nym] mnozZstvim piva [kvality] 2. Pfeved 100
[chlebts kvality] 10 na mouku, je to 10. Pocitej
[s tim] 2krdt to, co vyjde, je 20. Rekni: toto je
pFislusné nahrazeni.
Uloha R78 ze Rhindova papyru
(16. stol. pt. n. 1.)?

Basen s tajemstvim vyzyva ¢tenafe i basnika
k premysleni. Tajemstvi, skryty vyznam
drazdi.

Tajemstvi muzZe byt obsazeno i ve slovni
uloze. To se tykd predevsim netypizova-
nych udloh, tj. uloh, u kterych z textu jasné
nevysvita algoritmicky postup feseni, jako
je tomu nap¥. u uloh o rychlosti nebo o spo-
le¢né praci. Samoziejmé zalezi na zkuse-
nosti tegitele. Pro nezkugené i typizovana
uloha miZe byt tajemna.

Nezkugenost souvisi s nedostatkem infor-
maci. Jestlize nevime, co je mysleno kva-
litou piva, nejsme schopni tajemstvi odha-
lit, nejsme p¥ipraveni. Pravé tak jestlize se
v basni vyskytuje slovo nebo obrat nezna-
mého vyznamu nebo vyznam Spatné nebo
nevhodnéinterpretujeme, tajemstvinezmizi.
Muze dokonce i vzrist, zvlasté p¥i mylné
interpretaci. Podobné k fe$eni uloh z praxe
je tfeba mit dostate¢né informace a schop-
nosti. V situaci, kdy nerozezndme kontext,
nejsme schopni s fe§enim smysluplné zacit.
Pokud tedy oslabujeme informaéni zakladnu
uleh¢ovanim udiva, jeho redukci pro masu
sttedoskoldkt, nepovede to rozhodné ke
zdliraznéni dovednosti (chcete-li, kompe-
tenci) fe$eni problémi. Naopak.

Forma a pfistupnost

As Iwas going to St. Ives,
I'met a man with seven wives
Every wife had seven sacks
Every sack had seven cats

l )\ \ foto archivK. P.

Karel Pazourek (nar. 1982 v Praze) uéi na
gymnéziu a studuje na Matematicko-fyzi-
kélni fakulté Univerzity Karlovy v Praze.
Rovnéz se zabyva vzdélavanim déti nada-
nych v matematice.

Every cat had seven kits
Kits, cats, sacks, and wives
How many were going to St. Ives?
Star4 anglicka fikanka®

Cim ustéalenéjsi forma, tim méné tajemstvi?
Matematika (mysleno odborna, ne &kol-
ska) se v poslednich sto dvou stech letech
silné orientovala na strukturu a formu.
Vedle snahy upfestiovat pojmy a metody
se hledaly znaky spole¢né riznym teoriim.
Ukézalo se naptiklad, ze pocitat dokaZzeme
nejen s &isly, ale i s dal$imi objekty: body,
piimkami a rovinami, uspofddanymi n-ti-
cemi (¢isel atd. Posléze vykrystalizovala
tato ,,schopnost® nékterych mnozin do po-
jmu grupy. Co zprvu mohlo vypadat jako
hracka, kterd jen komplikuje situaci, se
ukdzalo v dal$im vyvoji (nejen) pt¥irod-
nich véd a technickych obort jako zdsadni
posun. Spatfeni obecnych pravidel, struktur
a forem patfilo k touhdm lidského poznani,
jejich hledani je jednim z nosnych kament
hodnoceni vyvoje kultury a civilizovanosti
(v rozmanitych smyslech).

Skolsk4 matematika toto ¢aste¢né odrazi,
¢aste¢né umoctiuje didaktickymi postupy
a metodami. Slovni dlohy se tomu brani,
proto s klesajici trovni ,pramérného zaka“
gkolskou matematiku opoustéji. Ke slovu
ptichdzeji nejcastéji tulohy ,mechanizo-
vané“ — ulohy o pohybu, o spolené praci.
Metody feseni jejich zdkladnich typti nejsou
p#ili§ naro¢né a daji se opakovat bez vyraz-
néjsich zasahi do jejich struktury.

Na jedné strané tedy strukturované ulohy
jsou pristupnéjsi.

Prace s opakujicimi se prvky formy je
i jednim z vyraznych znaka poezie, jaky
vliv ma na jeji pfistupnost? Strukturovana
forma muiZe zpusobit i ptredsudky viidi poe-
zii. Neznalost a nepochopeni formy muze
zap¥i¢init i nemoznost uchopeni basni.

Institut

Stij, poutnice! Hrob uceného Diofanta z¥is.
Kdyz odesel v posvdtnou duchii 7is,

zde ndpis vytesdn, jenz léta Ziti jeho scitd:
Sestina ubéhla jich v détstvi smavém

a dvandctina pak v jino$stvi pfelétavém.

Sedminu Zivota ptvabnou hledal Zinku,

jez pét let po svatbé syndcka vila v plinku.

Vsak polovicky jen z let otce poZehnanych

se doZil syn a zemrtel. - V trpkych slzdch

pak ¢tvero let Zil otec sam.

Kolik mu bylo let, kdyz zesnul? Povéz ndm!
Népis na ndhrobku Diofanta

(zil ve 3. stol. n. 1.)*

Kdyz se zeptite nékoho, jestli vi, co je to
bésen, tekne ano. Stejné tak dopadnete p¥i
dotazu ohledné slovnich uloh. Prakticky
kazdy absolvent zakladni skoly (a nemusi
mit skute¢né zakladni vzdélani) ma uréitou
predstavu o téchto pojmech. Pokud ale opus-
time vazany vers, shodu ve vymezeni pojmu
bdseri tézko najdeme. A prejdeme-li ke grafic-
kym basnim nebo dal$im dtvarim vystied-
nim a vystfedénym, jakakoliv umluva pada.
Vymezeni pojmu slovni dloha (i jeho mlha-
vost) pusobi v méfitku o malo ir§im, pro-
toze ovlivituje v dospivani vechny $kolou
povinné.

Slovni ulohy a basné vedle nejasnosti
definice vykazuji i jinou spole¢nou charak-
teristiku - jsou povazovany za nesnadné
k uchopeni. Napsat nebo pochopit béiseii
je obtizné. Vytesit slovni tlohu je obtiZné.
Neékdy je tento nazor vysloven jesté pred
spatfenim textu... Souvisi to s neurcitosti
definice obou pojma?

V poslednich letech se zvysuje tlak na
sredlnost® slovnich tloh. Na prvni pohled je
to snaha chvéalyhodna. Je totiz obtizné za¢-
kam naptiklad vysvétlovat, pro¢ ma za den
auto ujet sto tisic kilometr, kdyz ,,to vyslo*
a ,vysledek je pfece spravné“. Tvrdohlavé
trvat na ,redlnosti“ tloh za kazdych okol-
nosti je v8ak kontraproduktivni, protoZe
pti feSeni redlnych problému casto vycha-
zeji ¢isla, kterd nejsou ,hezki“ (pfiméfena
urovni schopnosti zakl); geometrické tvary
téles a obrazcii jsou komplikované, postupy
nutné k dostate¢né pfesnému fedeni slozité,
matematické modely pfili§ podrobné, az
nepraktické. Je treba tedy hledat vhodna
zjednoduseni situaci. Nelze oéekdvat, Ze
Zaci vyfesi zivotni situace ve $kole, kde na
né jsou pfipravovani, kdyZ s nimi maji zku-
Senosti malé, anebo Zadné.

Vyhlageni dogmatu ,redlnosti“ slovnich
uloh bude za ¢as odmrsténo stejné, jako

NA VSECH SLOUPiCH

Karel Pazourek

bude odmrstén pozadavek na angazovanost
poezie a uméni vibec. Jako baseri nemize
byt vzdy odrazem za¥nych zitrkd, nemohou
byt slovni ulohy vzdy kopiemi Zivotnich
situaci. Z dogmatu se stane jen pozadavek.

Humor

étyﬁ ddmy, ctnostné pani,
nasly svoje zalibeni
v kupovdni Zehliéek.

Prvni vzala po nedéli
dvé pétiny téch, co méli
zrovna ten den na skladé.

Druhd, bledd milostslecna,
za tfetinu zbytku byla vdéina
a jesté jednu koupila.

Tveti, $tihld baronesa,
dvé Zehlicky domi nesla,
k tomu tretinu, co zbylo.

Ctvrtd, tetka ze sousedstvi,
polovinu zbylych vrstvi
v komorte. Pak t7i jesté koupila.

Vecer v krdmé spocitali
zbylé zbozi na skladé:
Zehli¢ky jim zbyly dvé.

Kolik ze jich méli rdno?
Bude nékym poscitané
tohle ddmské zalibeni?®

Malokdo si spoji humor s poezii, tedy s tako-
vou tou ,opravdovou® poezii — jeité méné
lidi humor se slovnimi ilohami (nebo mate-
matikou). Pfesto takova spojeni maji sva
opodstatnéni. Predstava trpkych a plactivych
bésnijakozto jedinych vytvort poezie mé dési.
Popira tradici poetismu a nonsensu, nemluvé
o ruznych, i treba ptisprostlych rymovackach
rozli¢né trovné raznorodych zaméra.

Ze matematika miize v sobé ukryvat hu-
mor? Neptedstavitelné? Matematickou
komunitu tvori lidé, a to lidé talentovani
i v dalgich smérech. Sta¢i ptipomenout spi-
sovatele Lewise Carrola alias matematika
Charlese Dodgsona, autora nejen Alenky
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Takovy vozi¢ek maji pfichystany v Méstské knihovné v Praze 10 — v Domé ¢teni. Sdpati
znamena — jak pravi P¥iruéni slovnik jazyka ceského na internetovych strankach Ustavu pro
jazyk cesky AV CR (http://bara.ujc.cas.cz/psjc) — prudce rvdti, trhati, drdsati, skubati a také
zle dordzeti, oborovati se na nékoho, jakoz i prudce sahati po nékom. A pak posilejte déti do

knihovny! Ze pry tam mohou smysluplné stravit volny ¢as!
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v 7i§i divii, ale také pojedndni o maticich
a tady uloh rekrea¢ni matematiky. Rov-
néz kult Nicolase Bourbakiho, imaginar-
niho matematika, a jeho tvirca je daldim
dokladem (drsného) humoru matematika.
A zkuste si pocitat cely den ptiklad za ptikla-
dem, proéitat teorii za teorii, zdokonalovat
jedno zduvodnéni za druhym. Bud padnete,
anebo p#ijde humor, nadhled, néco - ndboj,
vlastni jakékoliv intelektudlni ¢innosti,
nutici mysl uhnout jinam, odpo¢inout si
v divo¢inach. Pud sebezachovy?

Kazda komunita, uzaviend nebo vyhra-
nénd, ma vlastni komunikaé¢ni prostiedky,
humor nevyjimaje. Matematici jsou obéas
suchati. Uzivaji suchy humor.

Zameéreni v tvorbé

Stejné jako basné je tfeba slovni ulohy tvo-
rit, skladat. Ackoliv se to nékomu muZe
zd4t divné, slovni tlohy nerostou ve sbir-
kach dloh & na pijicich volné vlozenych
mezi stranky aritmetik. Jisté, mnohé tlohy
se opakuji uz po generace, lze je zahrnout
jak do historického dédictvi lidské civilizace,
tak do tradice naseho skolstvi. Dalsi tlohy
je tfeba vytvaret, jednak proto, Ze i pfes sta-
lost obsahu 8kolské matematiky p¥ichazeji
v raznych dekiddach nové podnéty a nové
pohledy na elementarni matematiku a jeji
vyklad, jednak je tfeba naro¢nost latky
ptizptsobovat aktudlnim schopnostem stu-
dentl; rovnéZ je tfeba vytvaret nové pri-
klady do soutézi apod. Soucasnym zakdm

A CO SI TAK JAKO PiSETE?

|
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gymnazii je tfeba latku vétsinou zjednodu-
Sovat. Rovnéz je tfeba pfipravovat rtzné
verze tloh pro pisemné prace.

Tvorba basni se ¢asto soustfedi na emoéni
pusobeni a jeho vyvaZenost, strukturu sdé-
leni, rytmus a zvukovou stranku, méné na
strdnku logickou. Samotna baseri se rodi
vétdinou neostfe cilend, teprve proces
tvorby ji ,zaostfuje®, koncentruje, brousi,
a to i vyznamové. Od pocatku (kvalitni)
basné ostfe zamétené i v logické a myslen-
kové strance vyzaduji podle mého nazoru
extrémni vybuzeni mysli, extrémni v sile
nebo neobvyklosti.

Oproti béasnim slovni ulohy vyzaduji
jasny zamér od pocatku tvorby. Vyvstivaji
z pozadovaného tématu a zaméfeni, aby
procvicovaly dané procesy, algoritmy a styly
mysleni. ObtiZnost ulohy musi byt ptimé-
tend schopnostem zaki. Je tfeba sestavit
smysluplné, stru¢né a jednoznacné zadéni.
Ze své praxe vim, Ze ptiméfeny rozsah
zadéani slovni tlohy pro soucasné gymna-
zisty je ttitddkovy text, prevazné psany
v jednoduchych vétich. Stru¢nost zadani
je prednosti ulohy, jeji okrasou, kterou Zici
oceni — oviem v ptipadé, ze ulehéuje fedeni
ulohy, a ne naopak.

Pristup

Vyletél zrdna houfek véel
nasbirat nektar, zlaty pel.
Tisicem vuni jaro hy#i,

za kterou z nich to véelky mivi?

Pétina jich si nasla hned
jasminu kiehky, vonny kvét.
Setik véel zmdmil tretinu
na p¥ipravenou hostinu.

Tremi kdyz rozdil zndsobis,

téch skupin, které sedly jiz,

mds pocet véel, jez stfemcha zve
na prebohaté kvitky své.

Posledni véelka zbyvd jen -
vybere si snad skromny rmen,
¢i v sadu kvéty jabloné?

A kolik véel téch celkem je?
Spocti je rychle, p¥iteli,
aby se nerozletély.
Uloha indického matematika Bhaskary
(zilve 12. stol. n. 1.)*

K basnim i ke slovnim tlohdm lze ptistupo-
vat riznym zplsobem i za riznym ucelem.
S basnémi ptichazi do styku jednak ¢tenaf
(posluchag, divak), jednak pfednasejici (do
této kategorie bychom mohli zafadit i udi-
tele, do zna¢né miry klicového predkladace
poezie), a hlavné autor, basnik.

Se slovnimi tlohami se setkavaji nej¢astéji
Zaci, ulitelé, a kdyz neni zbyti, také rodice,
jinak zainteresovani p¥ibuzni ¢i znadmi - aby
pomohli s nepoddajnou ulohou, nepoddaj-
nym zikem anebo obojim. Jiné vnimani
ma pak autor uloh nebo jimi se zabyvajici
teoretik (coz nemusi byt utitel, a obvykle
ani neni - a je to v naprostém poradku, tyto
nahledy jsou rtizné).

Mnislav Zeleny Atapana

Vlastné pordd néco a je zajimavé, Zze
nipady na desitky ¢liankd ke mné pticha-
zeji v tramvaji. A tak nez ptijedu od dcery
z Letné domu na Vinohrady a naopak, mam
pocmadranejch pér stranek ¢&i okraje novin.
Jsou to vétdinou jakési moje kulturné
antropologické reakce na situaci venku
i doma. Tuhle o Libyi, tuhle o Kolumbii,
Venezuele nebo Hondurasu. A ¢asto mi to
nedd a srovnavam ,mé“ amazonské indi-
any tfeba s nadimi volbami, s nagimi lékafi,
s nas$imi zelenymi ekologisty, s nagimi poli-
tiky a musi bejt snad v8em zcela jasny, Ze
to vzdy vyjde ve prospéch téch ptirodnich
¢istych lidi. A taky o tom, jak ta Evropa je
slaba a propada se nékam ke svému kondi,
zatimco ti ,divoci indo§i“ nés t¥eba jesté
preziji, protoZe oni jsou zdravi a silni a my
jsme stale slabgi, linéjsi a zpohodlnélejsi.
Laka mne jejich duchovni zivot, duchovni
sily a schopnosti, s kterymi tfeba umi pred-
vidat velké ptirodni katastrofy, k ¢emuz
jsem se ndhodné nachomejtnul, i kdyZ nic
neni ndhoda, o léfeni ¢ vyucovani mla-
dezZe cestou halucinogennich obtadi a rit
ani nemluvé. A tak obcas na toto téma
vyplodim ¢lanek, pokud moZno pro nej-
8irsi vefejnost, tedy do novin, a ne jen pro
uzavienou spole¢nost zdjemct. Myslim si
totiz, Ze bychom se od nich mohli lecéemu
pfinaucit.

Nicméné jsem si pred ¢asem tek, Zze bych
se kone¢né mél vratit k mé, v soudasném
Zargonu by se feklo kultovni, cesté, osm-
nactimési¢nimu vandru svétem, kdy jsem
vyrazil s jednou anglickou librou, jesté
nez dorazily sovétské tanky. Ten mne
totiz zavedl az do Jizni Ameriky na trasu
Rio-Lima-Mexiko, zdsadné stopem vcetné
lodniho a leteckého ¢ pédmo, kdy jsem
prezival ze dne na den diky dobrym lidem,
kterych je svété, nebo alespori pred 42 lety,
bylo dost a dost, jen ¢lovék musi umét
s pokorou k nim ptijit a nestitit se sebeo-
hyzdnéjsiho prostredi. Vsude Ziji lidé a to
byl maj hlavni vysledek cesty (jak se dnes
tikd vystup), kterd si mne navzdy zahac-
kovala do latinskoamerického kontinentu.
TakzZe jsem se dal za pomoci svych denikl

Zavérem

Teoreticky pohled je kruté pokroucené zrca-
dlo reality. Jen nékteré ¢asti teorie ukazuje
p¥imo a neni v silich ¢lovéka poznat které.
P#ili§ ¢asto doufadme, Ze obecné je pravdou
pro konkrétniho jedince, ten v$ak s nim
souvisi drobné. Tvofivost neni sila viem
dand v mife stejné nebo dostacujici, stejné
tak touha po vzdélani, tj. pfedavani kul-
turniho povédomi, tradice, uréitych typa
socidlniho jednani. Vét$ina lidi nechce ¢ist
basné a vétsina lidi se nechce zabyvat slov-
nimi dlohami. Vétsina lidi nechce myslet,
pfesnéji: lidé nechtéji uvazovat o vécech,
o kterych se domnivaji, Ze je nemohou
ohrozit nebo Ze jim ,nepat#i“ a nemohou je
ovladat.

Poezie ani matematika nikdy nebudou
prvoplanovou zabavou. Nebudou nikdy
uréeny pro masy.
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do svého prvniho cestopisu, i kdyz radéji
preferuji populdrné odbornid témata:
$amanismus, mytologie atp.

Moje zamilovand Kolumbie si mne taky
pékné podala, zcela jsem ji propadl a pre-
zentuju ji, kde mohu, a snazim se vyvra-
cet jeji hrozné stigma a famu. Tak jsem se
taky dal do psani o jejich dé&jindch. Jsou
pékné za$modrchané a komplikované
a to mne na nich 1dk4. Hlavné mam vyni-
kajiciho poradce, vyznamného pravnika
a historika Aristiz4bala, pravniho poradce
nékolika kolumbijskych prezidenta, ktery
mé v dobé mé diplomatické mise uvadél
do historickych realii jeho vlasti.

Rad bych vsak jesté zmapoval jednu
z mnoha americkych predkolumbovskych
kultur a trochu napravil jeden tradi¢ni
nedostatek. Kdyz se totiz fekne indidnské
kultury, vzdy se viem - tedy doufdm, Ze
véem - vybavi Mayové, Aztékové a Inkové.
Na jedny se ale zapomina. Tato trojice
by méla byt doplnéna do ¢tvetice. Chybi
Muiskové, lépe teceno ztraceni Muis-
kové, kteti byli velice rychle vyhubeni
conquistadory, a protoze nevidéli svoji
ulohu v Zivoté ve stavbach a pyramidach,
nezanechali ndm nic viditelného. Jejich
orientace byla ¢isté duchovni, nidboZen-
ska, sepjeti s ptirodou, vybudovani
socidlni spole¢nosti a pacifismus. Jen si
predstavte, ze osm stoleti Zili v jednéch
hranicich, nikam neexpandovali, zadné
agrese, jen se branili karibskym néjezd-
nikim a pak kratce Spanélam. Jejich
dfevéné stavby a chramy Spanélé vypalili
a zbyvi jen par kamennych zikladd, které
v poslednich letech peclivé dokumentuji.
Napriklad zbytky astronomické observa-
tote u Villa de Leyvy dokladaji jejich velké
znalosti pohybd planet a hvézd. Jejich
pamatky tedy nejsou vidét, neldkaji sta-
tisice turistd ani stovky archeologti, neni
moc na ¢em si vyslouZit ostruhy. Rad
bych jim splatil jakysi dluh néds bélochdy,
kteti je zaslapali, vykynozili, a dal o nich
dohromady monografii. Uvidim, jak
dopadnu, letos jsem si p¥invezl z Kolum-
bie zase nékolik kil dokument.

P¥ipravil
Dalibor Damel
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INTERNET

deti bahna na youtube

Muiizu Vds ujistit, Ze se nejednd o podvod.
Z Vasi strany samy kecy a tlachy. U Vs
zkrdtka magnetismus neni energie, a tak
se Vds ptdm, co otdci zemékouli okolo
vlastni osy a jesté se toci okolo Slunce
a co pohybuje ocelovou kouli v magnetic-
kém poli (strkat do ni nemusite). Jednd
se tu snad o perpetuum mobile?

(z internetového diskuzniho fora)

Maly elektromotorek, kulaté vicko
od cehosi, hrouda magnetu. Posle-
poval jsem to dohromady lepici pas-
kou, presné tak, jak jsem to vidél na
internetovém videu. Prilozil magnet
odpudivym polem proti magnetickému
okruzi. Pohnulo se to o piar centime-
tra - a dal nic. To¢il jsem tim, pomahal
tomu prstem, citil, jak se magneticka
pole navzajem odpuzuji, jak o sebe
drndi a prevaluji se jedno o druhé, tocit
se to ale nechtélo. Nebo presnéji: Ono
se to todéilo, ale rozhodné ne samo od
sebe, nad prstencem magneti bylo
tfeba permanentné komihat magnetic-
kym polem, v pravy moment oddalovat
a zase priblizovat magnet, nebo v pra-
videlnych intervalech ménit otacenim
jeho pély. Reéeno zjednodusené: Musel
jsem tim otacet ja sam.

Nedalo mi to, vratil jsem se k poéitaéi a vrhl
se znovu do vln internetu — www.youtube.
com. Klikdnim jsem zjistil, Ze fenomén mag-
netického motoru p¥itéhl spousty dalgich lidi.
Pfedeviim na YouTube najdeme nekoneé-
nou galerii filmd, na nichZ jsou vidét pokoje
a dilny zaplnéné nejriznéjsimi sloZitymi
konstrukcemi, fetézce magnetl ptipev-
néné na kolech od bicyklu, na vybrakova-
nych harddiscich ¢ dokonce na kuchymi-
ském nadobi, malé, vétsi & ob#i setrvaéniky
pokryté magnety, komplikované slepence
dratt a civek, zdhadné kovové obludy a jiné
fascinujici objekty. Diskuzni féra po celé
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Pfisti dvé kapitoly vénujeme memodram
filozofa a matematika Arnosta Kolmana
Zaslepend generace - Pameéti starého bol-
Sevika. Chci upozornit na nékolik omyla
v Ceském vydani této knihy a zaroven ptipo-
menout osobnost autora, nad$eného cesko-
ruského komunisty, ktery na konci dlou-
hého zivota vystoupil z komunistické strany
a distancoval se od chrus¢ovovského i brez-
névovského rezimu. Zakladnim marxistic-
kym tezim v8ak Kolman vé¥it nepfestal. Jeho
rusky napsané paméti vysly vedle rustiny
(pavodné v exilovém nakladatelstvi v USA)
také dansky, $védsky a dvakrat némecky.

Do ¢estiny prelozil knihu Zaslepend gene-
raceVladimir Tosek (1919-1987), vyznamny
zurnalista, ktery po roce 1968 zustal na
Zapadé. Byl mj. ¢lenem redakéni rady a pak
vykonnym redaktorem timského exilového
dvoumési¢niku Listy. Jeho preklad Kolma-
novych vzpominek chystalo Skvoreckého
nakladatelstvi v Torontu, ale k vyd4ni nedo-
8lo. Knizka vysla teprve v roce 2006 v brnén-
ském nakladatelstvi Host (celkem 426 stran,
dokumentdrni a fotografickd ptiloha).
K vydéni ji pfipravili FrantiSek Janouch
a Ada Kolmanova. Za odbornou revizi textu
a déle za preklad, ipravu a aktualizaci rejs-
ttiku z druhého némeckého vydani odpovi-
dal Libor Vykoupil, redaktorkou knihy byla
Eva Strnadova. Profesor Franti$ek Janouch,
jaderny fyzik, publicista, zakladatel Nadace
Charty 77 a ptedseda jeji spravni rady, je
manzel Kolmanovy dcery Ady, s niz se
poznal uZ jako student v dobé prvniho Kol-
manova pusobeni v Praze. Ve stockholmské
domdcnosti manzeld Janouchovych stravil
Kolman posledni léta svého Zivota.

zemékouli se hemzi protichtidnymi nézory,
nékomu to nefunguje, jinému naprosto
skvéle, jinému skoro, daldi ma ,pomérné
pozitvni vysledky“ atd. Teorii a konstruk-
¢nich feSeni je spousta. Zde nékolik uka-
zek z &eskych a slovenskych diskuznich fér,
které zpravidla reaguji na zaplavy informaci
ze svétovych server:

LA jestlize se nékdo snazi zde uvefejnit to, co
venku funguje, tak to jen hanite. Vyzkousel
jsem ten Vids ndvrh propojit magnety plechem
a spojit je do podkovy a kouli jsem si mohl pohy-
bovat volné, prestala se totiz presouvat sama.
A tak by to teda fungovat opravdu nemohlo.
To tu mdm dotaz od dalsiho bastlite, tomu to
funguje jen vieze, kdyz to postavi, tak se motor
zastavi. TakZe jdu hledat, kde je chyba, to bude
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uzitecnéjsi.

,Tak potom preto sa dika dna za posled-
nych niekolko sto rokov skrdtila o niekolko
milistotin? Ze by ten zotrvacnik niekto lep-
Sie namazal? Nesuvisi to ndhodou z magne-
tizmom Slnka? A preco nerotuje Mesiac okolo
svojej osi? Asi je pevne priviazany neviditelnou
$niirou k zemi. Nie su to ndhodou tiez magne-
ticko-gravitacné zdleZitosti? Samotnd gravitd-
cia je principom magnetizmu.”

LVdm se omlouvdm za to, Ze jsem neapeloval na
potFebu porddné zasadit koule do materidlu
rotoru. Dodrzel jste sice viechny rozméry (az na
primér rotoru) a koule jste nalepil do pilkruht
na obvodu rotoru. Tohle je ale nedostatecné,
nebot koule maji znacnou vihu samy o sobé,
natoz kdyz se zatnou otdcet. Odstredivou silou
poté doslo k jejich utrzent a zniéeni okna.”

,Pdrkrdt jsem po pokusech hledal magnety po
celém byté. Fascinuje mé obrovskd sila neo-
dymii. Na pokusy to chce soustruh mit doma,
jinak se to stasné prodrazi (p¥i postupu: pokus—
omyl). Zatim mi nic nebézi, ale chystdm se na
Johnsoniiv (mini)motor. Budu moc rdd, kdyz se

Arnost Kolman (narodil se 6. 12. 1892
v Praze, zemtel 22. 1. 1979 ve Stockholmu)
zil od roku 1915 (kdy upadl za prvni svétové
valky do ruského zajeti) az do roku 1945
prevazné v Rusku a osobné poznal Lenina,
N. Krupskou, Trockého, Stalina i Chrus¢ova.
Pfedtim maturoval na ¢eské redlce na Sme-
tance (jeho otec se hlasil k dobovému heslu
,Ceské dité do eské Skoly®) a vystudoval ces-
kou filozofickou fakultu. Na némeckou uni-
verzitu chodil se svym kamarddem na pred-
nasky Alberta Einsteina.

Po druhé svétové valce prisel ideové posi-
lit nasi komunistickou stranu: stal se vedou-
cim oddéleni propagandy UV KSC a #adnym
profesorem filozofie na Filozofické fakulté
UK. Vaclav Cerny o ném na nékolika mis-
tech tfetiho dilu svych paméti pise s kraj-
nim pohrdanim (,nedonoseny tajtrlik", ,,abso-
[utné nezndmy®, ,jeho dimenze obecné kulturni
byly liliputdnské*), ale Cerného tsudek neni
ani nestranny, ani nezaujaty. Naptiklad
némecko-cesky katolicky filozof Mikulas
Lobkowicz napsal, Ze Kolmanovy ,hluboké
znalosti matematiky, fyzikdlnich prirodnich
véd a v neposledni vadé i logistiky zFejmé na
prazské univerzité, orientované pozitivisticky,
zanechaly dobry dojem*.

Po tinorovém puci v roce 1948 chtél byt Kol-
Vadilo mu, Ze nase komunisticka strana p#i-
jima do svych ¥ad ¢leny, ktefi jsou pfislugniky
nékteré z cirkvi, a vyslovil obavu, abychom
Jnesklouzli“ na jugoslavskou cestu. Jeho kri-
tika byla pak oznadena za ,zdkerny itok na
linii strany a na stranické vedeni, v duchu troc-
kisticko-sektdrskych ndzori, politicky rozvrat-
nych a odporujicich duchu naseho hnuti“ (270).

téma MM rozjede. Zitra bohuzel odjizdim na
10 dni na montdz a nevim, jak to tam preziju,
kdyz se nakously magn. motory.”

,Kdo si plete pojmy?

Sila piisobici urdity cas neni prdce.
Chybi tam drdha, po které ptisobi.
Magnet se na ndsténce nehne.
Nekond se tedy prdce...”

Ano, ta véc se ma opravdu tak, Ze v sou-
¢asné dobé se nejen u nés, ale na celé této
planeté nebyvalé mnozZstvi lidi snazi nalézt
technické feseni, jak rozto¢it magnetickou
soustavu a vydobyt z ni energii. V globalnim
méritku se tedy déje to, co popisuje Raymond
Queneau ve svém romanu Déti bahna, v té
obsihlé ,encyklopedii neexaktnich véd®,
kronice silenych vynalezcl, patafyzika &
pomatenych védcl a teoretikl; vynalézani
magnetického motoru se napadné podoba
snahdm ,kvadratort“, tedy netnavnych
tesiteld kvadratury kruhu; v Queneauové
roménu jeden z téchto hleda¢t promlouva
takto: ,Jednoho dne, kdyz uz jsem nevédél, co
si pocit se svymi myslenkami, chopil jsem se
Koule a pozorné ji sledoval; pochopil jsem, Ze
v sobé ukryvd cosi zdvazného, cosi nesnadno
pochopitelného, co ndm brdni zjistit, jakd je jeji
plocha a jeji obsah. Je oviem pravda, Ze jsem
nikdy nestudoval geometrii.“ A o nékolik stra-
nek dale, kdyZ sama hlavni postava romanu
propada kvadratorské manii: ,, Jakmile jsem se
ocitl na této cesté, nemohl jsem odolat horelce
védéni; propocital jsem tisice kombinaci, stohy
papiri jsem pokryl ¢isly a ndkresy. Kolik prcha-
vych radosti, kolik marnych olekdvdni, kolik
drtivych zklamdni jsem zaZil negativnimi nebo
skli¢ujicimi vysledky. Ale jaké uspokojeni v den,
kdy jsem jako Archimedes zvolal, nasel jsem!*
Zatimco Queneau se pidil po svych kvad-
ratorech a jinych hledatich pomérné slozité,
nabizi internet, pfedevsim server YouTube,
nekontrolovatelné ptivaly (pfirozené nejen)
magnetickych $ilenct. Jakysi postarsi muz

Na pokyn sovétskych tajnych sluzeb byl
Kolman 26. zari 1948 zatéen, internovan
v opusténé vile exministra Ripky a zvlast-
nim letadlem odvezen do Moskvy. Tam byla
dopravena i jeho Zena s devitiletou dcerkou,
ale brzy nato byly obé nucené vystéhovany
do Uljanovska. Kolman potom prozil téméy
tfi a pul roku ve stalinském zalafi. Bylo to
jeho tfeti a nejhorsi véznéni. Poprvé byl za
miiZzemi uz za Kerenského kvuli bolgevické
mirové propagandé a podruhé v Némecku,
kam byl v roce 1921 spolu s prvni Zenou
a také malym synkem na vlastni zadost
vyslan, aby pomdhal ptipravovat revoluci.
PfevaZznou ¢ast tretiho a nejdelsiho zalaro-
vani stravil v samovazbé v moskevské véz-
nici Lubjanka. Nakonec byl v roce 1952 bez
procesu propustén.

Tti roky po Chruséovové kritice Sta-
lina, v roce 1959, se Kolman na pozvani
Hendrycha, Dolanského a Novotného do
Prahy vratil. Stal se teditelem Filozofického
tstavu a akademikem CSAV, byl predsedou
Filozofického kolegia (za nejnadanéjsiho
ze svych mladych kolegii poklddal Karla
Kosika), reprezentoval ceskoslovenskou
filozofii v zahrani¢i a vydal nékolik knih.
Opét se vsak dostal do rozporu s komu-
nistickou stranou, tentokrit pro podporu
demokratiza¢nich snah komunist usiluji-
cich o reformy (navrhoval ve viech stranic-
kych organech tajné volby, povinné stf¥idani
ve funkcich, prohlasil, Ze bez socialistické
demokracie neni moZny pokrok ve védé
a technice aj.). V roce 1962 odjel i s rodi-
nou do Moskvy, tentokrat dobrovolné, a ve
svych sedmdesiti letech odesel do dachodu.
Ponévadz dal v roce 1968 najevo, Ze podpo-

Pavel Novotny

z Holandska napiiklad nato¢il video, ve
kterém ponute viznym hlasem ohlasuje, ze
ted ndm vSem daruje ,Christmas present”
v podobé konstrukéniho feseni svého mag-
netostroje; nad rotujicim spirdlovité uspo-
tddanym magnetickym kolem neptetrzité
pohybuje jakousi packou, & spiSe chuchval-
cem lepici pasky, a rozta¢i tim své kolo. Pri-
mitivnéjsi sestavu sestrojil kdosi, z néhoz
jsou na zabéru vidét jen stehna a kolena:
Teplakové kyty sviraji falus elektrické vrtacky,
vjejimz skli¢idle je upevnén koutout osazeny
magnety; ,and now I show you the power of
a magnet,” pronese bublavé zkomprimovany
hlas, do zabéru vleze masitd ruka, pocne
nad kotou¢em krouZit druhym magnetem,
a timto zpisobem uvede kotou¢ v pohyb.
Celé to pusobi jako néjaky velmi originalni
druh onanie a dycha z toho ptizra¢nost.

Huhlavé a rozmazané reportaze zachycuji,
jak ¢lovék s mikrofonem navstivi vynélezce
ptimo v jeho dilni¢ce. Krasnym p¥ikladem je
reportdz s vychodonémeckym dichodcem,
ktery ve skleniku zkonstruoval robustni
magneticky generdtor ze starého pistového
motoru DKW: Mezi kvétind¢i a lopatami
stoji dva muzi, konsternované zirajici na
liné klapajici va¢ky, dichodce posmutnéle
vypravi o tom, jak bojuje s financemi a nema
prostiedky na silnéj$i magnety. Takika
lynchovsky piisobi video odnékud z Italie,
kde jakysi farmat# zprovozni ve své stodole
tajemny zapraseny objekt ve tvaru vilce, za
drn¢ivého rambajzu krouti Zarovkami a roz-
svécuje jednu baiiku po druhé — a tak dale
a tak dale.

Kromé domacich vynalezct jsouna videich
vidét i podeziele, ¢i naopak zcela seriézné
pusobici konstrukté#i, védci v bilych plas-
tich ¢i uhlazeni akademici. Existuji dokonce
firmy, které slibuji, Ze funkéni magneticky
generator nainstaluji u nds doma a uz nikdy
nebudeme muset d4vat penize za elektfinu,
mnoho lidi rozviji nejriznéjsi konspira¢ni
teorie ohledné potlacovani informaci tyka-

ruje prazsky obrodny proces, byl potrestan
stranickou ditkou a témét uplnym zika-
zem publikovat a ptednaset. V letech 1973~
1975 napsal své vzpominky, které jeho zet
slozitymi cestami propasoval na Zapad.

Organy Breznévova rezimu manzelim
Kolmanovym mnohokrat odmitly dovolit
navstévu dcery, zeté a vnoucat. Teprve diky
osobni intervenci pfedsedy $védské vlady
Olofa Palmeho byla Kolmanovym v roce
1976 cesta do Stockholmu povolena. Odtud
potom Kolman adresoval Breznévovi ote-
vieny dopis, jehoz text rozsifily vsechny
vyznamné agentury nekomunistickych
zemi.

Protoze jsem ve studijnim roce 1947-
1948 chodil na Kolmaniv prednéskovy
kurz Uvod do filozofie, Kolmanovy osudy
mé po cely Zivot zajimaly. Kolman nebyl
charizmaticka osobnost, ale umél studenty
zaujmout. Jeho ¢estina byla v pofadku, jen
z ptizvuku a intonace bylo znat, ze mluvei
zil dlouho v ciziné. Na dalsi studijni rok
mél ohlaseny dvé dvouhodinové prednasky
Ptirodni védy a filozofie a Historicky materia-
lismus, ale v #ijnu 1948 jsme si na vyvésni
tabuli s udivem precetli sdéleni, Ze profesor
Kolman nebude v nadchazejicim studijnim
roce predndset. Zaroven se rozsirila zprava,
ze odjel do Sovétského svazu a snad pisobi
v Thilisi, ale $itily se také famy o jeho smrti,
vypadl pry kdesi na Ukrajiné z vlaku, zemftel
v moskevské nemocnici aj.

V dobé, kdy jsem pracoval jako skladovy
ucetni, jsem obvykle zahajoval den posle-
chem videriského rozhlasového potadu
Morgenjournal. A ve stfedu 6. ¥ijna 1976
jsem vyslechl z radia zpravu o Kolmanové



Ukazky magnetickych aktivit na serveru YouTube - vyfoceno pfimo z obrazovky potitace

jicich se udilenych patentd na magnetické
samohyby, idajné je do toho zapleten i Pen-
tagon atd. Videa o magnetickych motorech
majineskute¢nou sledovanost, mnohd znich
prekracuji milion navitévnika. Kli¢ova slova
jsou magnetic motor, over-unity nebo také free
energy motor, dale jména Perendev nebo také
Bedini. Nékteré filmy zcela nazorné ukazuji,
Ze magneticky motor se opravdu dokaze
samovolné pohybovat, mnohé mechanismy
dokonce dosahuji nezvykle vysokych ota-
¢ek, nemaji tendenci zpomalovat, naopak
— zrychluji az do zbésilého jekotu. Zatizeni
oznatované jako Perendev pusobi kon-

otevieném dopisu. Pozdéji jsem zjistil,
ze v Némecku vyslo uz druhé (rozsifené
a opravené) vydani Kolmanovych memoaru,
a pozadal jsem ptitele RakuSana, ktery
jezdil do Brna, aby mi knihu dovezl. Kol-
manova autobiografie se v némecké verzi
jmenuje Verirrte Generation (coZ znamena
Zbloudild generace — a to se mi libi vic nez
zaslepend). Vydani pfipravili Hanswilhelm
Haefs a Franti$ek Janouch, ktery k nému
také napsal kratkou ptredmluvu. Text auto-
biografie prelozila Elisabeth Mahler-Berge-
rova (Frankfurt a. M., Fischer Taschenbuch
Verlag 1982). Pro némecké vydani pora-
datelé text trochu zkratili, ale ve srovnani
s ¢eskou verzi je v ném navic nékolik doku-
mentd Kolmanova nizorového vyvoje a asi
osmdesat stranek polemickych dialogi
o marxismu a evropskych déjinich 20. sto-
leti. Oddil nese nazev Jak jste mohli tak zit?
(Wie habt ihr so leben kénnen?) PievaZzné
pisemné vedeny dialog mezi Janouchem
a jeho tchanem by stél za preklad do ces-
tiny, ponévadz v mnoha smérech dopliiuje
text memodara. Kolman k stiru uz $patné
sly$el a 1épe mu vyhovovala pisemna forma
diskuze. Pro zdznam si zvolil némcinu
a prelozil do ném¢iny i Janouchovy otazky
a repliky. , Kdyz dostalo nakladatelstvi S. Fis-
cher ve Frankfurtu tento rukopis, zakdzal $éf-
redaktor na ném cokoliv ménit: Kolman totiZ
psal prazskou néméinou pocdtku minulého sto-
leti, tedy jazykem ¢i dialektem, ktery jiz ddvno
zanikl a zachoval se pouze v dilech prazskych
némecky pisicich literdtd,“ uvadi Janouch
v ptedmluvé k ¢eskému vydani knihy.
Vladimir Tosek byl dobry stylista a jeho
pteklad je vyborny, chybéla mu vsak po-

strukéné pomérné prosté a je z magnetic-
k}']ch samohybﬁ zfejmé nejznadméjsi a jaksi

VVVVVV ; videa, na kterych je tento
stroj zachycen, pusobi nezvykle uvétitelné.
Lze najit i jakési vetejné védecké prezen-
tace, kde je tato véc propojena s vykonnym
generatorem napéti a zjevné tak produkuje
energii — kdosi na tu soustavu dokonce pfi-
pojil elektrické spottebice — vysaval, rozbru-
$ovacku ¢&i kuchyrisky $leha¢ — a ptihliZejici
nadgené tleskaji a jasaji. Zabéry z Japonska
ukazuji, Ze na magneticky pohon jiz fun-
guje prvni prototyp motocyklu, v Oklahomé
dokonce kdosi vmontoval samohybné zati-

sledni revize. Tu méli provést editoti. Fran-
tiSek Janouch (ktery podle svych slov text
Toskova piekladu spolu se svou choti pred
vydanim znovu peclivé procetl) k tomu ve
své predmluvé tika: ,Chtél bych podéko-
vat panu Liboru Vykoupilovi, ktery precetl
podrobné cely rukopis a v ¥adé mist navrhl
duilezité vécné opravy. Chtél bych téz podéko-
vat jazykové redaktorce pani Evé Strnadové za
jeji velice peclivou a stylistickou korekturu.” (9)
Jak uvidime, méli osloveni na tyto diky jen
omezeny narok. O kritiku editort mi viak
nejde. Vim, Ze pti velkém mnozstvi dat,
jmen a mistnich ndzva k néjaké zmylené
dojde témét vzdycky — o tom jsem se uz
nedavno zminil. (I mistr tesaf se utne: Ve
druhém dilu svych vzpominek Moje silené
stoleti zaménil Ivan Klima na s. 314 ve
zmince o Dreyfusové aféfe Zolu za Victora
Huga.) Dulezité je pokud mozno zabranit
ifeni omylt v dal$ich knihich, ¢lancich
a diplomovych pracich.

Kdyz Kolmanovi $tastnd ndhoda zachra-
nila v délosttelecké palbé prvni vilky Zivot,
komentuje to slovy, ze jediné podivini se
,drzi metafyzického determinismu a podnécuji
ulohu nahody“ (87) — ptekladatel mél zfejmé
namysli, Ze tlohundhody popiraji. V textuje
i pomérné dost drobnéjsich chyb, jako napt.
pohovoFit o otdzkdm misto o otazkich (99),
Arat misto Ararat (192), tajemnici krajskych
vyrobkil misto vybora (265), stavét na obdiv
svou odvahu misto na odiv (266), od samého
rdna misto spravného do samého réna (288),
Leibnitz misto Leibniz (311), morésy misto
moresy (343), signatdtori misto signatari
(350), jméno matematika Davida Hilberta
je (ne v8ude) uvedeno v ruské podobé Gil-

zeni do starého Chrysleru a se $tastnym
dsmévem odjizdi ze zabéru.

Netroufdm si odhadnout, kolik kutild
pravé ted sedi doma nad svymi magnety
a marné se snazi je rozpohybovat — z videi
Ize vsak odhadnout, co se vét§iné téchto lidi
honi hlavou: Neni to snad ani tak touha po
slavé (a¢ i takové ptipady se najdou - jakysi
magneticky maniak se naptiklad na obrizku
zkolazoval spole¢né s Edisonem, Einsteinem,
Hawkingem a jinymi genidlnimi mozky),
neni to pouze ptirozeny lidsky sklon k hra-
vosti, zjevné je v tom spiSe jisty druh novo-
dobého, materidlné zalozeného mysticismu
- zbésila vira v to, Ze se podati ptekonat
mocné kartely energetickych gigantd pro-
stfednictvim vyvraceni fyzikdlnich zdkond,
prostfednictvim tajemné, prastaré a vlastné
nezndmé sily permanentnich magneta.
Takto jeden z hlast na diskuznim féru pro-
hlaguje: ,Cekdm na to jako na smilovdni, ale
zatim jsem Zddné presvéd¢ivé dikazy nenasel
Pokud se to vak povede, uz nebude tfeba lit
benzin do nadrZi, uZz nebude tfeba sat elek-
t¥inu ze zasuvek, a svét se tak snad stane lep-
$im a svobodnéjsim:

»Pokud by to fungovalo, rychlost rotace by byla
velmi vysokd, a pokud by magnety rotovaly
skrze civky, pak by to byl nevycerpatelnej zdroj
energie pro budoucnost. Jen mdm pocit Ze to, co
vymejslim, uz ddvno existuje, jen je to dobie pod
poklickou kviilli monopolu ropnejch a uhelnejch
spole¢nosti na tomto svété.”

LPivodné jsem si cely princip chtél nechat pro
sebe, ale chci se v ndsledujici dobé vénovat
spousté jingym neméné zajimavym vécem, a tak
jsem se rozhodl, podstatu tohoto zatizeni svéFit
vdm. Moznd budete mit i lepsi vyrobni moznosti,
nez jd. Pokud to pomiize svétu, je uz jedno, jestli
moji nebo vasi rukou... Osobné jsem nazval vizi
tohoto zarizeni Autogenni magneticky motor
Omega.“

Diskuzni féra a videa vénovand samohyb-
nému motoru formuluji (ptes svou kiiklavou
protimluvnost) jednu spole¢nou a vpravdé
patetickou myslenku: pradavnou lidskou
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bert (297), Langrovy vzpominky se jmenuji
Byli a bylo, nikoli Bylo a byli (320) aj.

Neni jasné, pro¢ se mluvi o ,profesoru
Ceskych deéjin Janu Capkovi® (267), kdyz
v némeckém vydani, které méli editori
v rukou, je spravné ,Professor fiir tschechis-
che Literaturgeschichte Jan Blahoslav Capek”
(profesor dé&jin ¢eské literatury J. B. C.)
a vysvétlivky jsou v ¢eském i némeckém
vydani v poradku.

Druhy dil knihy, nazvany Ve vdlce a revo-
luci, za¢ina takto: ,,Dne 29. ervence 1914
v Sarajevé, hlavnim mésté Bosny, zasttelil srb-
sky student Princip cisafova ndslednika Fran-
tiska Ferdinanda d'Este a jeho Zenu. O mésic
pozdéji Rakousko-Uhersko zahdjilo vojenské
tazeni proti Srbsku a za dals$i tFi tydny ruskd
vojska vtrhla na Hali¢“ (77) K sarajevskému
atentatu nedoslo v cervenci, ale 28. ¢ervna.
O mésic pozdéji, 28. cervence 1914, vyhla-
silo Rakousko-Uhersko Srbsku vélku. Kol-
man ani Janouch chybu nezavinili, vnémec-
kém vydani je datum spravné.

V kapitolce o svych spisovatelskych
a prekladatelskych zaéatcich pise Kolman:
,V Saldové Zdpisniku (sic) jsem pozdéji také
uverejnil mensi pocet vlastnich lyrickych
bdsni.“ (45) Jak znamo, Salda v Zdpisniku
otiskoval pouze svou vlastni tvorbu nebo
své preklady. Pfitom vina opét neni na Kol-
manovi. V némeckém vydani ¢teme pouze
V Saldové asopise (»in Saldas Zeitschrift«)
jsem pozdéji uverejnil také nékolik viastnich
bdsni.“ Asi by nebylo pfili§ obtizné Kolma-
novy Ceské basné v nékteré Saldou redigo-
vané revui vyhledat. Pravdépodobné slo
o Novinu nebo Ceskou kulturu.

Ji¥i Rambousek
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touhu po svobodé, harmonii a spése, coz pre-
vedeno do aktuélniho jazyka znamena: touhu
uniknout energetickému a ekonomickému
zotro¢eni a dosdhnout energetické nezavis-
losti svého vlastniho ptibytku. Tak to také
vyslovné hlasa jedna z videoprezentaci, totiz:
,Declaration of energy independence.” Tran-
scendentni orientaci celého tohohle samo-
hybného podniku potvrzuje i skute¢nost, Ze
mnozi udajné Uspésni objevitelé magnetic-
kého motoru oteviené prohlaguji, Ze p¥i¢inu
onoho pohybu vlastné sami nechdpou.
,Ubohy priteli (...), to jste dopadl. (...) Roz-
rdzite vrata dokotdn rozeviend,” pronsi jedna
z postav Queneauova romanu, kdyz vysvét-
luje badateli marnost jeho poc¢indni. Stejna
vrata se 8klebi i na hledade magnetickych
pohont: Na zdkladé znalosti stfedoskol-
ské fyziky lze ziejmé s uspéchem pochybo-
vat o tom, Ze magneticky motor je schopen
vyprodukovat néjakou energii, je viak napro-
sto jisté, Ze ji do sebe v neskute¢nych kvan-
tech vtahuje. V té zaplavé videi je vlastné
uplné druhotfadé, je-li tento vynalez pou-
hou ideou ¢ skute¢nosti — jedno totiZ nelze
oddélit od druhého, podvod (,hoax!* ,fake!”
»scam!”) najednou splyva s pravdou; vysledny
celek ma charakter rtutovité nestabilni rea-
lity, krajné nedtulné, nejisté, nesmyslné.
[ pfesto, zZe se kolo todi, nemtizeme véfit, ze
se to¢i doopravdy — a tak, vtazeni touto infor-
madéni zméti, zistdvime vlastné osamoceni
a nepouceni, navic pfipraveni o cas a energii.
Jediné, co ptitom vnimdme jasné a inten-
zivné, je neskute¢na davova hysterie, kterd se
ovSem - zcela paradoxné — déje s perverzni
pokoutnosti, v obyvécich a dilni¢kach celého
svéta, navzdjem propojenych internetovym
signalem. V3e se to odehrava taktka nesly$né
a neviditelnég, vefejnost o tomto mravenceni
vlastné viibec nevi. Po zbésilé jizdé v interne-
tové zdimadce mohu prohlésit, Ze magneticky
motor funguje perfektné, oviem zjevné tro-
chu jinak, nez zacastnéni ocekédvali — koluje
v ném nebyvalé mnoZstvi energie, ktera
ovéem vznika a zanikd v nekone¢ném laby-
rintu, v bezedném ,bahnu” internetovych
siti. Fascinujici na tom vsem je, Ze je to pouze
jedna z nekoneéna moznosti, jak tady zesilet.
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jejda, pardon!

JAK STRYCEK MILTIE DOBYVAL SVET

Kdyz se na prelomu tnora a biezna t. r. za¢inala nad uz tak dost vysokou knizni
DPH stahovat mraéna (jez se ovSem stahuji stile) a hrozilo jeji dalsi zvyseni, byla
jako ptiklad jednoho z mnoha tituli, které by za takové situace cesky pravdépo-
dobné viibec nevysly, uvidéna kniha kanadské autorky Naomi Kleinové Sokovd
doktrina. Vzestup kalamitniho kapitalismu (Argo/Dokov¥dn, Praha 2010). Nicméné
ona zamyslena ,ekonomicka cenzura“ by méla ve vztahu pravé k této publikaci

i svou skrytou logiku.

Pokud by Sokovd doktrina nemohla byt u nas
z ekonomickych dtvodt vydana, trend zasti-
rani skute¢nych cilt celosvétového tazeni
nadndrodniho kapitalu, v knize popisovany
a dokladany konkrétnimi ptiklady dopada
na stéty i jednotlivce, by dosel svého napl-
néni. Jinymi slovy: Pro¢ by zrovna ¢eskému
¢tenafi muselo byt nutné umoznéno desif-
rovat, co se ve skute¢nosti skryvi za trojici
manter deregulace, privatizace a skrty socidl-
nich vydajii?

Tato ,svata trojice“ volného trhu zacala
byt opétovné uvddéna v Zivot na katedre
ekonomie Chicagské univerzity v 50. letech
minulého stoleti, tedy v dobé ptisobeni Mil-
tona Friedmana (1912-2006). Opétovné
proto, nebot v pfedchédzejicim dvacetileti,
ovlivnéném vzpominkami na svétovou hos-
podatskou krizi (1929) a jeji disledky, , byl
ndzor, Ze do ekonomiky by se nemélo zasahovat,
aby mohla #idit svét, jak uznd za vhodné, takika
tabu”. V Yadé zemi vzrostl vliv socidlni demo-
kracie, ktera opirajic se o myslenky britského
ekonoma Johna Maynarda Keynese (1883-
1946) usilovala o smi$enou ekonomiku, tedy
slovy friedmanovct ,o osklivou michanici
kapitalismu, pokud $lo o vyrobu a distribuci
spotrebitelského zboZi, socialismu ve vzdéldni,
stdtniho vlastnictvi v zdkladnich sluzbdch, jako
jsou vodovody, a rozlicnych zdkonti, které mély
za tikol zmirnit extrémy kapitalismu®.

Obdobu této ,michanice” prosazovali
v rozvojovém svété stoupenci tzv. develop-
mentalismu (podpora silného a rtznoro-
dého vnit¥niho trhu a vysoka cla na impor-
tované zbozi). Chicagsk4 ekonomicka skola
naopak nabidla zpisob, jak hajit zajmy
vlastnikii, jejichz nejvétdim nepf¥itelem,
proti némuz bylo potfeba zahijit soustte-
dény utok, byl pravé developmentalismus,
ktery se rozbujel zejména v jiznim cipu
Latinské Ameriky - v Chile, Argenting, Uru-
guayi a v ¢asti Brazilie. Centrem tohoto
Jbujeni“ byla Hospodafska komise Spoje-
nych narodua pro Latinskou Ameriku. Sidlila
v chilském Santiagu a v letech 1950-1963
stal v jejim ¢ele ekonom Raul Prebisch. ,Dél-
nici v novych tovdrndch se sdruzovali do silnych
odbort, které si vyjednaly platy hodné stFedni
tFidy, a svoje déti posilali studovat na nové
zfizené stdtni univerzity. Zejici propast mezi
mistni elitou a rolnickymi masami se zalala
zmenSovat. V padesdtych letech uz se Argen-
tina mohla chlubit nejpoletnéjsi sttedni t¥idou
na kontinenté a v sousedni Uruguayi byla 95%
gramotnost a fungovala tam bezplatnd zdra-
votni péle pro vSechny obcany,” pie Kleinova.

Takovy uspéch tizeného hospodatstvi
byl oviem trnem v oku $éfim americkych
nadnarodnich spole¢nosti. Ekonomika sili-
la, ale o ¢ast obrovského majetku, ktery
timto boomem vznikal, vlastnici a akcio-
nafi ptichazeli, nebot museli platit stitu
korporatni dané a délnikam alespoini zdko-
nem stanovené minimalni mzdy. A tak bylo
jen otazkou Casu, kdy a jakym zptisobem se
pokusi oboji zrusit a vratit se k neregulova-
nému kapitalismu z obdobi pted svétovou
hospodatskou krizi.

Na scénu tedy vstoupila chicagska skola,
diky jejiz aureole védeckosti byla za jeden
z vychozich pfedpokladd nutnych zmén
pfijata i absurdita, ,Ze volny trh je dokona-
Ilym védeckym systémem, v jehoz rdmci jedinci,
kte#i jednaji v souladu s vlastnimi zistnymi
zdjmy, vytvori maximdlni uzitek pro véechny”.
Tuto ,védeckost” jesté umocnila Friedma-
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nova kniha Kapitalismus a svoboda (¢esky
ji vydal Liberdlni institut v roce 1993), na
jejimz zékladé se formoval ekonomicky pro-
gram neokonzervativniho hnuti, které tla-
¢ilo vlady, aby odstranily v8echna pravidla
a regulace stojici v cesté hromadéni zisku,
dale aby rozprodaly veskery stitni majetek,
na ném?z by pak mohly vydélavat soukromé
spole¢nosti, a aby vyrazné omezily financo-
vani socidlnich programi.

Tyto t#i zdkladni kroky podle Kleinové
doprovazela jesté celd ¥ada specifik: ,,Dané,
pokud uz museji existovat, by mély byt nizké,
a bohati a chudi by méli byt zdariovdni ve
stejné pausdlni sazbé. Firmy by mély mit
moznost proddvat své produkty vsude po
svété a vlddy by se nemély snazit ochrariovat
mistni podniky ¢i mistni vlastnictvi. Vsechny
ceny, véetné cen za prdci, by mély byt uréovdny
trhem. Neméla by existovat Zddnd minimdlni
mzda. Friedman navrhoval privatizovat zdra-
votnictvi, postu, vzdéldni, diichody, a dokonce
i ndrodni parky.” Jelikoz za semeni$té sta-
tem tizené ekonomie bylo povaZovino
chilské Santiago, poslouzilo jako ,pokusnd
laborato? pro prilomové experimenty s vol-
nym trhem® a z Chile se stala zemé, na niz si
mohl Friedman a jeho Chicago boys (jak se
zacalo absolventim ekonomickych obor
chicagské univerzity tikat) ,vyzkouset své
hyckané teorie”. Nicméné zavést v Chile eko-
nomicky experiment demokratickou cestou
se ukdzalo jako nemozné. Strycek Miltie si
na svilj aspéch musel poc¢kat az do 70. let,
kdy v Chile vyhrala volby levice a ameri¢ti
magnéti se zac¢ali obavat znarodnéni nejvét-
$iho zdroje zisku v zemi, ktery do té doby
spravovali — médénych dola.

LKdyz se Nixon dozvédél, Ze Allende byl
zvolen prezidentem, dal $éfovi CIA Richardu
Helmsovi slavny rozkaz, aby »chilskou ekono-
miku porddné zmdckli«,“ piSe Kleinova. Co
to pro zemi, kterd za sebou méla 160 let
viceméné demokratického vladnuti, zna-
menalo? Vojensky pfevrat, vlidu junty
a instalaci generdla Augusta Pinocheta do
jejiho ¢ela. Tedy stav celospole¢enského
$oku, béhem néhoz bylo potfeba co nejrych-
leji provést viechny zdsadni ekonomické
reformy a pokud mozno dfiv, nez se jejich
zaskoleni odplirci zmohou na odpor.

Vyvoj ovéem nesmétoval k ryzimu vol-
nému trhu, ale pouze k daldi, dokonalejsi
fazi korporatismu, slovy Naomi Kleinové
k ,alianci mezi policejnim stdtem a velkymi
spolecnostmi, které spojily své sily, aby vedly
absolutni vdlku s tfetim mocenskym sektorem —
s pracujicimi -, a tak vyrazné zvysily podil této
aliance na ndrodnim majetku*.

Nasledna ¢isla mluvi za vie: V roce 1988
zilo 45 % Chilant pod hranici chudoby,
zatimco nejbohat$im deseti procentim
vzrostly ptijmy o 83 %. Autorka Sokové dok-
triny z tohoto vysledku vyvozuje, ze hlavnim
ukolem Chicagskych hochii ve skutelnosti
nebylo ozdravit ekonomiku, jak tvrdili, ale
pouze ,vysdt bohatstvi na vrchol spolelen-
ského Zeb¥itku a stfedni t¥idu pomoci Soku
tUplné vyhladit®. Stejny recept, doprovizeny
uvedenim obyvatelstva do stavu $oku, jakoZ
i muéenim, véznénim a likvidaci odptrci
tohoto receptu, pak pouZili i v Argenting,
Uruguayi, Brazilii a nasledné v Bolivii, jejiz
ministr planovani Guillermo Bedregal poz-
déji vypovédél, ze se své kolegy ve vladé
snazil pfimét k ptijeti nové ekonomické
doktriny i témito slovy: ,,Musime byt jako ten

Svatava Antosovd

pilot v Hiro§imé. Kdyz shodil atomovou bombu,
nemél tusent, co déld, ale kdyz uvidél kout, vekl:
»Jejda, pardon!« A presné to musime udélat i my
- rozjet nds pldn a pak ¥ict: »Jejda, pardon!«“

S postupem ¢asu expandovali stoupenci
chicagské ekonomické skoly i do ostatnich
¢asti svéta. Podle Kleinové stali poéitkem
90. let naptiklad i za politicko-ekonomickou
krizi v Polsku, které po nitlaku Jeffreyho
Sachse (ve vychodni Evropé po padu tota-
lity zndmé jméno) na vedeni Solidarity, jez
se po vitéznych volbach v roce 1989 ocitla
u mocdi, ptijalo Sokovou doktrinu vyménou
za odpusténi statnich dluht a za $tédrou
finanéni pomoc pii stabilizaci mény. Kdyz
se v8ak Polaci zddného zlepSeni nedockali,
zacali se ¢lenové Solidarity nahlas ptat, ,jak
to, Ze jejich hnuti ptineslo Polsku jesté niZsi
Zivotni troven, neZ jakd byla za komunismu®.
Vysledkem byla nova vlna stivek a zasta-
veni velkoplogné privatizace v zemi.

Svou doktrinu Chicago boys vyvezli i do
komunistické Ciny, kde jeji uvadéni do
praxe mélo za nasledek tisice mrtvych na
namésti Nebeského klidu, do Jelcinova
Ruska, kde byl komunisticky stat nahrazen
taktka pfes noc stitem korporatistickym,
v némz se podaftilo skupince byvalych apa-
rat¢ika a hrstce spravct investi¢nich fonda
nahromadit diky privatizaci ruskych pod-
nikdl nehoridzné penize, zatimco délnikim
nebyla vyplacena mzda i nékolik mésicq, &
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chvili jen tak dloun

foto Martin Langer

do Jizni Afriky, kde se jim po padu apar-
theidu podatilo obelstit p#erozdélovaci
tendence Mandelova Afrického narodniho
kongresu lacinym argumentem, Ze v ekono-
micky propojeném svété by méli i Jihoafri-
¢ané prijmout Sokovou doktrinu prosté proto,
Ze to tak délaji v8ichni.

Kromé zmény reZzimu, postupné demon-
taZze demokratického statu ¢i alespoii obcha-
zenim jim garantovanych pravidel (v éeském
prostfedi vzpomefime na neddvné odsou-
hlaseni 8krtt v socidlnich vydajich ¢eskym
parlamentem béhem neopravnéné vyhla-
geného a ustavnim soudem pozdéji zruge-
ného stavu legislativni nouze) se naucili
stoupenci strycka Miltieho podle Kleinové
vyuzivat k dosaZeni svych cila i jiné druhy
$oku - vélky a ptirodni katastrofy.

Oba tyto jevy jsou korporacemi chipany
jako uZasné prilezitosti pro reformy neby-
valého rozsahu, jak je naprosto bez skrupuli
popsal v roce 1995 ekonom z Columbijské
univerzity Richard Ericson: ,Kazdd reforma
musi byt rozvratnd v dosud nepoznané mire.
Musime se zbavit celého svéta, a to i vsech
jeho ekonomickych a vétsiny socidlnich a poli-
tickych instituci a nakonec také fyzické struk-
tury vyroby, kapitdlu a technologie.” A tak
zatimco p¥irodni kalamity vyzenou z chysi
na plazich ptivodni obyvatele, takZe se tam
mohou témét okamzité usadit investoti, kte-
ti si na ty turisticky lukrativni pozemky uz
delsi dobu marné brousili zuby, kompletné
privatizovana valka (nap¥. proti terorismu)
méni statni rozpocet v dojnou krivu ve
smyslu: ,Kdyz se maji zaplatit soukromi doda-
vatelé, $tédrost neznd hranice, ale kdyz se maji
financovat zdkladni funkce stdtu, pokladna je
prdzdnd.”

Protoze ta miynska kola mé ar ale
Cit nékam nad brizy vstfebat se v ji

0 jak to jen puijdg

TRAMVESTIE PAVLA NOVOTNEHO. Za piméfeného sroceni byla na koneéné v Jablonci
nad Nisou (rozbitim ldhve sektu o ndraznik) pok¥téna vzacna, protoze literdrné zajimava
tramvaj. Pét let pred tim ovsem pracoval liberecky performer a germanista Pavel Novotny
pti cestich uzkokolejnou tramvajovou trati spojujici Jablonec s Libercem na neobvyklém
dile, nazvaném nakonec Tramvestie: Zaznamenaval pomoci mikrofonu posttehy, pocity,
asociace a komentére k ujizdéjici krajiné, které ldkal z peclivé vybranych spolucestujicich.
Doma pak nahravky prepisoval, zhustoval, rytmizoval... Sesti takovymi texty, zafixova-

nymi v ti$téné podobé, pak grafik Jan Méti¢ka vyzdobil zminénou tramvaj zvenku i zevnit¥
a v patek 13. kvétna 2011 byl kone¢né za ¢etnych fanfir a shovivavé p#izné dopravniho
podniku mésta Liberce a Jablonce tento viiz zafazen do bézného provozu na pat#i¢né trase

(linka ¢. 11). Bude na ni jezdit dlouho. MozZna si na ni také pockate.

bs
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dilia to s vami mysli dobre

NEGRAMOTNI HLUPACI, RADTE SE, BUDE SVACINKA!

Ve stiedu 11. kvétna 2011 svolal Martin Reiner do prazské kavarny Jericho tis-
kovou konferenci, aby oznamil novina¥iam, ze téhoz dne p¥edal ministru kultury
petici ctytiadvaceti ceskych basnika a spisovateli pozadujici odebrani licence
k vykonu kolektivni spravy autorskych prav obcanskému sdruzeni Dilia. Podle

sv o0

signatara petice Dilia neplni svoji zdkonnou povinnost vyzvat k evidenci ty
autory, pro které vybrala odmény a kte¥i jsou ji znami. Od roku 2000, kdy vesel
v platnost autorsky zikon, poskodila tak ekonomické zajmy stovek spisovatela

této zemé.
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Vykonem kolektivni sprivy se rozumi ne-
adresny vybér poplatki napt. z kopirek a roz-
mnozovacich zatizeni, prazdnych cd- a dvd-
nosic¢y, ale i vetejnych knihoven - zkratka
viech mozZnych instituci a ptedmétd, které
mohou zap#itinit, ze si knihu nékdo pte-
te ¢ trvale obstard, aniz by si koupil ,ofi-
cidlni“ vytisk od nakladatele. V této oblasti
si Dilia vede ¢ile, napt. v leto§nim roce podle
udaji na svém webu tak hodl4 vybrat asi tak
120 miliont korun. U¢elem vybirani téchto
poplatki ma ovSem byt predevsim jejich
rozdéleni mezi autory podle pfedem stano-
veného Rozii¢tovacicho ¥ddu a do toho, zd4 se,
Dilia uz tolik Zhava neni.

Ze zdkona md povinnost zahrnout do
mnoziny vyplacenych autorii kazdého, kdo
si sva dila ptihlasi do evidence, a Dilia tak
také ¢ini, déla viak z¥ejmé viechno pro to,
aby se to pokud mozZno pf#ilis nerozkfiklo.
Vétu o povinnosti vyzvat k evidenci ty autory
(...), ktefi jsou ji zndmi, si mazané vysvét-
luje tak, ze ma povinnost vyzvat k evidenci
pouze ty autory, ktetijsou ji znadmi tim, Ze je
ma v evidenci, anebo Ze jsou to zndmi ¢lend
spravni ¢i dozoréi rady. Patrné se ji nedati
vyzvat k evidenci k vykonu kolektivni spra-
vy ani ty autory, které sama zastupuje
agenturné a jejichz naciondle véetné d¢isla
uctu uz davno ve svych pocita¢ich ma, jak
vyvstalo z Reinerova prizkumu mezi autory
jeho vlastniho nakladatelstvi Druhé mésto
a koneckonct také pfimo na tiskovce v kon-
frontaci prozaicky Markéty Pilatové s redi-
telem Dilie Ji#im Srstkou (Srstka pohotové
zareagoval slovy: Zrejmé ve vasem ptipadé
doslo k omylu, p¥i tom objemu dat se chyby std-
vaji, velice se vdm omlouvdme. A hotovo.)

Tiskova konference stdla za vidéni i jako
divadelni pfedstaveni a doufim, Ze nepo-
rudim ni¢i autorskd prava, kdyz struéné
nastinim déj (pokusim se rekonstruovat jen
ty pasaze, které maji co ¥ici k podstaté pro-
blému):

Martin Reiner vita ptichozi a predstavuje
publiku vy$e zminény problém s Dilii. Maje-

Martin Reiner

statné vchazi Jifi Srstka v doprovodu ¢lena
spravni rady spisovatele Romana Raze
a ¢lena dozor¢i rady Petra Markova. Pfiseda
k nim fadovy ¢len obcéanského sdruzeni
Dilia spisovatel Pavel Kohout.

Martin Reiner vitd i nepozvaného pana
a hodla jeho nenadalé pfitomnosti vyuzit
k tomu, Ze se ho zepta na véci, na néz se mu
nepodatilo najit odpovéd. Rozdava tisko-
vou zpravu. Pta se.

Jiti Srstka vy¢ini Reinerovi, Ze nebyl na
Reinerovu tiskovou konferenci pozvan,
a vysvétli pfitomnym, Ze jde o nedoro-
zuméni a celd véc je neuvéftitelné slozitd.
Potom rozda také svoje pisemnosti, oproti
tém Reinerovym skute¢né neuvétitelné slo-
Zité.

Redaktorka Mladé fronty Dnes Klara Ku-
bitkova se taze, jak je to tedy s tim vyzyva-
nim.

Pan Srstka odpovida, Ze Dilia neni detek-
tivni agentura a Ze autort jsou desetitisice,
moznd statisice (kdyby konference trvala
o chvili déle, mozna by se z nich staly i mili-
ony - pozn. B. S.), aje nad jeji sily je vechny
podchytit.

Z tad novinita padne nivrh najmout bri-
gadnika, ktery by za brigddnicky plat sestavil
seznam viech spisovateltt Ceské republiky.

Pan Srstka namitd, Ze jenom novych kniz-
nich tituld u néds kazdoro¢né vychazi kolem
15 000 a Ze je nad lidské sily je viechny pod-
chytit. Z publika se ozve nevrlé upozornéni,
Ze seznam téchto titull pfece uz léta vytvari
a publikuje Narodni knihovna.

Pan Srstka tiki, Ze o tomto seznamu
samoziejmé Dilia vi, ale Ze je to jen seznam
bez kontaktl na autory a navic tam jsou
zahrnuty jen tituly s ISBN. A to by byla
segregace — nékteré autory vyzvat a jiné ni-
koliv!

Na pomoc mu ptispécha ¢len dozor¢i rady
pan Markov a s bodrosti lidového vypravéce
tvrdi, Ze kdyz to za¢lo, obvolali spousty lidi
a ze se jich také mnoho ptihlasilo.

Novinafi se neustile snazi operovat se
jmény autord, které oni sami znaji, a tudiz
jim p¥ipadaji vefejné znami a Dilii osloveni-

Bozena Sprdvcovd

hodni. Ji#i Srstka radostné opakuje, Ze Dilia
se nehodld podilet na segregaci.

Martin Reiner nékolikrat ventiluje svij
pocit, Ze si pan Srstka z jeho tiskové konfe-
rence udélal svou vlastni.

Novina#i dobromyslné navrhuji, Ze by
naptiklad na kniZnim veletrhu, ktery pravé
za¢ina, mohla Dilia umistit billboard, ktery
by autory o této moZnosti informoval.
V3ichni se zasméji.

Pan Markov s panem R&Zem se snaZi
obratit pozornost nékolika pfitomnych spi-
sovateli, na jejichz stole za¢inaji povazlivé
nadskakovat sklenice, poukdzanim na pro-
blematickd pravidla Rozictovaciho Fidu,
ktery rozdéluje obnosy nespravedlivé, bez
ohledu na frekvenci vypujéek jednotlivych
knih v knihovnéch. O ten #id by se méli spise
zajimat, jeho zménu se snazit ovlivnit!

P#ili§ to nezabere a z publika se ozve
dalsi nevrla véta, akceptujici sice obtiZnost
adresného vyzyvani, ale nechapajici, pro¢
za ta léta nedoslo aspon k vyzvani kolektiv-
nimu - nap¥. prostfednictvim Obce spisova-
teld, PEN klubu nebo literdrnich ¢asopist.

Pan Srstka pravi, Ze o i¢innosti inzerata
v ¢asopisech pochybuje, ale Ze to mizZe dnes
na jakési zasedani p¥inést jako podnét.

Odpovédi jest mu chabé zasyceni, zda po
jedendcti letech neni uz trochu pozdé.

Promluvi Pavel Kohout. Vypravi, jak byl
v dobé emigrace zastupovdan podobnou
zahrani¢ni agenturou, a o kolektivni spravé
se rovnéZz dozvédél aZ mimochodem, s néko-
likaletym zpoZzdénim. Neprodlené se ptihla-
sil a své penize ihned bez problému dostal.
A o kolik Ze si myslime, Ze jde penéz? Autor
deseti knih dostdva z kolektivni spravy
tadové nékolik stovek nebo tisicovek ro¢né.
Vyslanci Dilie souhlasné pomrukavaji, Ze je
to vlastné pakatel, prkotina, kterd nestoji za
takovy virval, jaky se kolem toho snaZi délat
pan Reiner. Korunu vSemunasazuje pan Raz,
kdyz se vztydi a vysvétli viem, Ze stejné jako
neznalost zdkona neomlouvi, ¢esti spisova-
telé, ktefi o kolektivni spravé nevédi (a téch
je, asponi jak plyne ze seznamu zaevidova-
nych na webu Dilie, drtiva vétsina — pozn.
B. S.), jsou ,negramotni hlupdci®. Stal pti-
tomnych autord se uz del$i dobu zhnusené
chvéje, po této diagnéze od Romana Raze
nékteti propukaji v hystericky smich.

Poté pan Srstka pronese zavére¢nou
(ponékud ublizenou) et o tom, Ze je to od
autorl a zejména od pana Reinera vlastné
podraz, kdyz s touto véci ucelové vyrukuji
pravé ve chvili, kdy se ptipravuje novela
autorského zadkona, na jejiz piipravé mda
velky podil pravé Dilia a jako lev se v jejim
rdmci snazi bojovat pfedevsim za prdva vds
autorii. (O ptipravované novele autorského
zdkona, resp. o & prava v ni vlastné jde, se
dosti zajimavé diskutuje napt. na serveru
www.inflow.cz, ale i jinde — pozn. B. S.)

Martin Reiner panu Srstkovi sarkasticky
dékuje za to, ze adoptoval jeho tiskovku,
pomyslna opona pada a spole¢nost se pousti

do chlebicki.

Tvaru se po tomto extempore zZelelo ob¢an-
ského sdruzeni Dilia natolik, Ze se rozhodl
zdarma mu piispéchat timto informativ-
nim ¢ldnkem na pomoc. Doporulujeme
tedy viem ,negramotnym hlupdkdm®, aby
si ze stranek www.dilia.cz stahli patfi¢né
formulate a ptihlasili se o svij pakatel, 1ze
to i t¥i roky zpétné. V Dilii se totiz hromadi
penize a ona je z toho celd nesvd, protoze
nevi, komu by je rozdélila.

V z&jmu vy$si spravedlnosti viak doufame,
ze pan Srstka (resp. reprezenta¢ni fond
obéanského sdruzeni Dilia) zaplatil alespori
polovinu chlebi¢kd, kav a minerélnich vod,
které byly na tiskové konferenci pozity na
Gacet Martina Reinera.

BEZ SERVITKU

RODINNE RETEZCE,

7/
USMEVAVA CENZURA

A PREVYPRAVECI TREND

Casto chodim kolem vylohy jednoho z obchodi:
s knihami, ktery se nad svym vchodem ,prsi“
logem tzv. rodinného knihkupectvi (RK). Je
totiz souldsti sité, ¢i chcete-li Fetézce pro-
dejcui nejen titultl prudce komercnich, jakymi
jsou zejména kuchatky, Zivotopisy fotbalistii
& populdrnich hercii nebo stdle nové a nové
Smouli p#ibéhy, ale predevsim titulii uspokoju-
jicich celou rodinu od nejstarsi generace az po
tu nejmladsi. Pokazdé kdyz u zminéné vylohy
chvili postojim a nechdm na sebe vystavené
knihy piisobit, nemohu si nevzpomenout na
publikaci Naomi Kleinové Bez loga (Argo/
Dokotéan, Praha 2005) a na jeji charakte-
ristiku americkyjch maloobchodnich Fetézcil
s filmy, videohrami a hudebnimi nosici. Tyto
firmy ,jsou pfesvédleny, ze zakladem jejich
finan¢niho tspéchu a klicem k masové
oblibé je jejich image »rodinnych« obchod.
Model jejich podnikani je zaloZen na vytvo-
teni univerzalniho centra rodinné zibavy,
kde si mamka s tatkou mohou pujcit
posledni filmovy trhik nebo koupit nejno-
véjsi desku Gartha Brookse, o kousek dal si
maly Tommy koupi videohru Tomb Raider 2
ajejich Melissa se podéli o svou rozervanost
s Alanis Morissette.”

Vybavi se mi i jeji véty o tom, Ze ve snaze sviij
model ochrdnit, odmitaji tyto fetézce ,nabi-
zet jakékoli materidly, jez by mohly ohrozit
jejich image nadkupni destinace celé rodiny®,
takze mezi jejich zdsady patii ,nenabizet ve
svych provozovnach kompaktni disky s pre-
balem nebo texty, které podle nich maji
pfili§ vyrazny sexudlni nidboj nebo se prilis
otevrené dotykaji témat, jez konvené¢ni vetej-
nost spolehlivé podrizdi, naptiklad potratd,
homosexuality a satanismu®. A Ze se v pod-
staté jednd o cenzuru? Nevadi, tyto retézce
scenzuru umélecké produkce oznacuji pouze
za soudast komplexu sluzeb, které — spo-
le¢né s Gsmévy a nizkymi cenami - posky-
tuji svym zdkaznikim vyznévajicim rodinné
hodnoty“. Ridi se pritom ratingem, ktery je
jednotlivym kulturnim artefaktim udélovdin
a ktery napovidd, zda je urcity konkrétni pro-
dukt pro rodinny obchod vhodny, ¢i nikoliv.

Vratme se ale k nasemu malému ceskému
rodinnému knihkupectvi. Neddvno upoutalo
mou pozornost obrovskym propagacnim pla-
kdtem, na némz se skvél, kromé fotografii knih
s jednotnym a konvencni verejnost pochopi-
telné nedrdzdicim obalem, i ndpis tohoto znéni:
NAPINAVE PRIBEHY Z PERA ZNAMYCH
MISTRU V PREVYPRAVENE A ZKRACENE
VERZI. USETRETE CAS! Tim mistrem, vrh-
nuvsim se do prevyprdvéciho trendu, byl autor
kdysi slavné severoceské literdrni skoly Viclav
Dusek. Jak plakdt napovidal, tento ,prevy-
pravet” vitbec netroska#il a pustil se rovnou
do klasiki — Alexandra Dumase a Victora
Huga. Jejich rozsdhlé romdny T¥i musketyti,
Hrabé Monte Christo a Bidnici umné zdrc-
nul — kazdy do jediného svazku s prijatelnou
tloustkou, kterd nedési, ale naopak pritahuje.

Inu, moznd je to zdsluznd ¢innost, uvaZovala
jsem, a pravdépodobné i lépe placend nez psani
vlastnich dél, proto by stdlo za to se také zapo-
jit. Le¢ véi'te nevéte, do klasikii bych nesla.

Co takhle usettit leskému Ctendri as spise
zdrcnutim rozsdhlé prozy Viclava Kahudy
Houstina nebo rozsitené verze romdnu Zab-
riski, ta druhd spermie Bohuslava Varika-
Uvalského? V ptipadé posledné jmenovaného
bych méla navic usettenou i prdci, nebot by
stacilo vrdtit se k puvodni, nerozsitené verzi
a po drobnych, kosmetickych tpravdch v textu
ji vyddvat za své prevyprdvéni. Co jit ale jesté
ddl a prevyprdvét rovnou nééi dosud nevydany
rozsdhly rukopis? Co tfeba Déjiny pindik
z pera Patrika Linharta? Jak ho zndm, urcité
by nebyl proti. Potiz bych ale vidéla v nécem
jiném — v ratingu, ktery by tento umélecky
produkt (stejné jako ten Kahudy &i Varika-
Uvalského) dostal. Nevim, nevim, hosi, ale
v rodinném knihkupectvi bychom si nejspis ani
neskrtli.

Svatava Antosovd

"



VYVRENi STRUKTUR

JARO KRI?Lﬁ - LITERATURA
PROFESNI SPECIALIZACE

Kdysi jsem v souvis-
losti s ptednaskou
George Blechera psal
(ve Tvaru ¢.12/2010)
o tom, Ze vzdoruje-li
soucasna literatura
komercializaci, pak
uz jen tim, Ze se
zaméfuje na stile
uzsi okruh ¢tenara.
Blecher na tento dezintegrani pohyb upo-
zornil v rdmci americké literatury — u néas
by jako aktualni ptiklad mohl poslouzit utly
roman Daniela Rudara Jaro kriplil, vydany
bratislavskym nakladatelstvim Paskuda
books (ukdzka z romanu vysla ve Tvaru
¢ 8/2011). Autor se ocividné inspiroval pro-
fesnim prostredim rekreologi — podle mého
soudu také k tomuto okruhu zase smétuje.
Zkratkovitost déje, popist ¢i jednani postav
a fragmentarnost dila napovidaji, Ze Rusar
piili§ spoléhd na predporozuméni textu.
Bavit se u néj budou asi pfedevsim ti, kdo
rozumi mysteriu jisticich pfesek, lan a zaZit-
kovych kurzt. Nad knihou ale vyvstava jesté
jeden zdvazny problém: Co kdyZz dnes lite-
ratura muze jen stézi umélecky zpracovat
,kaZdodenni chlebi¢ek” uzkého okruhu lidi?
Jaro kriplitje ptibéhem z ozdravovny. Jeden
z turnust se skldda z télesné postizenych
déti a jejich vychovateld, v knize nazyvanych
Jtymdci“. Tito tymaci se staraji o pestry pro-

FRANCOUZSKE OKNO

O FRANCOUZSKEM KULTURNIM
ZIVOTE REFERUJE
LADISLAVA CHATEAU

Plejada: panteon, ktery zije dal

Vite, chtél jsem udélat néco pohodlného, prak-
tického; uvédomil jsem si, Ze v dnesnim byté je
nutné toho na minimdlni prostor vméstnat co
nejvice. A protoze jsem miloval knihy, tak jsem
védél, ze si Zddaji vice, nez je mozné. Voila.
(Jacques Schiffrin)

Mnohokrat se v posledni dobé psalo o tom,
Ze Milan Kundera vy8el v Plejddeé, tedy v pres-
tiznim francouzském vydani La Bibliothéque
de la Pléiade. Méné se vsak uz psalo, proc¢
toto vydani vyvolalo tolik pozornosti, ¢im
je Plejdda tak pozoruhodni... Jedenadvaca-
tého listopadu 1950 si André Gide pozname-
nal do svého deniku: Prdvé jsem se dozvédél
(od madame Martin-Chauffierové), Zze zemvel
miij drahy Schiffrin. Julien Green, ktery Gida
kratce nato navstivil, potvrdil, jak ho tato
zprava bolestné zasahla: Byl bledy, temné
kruhy pod o¢ima a promodralé rty. Prvni, co mi
tekl, bylo: Schiffrin neZije. Rana to byla pro
cely literarni svét, nebot zemftel zakladatel
Editions de la Pléiade, znacky, kterd si dodnes
zachovala renomé podobné jako Chanel 5.
Azerbajdzanec Jacques Schiffrin se naro-
dil v roce 1892 (uvadi se i rok 1894) v Baku,
prava ale vystudoval v Zenevé a po prvni
svétové valce se usadil v Patizi. Vagnivy Cte-
na¥ a znalec literatury zaloZil v roce 1923
v rue Tournefort 6 Les Editions de la Pléia-
de — J. Schiffrin & Cie; dva roky nato zaklada
spolu s bratrem Simenonem, $vagrem Jose-
phem Poutermannem a Alexandrem Hal-
pernem spole¢nost s ndzvem Amis de la Pléi-
ade. Mlady nakladatel se s chuti a nad$enim
pustil do vydavani velkych francouzskych
literatt v luxusnim provedeni a kapesnim
formatu; v roce 1931 vychazi Charles Bau-
delaire, v rychlém sledu za sebou nasleduji
Green, Maurois, Nerval a Valéry. Brzy je
edi¢ni plan rozsifen o ruské klasiky: Pugkina,
Turgenéva, Tolstého a Lermontova. Chiffrin
se v Patizi pohybuje v prostfedi vyznam-
nych intelektudld, jeho prvni Zena Youra
Gullerova je zndma klaviristka, k jeho nej-
bliz$im p#ateltm pat¥i André Gide, Emma-
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gram. Jsou to mladi dravci, kteti si dokdZou
sdhnout na dno, jak se obcas slychd v fedi
modernich lidi, a Ze ¥idi zdZitkovy pobyt — coz
je dalsi ze série novodobych pojmu z oblasti
rekreologie —, rozhodnou se dopfat pocit ze
dna i svym svéfenctm.

Linedrné se odvijejici ptibéh Jara kripli
je naru$ovan vlozenymi pasidzemi, v nichz
se s predstihem doviddme o tragické uda-
losti, ktera zizitkovy pobyt mdélem zha-
tila, nicméné nakonec zafungovala jako
jakysi ocistny bod frustrace, jim?z si v8ichni
zucastnéni museli projit. Nejde o néjak
vyraznou zapletku, lecco lze s notnym pted-
stihem pfedpokladat. (Neodpustim si ani
par recenznich poznamek: Kniha je feme-
slné velmi slabé vyvedena po vsech stran-
kich - autor ptibéh rozdrobil do mozaiky
utrzkd; smisil dohromady vypravéni i pti-
mou fe¢, aniz by p¥itom vyuzil luxusu uvo-
zovek. JenZe snaha prekryt bandlni ptibéh
experimentélni formou dnes uz neptekvapi.
K ozvlastnéni knihy musime jesté pricist jeji
grafické zpracovani, jez chce taky za kazdou
cenu byt jiné neZ okoukané a tradi¢ni. Bez-
patkové pismo budiz, absence rozdélovniki
na konci ¥adka budiz, nadmira jednoznako-
vych spojek tamtéz je uz ponékud silna kava
a pteklepy a chyby v textu prozrazuji, Ze ne
vse je zde designovano zamérné. Paskuda
books se ttebas pokusilo ptijit s novym zpu-
sobem, jak zamaskovat nepozornost redak-
tora a nekompetentnost grafika...)

Co je vsak duleZité: v onéch cizorodych
pasazich, nazvanych Hra na odpovédnost,

nuel Berl, André Malraux a Eugéne Dabit,
autor znamého romanu Hotel U kandlu; Gide
patfil k tém nemnoha vyvolenym, kteti se
doc¢kali vydani v La Pléaide — v roce 1939
v ni vychézi jeho autobiografické dilo Jour-
nal 1939-1942. Jenze La Pléiade se dostala
do finanénich obtiZi. André Gide, duse Gal-
limardova nakladatelstvi a zakladatel slavné
Nouvelle Revue Frangaise, naléhd a posléze
dosdhne toho, aby Gaston Gallimard vzal La
Pléiade pod stiechu. Sam o tom kdysi pozna-
menal: Schiffrin ¥idi edici s takovou péci a tak
inteligentné, Ze jd i Schlumberger [redaktor
a vyznamna osobnost nakladatelstvi - pozn.
L. Ch.] budeme mit co délat, abychom mohli
pokracovat stejné. Jacques Schiffrin a Gaston
Gallimard podepsali obchodni smlouvu 31.
Cervence 1933, vznikla tak La Bibliothéque de
la Pléiade. Az do tragickych udalosti druhé
svétové valky ptisobil Schiffrin u Gallimarda
ve funkdi jejiho feditele, koncem roku 1940
byl jako nedrijec propustén a nasledujici rok
emigroval do New Yorku; béhem vélky #idil
La Pléiade Jean Paulhan a spisovatel Drieu
LaRochelle; knihy v nakladatelstvivychazely
na pseudo-papier bible et simili cuir, na imi-
taci papiru i ktize. Valka skonéila, ale — jak
napsal Libération z 18. prosince minulého
roku — Schiffrinovi nikdo nenabidl, aby se ke
své La Pléiade vratil, a majetkové vyrovnani
s Gallimardem nebylo jesté ukonceno ani
v roce 1950, kdy Schiffrin umira na selhdni
srdce; trpél tézkym astmatem...

Ale jeho La Pléiade Zije dél a zub ¢asu na
jeji krdse nezmeénil nic, jeji mimo#adnost
je viditelnd na prvni pohled; nadale uvadi
kvalitni literarni dila v kaZi, zdobena zla-
tem, v jednotném formétu 11 x 17 cm, na
jemném nazloutlém papiru, ptipominajici
tak Bibli ¢i Koran. Kazdé literdrni obdobi
ma svoji barvu; autofi dvacatého stoleti
vychazeji v tabdkové hnédi, pro stoleti
devatendcté byla zvolena smaragdova zelen,
v modré vychdzi stoleti osmndécté, v benit-
ské cerveni zase sedmndacté, fialovou si
rezervoval stfedovék a antika si vybrala
sienu palenou. Slavu zna¢ky La Pléiade $itily
i stejnojmenné koncerty i literarni ceny.

La Bibliothéque de la Pléiade se dosud
pys$nila 566 tituly; od roku 1960 vychazi
kazdoro¢né L Album Pléiade, v roce 1962
vyslo L°Album Balzac, které ma dnes vel-

se z Jara kriplii klube novodoby realismus.
Ke slovu se totiz dostdvaji tymaci s jejich
profesnim slangem. A najednou stojime
pfed zasadni otdzkou: Neni Hra na odpo-
védnost jednim ze zpisobt, jak se zmocnit
jazyka urcité, velmi omezené skupiny lidi
a jak v dusledku toho zapomenout na jazyk
uméni? Ru$ar svou snahu o redlny obraz
prace rekreologi-tymaka podtrhl i tim, Ze
tymdky vyzpovidal jednoho po druhém.
A co se nestalo - z jejich monologu se poti-
chu vypatilo vse, co by zdilky mohlo ptipo-
minat estetiku umeéleckého dila! Najednou
pfed sebou mame syrovy zdznam dne$ni
tedi, notabene vedené v ptiSerné situaci,
kdy se neptiklada vyznam tomu, jak p&kné
kdo mluvi. Mozn4 bychom mohli Jaro kri-
plii povazovat za dikaz toho, Ze svét, kde se
vSe prepolitava na efektivitu, kde se hledaji
slova hlavné proto, abychom se vykroutili
z osobni odpovédnosti za néco, co jsme zpl-
sobili byt jen chvilkovou nepozornosti, ze
tento svét je vselijaky, jen ne poeticky.
Obéavam se, ze Jaro kripliinds mize Gspésné
presvéddit o tom, Ze literatura ma s dne$nim
svétem velky problém. Zustaneme-li u pro-
fesni mluvy, ktera byla i d¥iv pojitkem mezi
svétem uméni a svétem ,obycejné prace”,
pak si nemtzeme nev§imnout jedné zasadni
disproporce: Tfebas takovd mluva Zelezni-
¢aft se dala estetizovat vcelku jednoduse,
nebot v sobé nesla ur¢ity esteticky poten-
cidl. Ale co takovi télocvikari ¢i prozitkari?
Jak jejich teambuildingim, klientim, kurzim
nebo emocim dat takovy tvar, aby mohl ptso-

kou sbératelskou cenu; dalimi vypravnymi
tadamijsou L “Agende i L “Encyclopédie. Vlnu
kritiky vyvolalo téhoz roku vydani Célina,
zejména spisovatelka a sociolozka Giséle
Sapiro, autorka Vilky spisovatelti (La guerre
des écrivains), oponuje heslu droit a [ “erreur,
pravo na omyl, které zvlasté proklamovali
dva vyznamni francouzsti literati Paulhan
a Mauriac; Célina v La Pléiade povazuje
Sapiro za vadu na krase. Nutno ¥ici, Ze svoje
skvostné vyd4ni stacil Céline ptipravit jesté
za svého Zivota a tak trochu si ho i vynutil.
Svédei o tom dopis z ¥ijna 1957 Gastonu
Gallimardovi: KdyZ v nadchdzejicich tfech
mésicich nevyjdu v Pléiade, tak Vim uz svoji
dalsi knizku neddm. Tot v$e. Ostatni uz jen bla-
bla atinava...

Prvnim soucasnym cizim autorem, ktery
v nakladatelstvi vysel, byl Hemingway,
nésledoval Faulkner a Lorca. Nejvice vyda-
vanym je Voltaire (16 tituld) a za nim nésle-
duje Balzac (15 dél), Saint-Simone a Dic-
kens (9), Green, Giono a Hugo (8). A k tém,
ktefi se dozili této pocty, jako Gide, Malraux,
Claudel, Perse, Green, Yourcenarova, Char,
Gracq, Montherlant a dalsi, ptibyl nyni
— svazky 567 a 568 - i Milan Kundera. Ud4-
lost vyvolala mnoho chvalozpévi. Maxime
Rovere v Le Magazine Littéraire z dubna
letosniho roku napsal, Ze La Pléiade prdvé
pfijala autora, ktery ndm pomdhd Zit v temps
de valeurs dévastées a temps de crise, v dobé
zdevastovanych hodnot a krize. V témze &isle
Guy Scarpetta poznamenavd, Ze pokud je
Kundera povazovin za francouzského spisova-
tele, tak to rozhodné neni proto, ze mu Frangois
Mitterrand okamzité v roce 1981 udélil fran-
couzskou stdtni prislusnost, ani proto, Ze své
posledni knihy napsal francouzsky, ale proto, ze
své romdny napsané esky znovu preklddd, a to
tak, aby byly stejné autentické ve francouzsting,
jako jsou v jeho materstiné. Ana zavér dodava,
ze neni tak dulezité, co dala Francie Kunde-
Ale ozvaly se i hlasy kritické: v deniku Les
Temps konstatuje Jéréme Meizner, Ze texty
k vyddni vybral sdm autor, Zddnd pozndmka
pod Carou, Zddné ukdzky, koncepty, které by
ilustrovaly, jak dilo vznikalo, tak jak je u pub-
likaci v La Pléiade zvykem |[...]. Kundera sdm
vymazal ze svého Zivota nékolik knih, které
nebyly nikdy preloZeny a neznd je ani literdrni

bit jinak neZ odtazité? Hra na odpovédnost je
bud dtikazem, Ze to autor nezvladl, anebo Ze
to neni jednoduché. Viechna ta slova zndme
z médii, z ¢lankd, pti jejichz cetbé uz ani
nevime, zda nas maji vychovavat anebo ndm
néco spise vnutit ke koupi. Nelze se proto
divit, kdyZz najednou zjistime, Ze do knihy
- zd4 se — nepat¥i.

Jaro kriplti jako celek pisobi dojmem, Ze
nejde o literaturu, nybrz o zdznam reality,
k némuz byly ptilepeny pasaZe estetizované
literdrnim jazykem a formélni experimentaci.
Tim se vracim k Georgi Blecherovi: realitu
zpovidanych tymékd mohou nejspi§ prozit
zase jen dalsi tymdci, ktefi taktéz poradaji
zazitkové kurzy pro télesné postizené déti.

Bylo by velmi jednoduché fici, ze autor
selhal, Ze nedokazal zkugenosti jedné profese
vyjadfit dostate¢né silnym jazykem umeé-
leckého dila, tak abychom se mohli nechat
strthnout vypravénim ze svéta jinak dosti
vzdaleného - Rusarovi nakonec nepomohlo
ani to, Ze zvolené prostredi je schopno pro-
dukovat chvile napéti nebo tragické zaZitky
asi v daleko hojnéjsi mife, nez na jakou je
zvykla obsluha kancela¥ské techniky. Mozna
bychom méli uvazovat nad tim, zda je to
jesté vibec mozné, zda se vysledek takové
snahy nebude pfece jenom vic podobat doku-
mentu nez umeélecké literatufe. To vse jako
by autor tusil — a tak tragické vyuasténi odsti-
nil komickymi zk¥ivenymi figurami, kripliky,
kteti musi pfedevsim poslouzit svym télocvi-
karam.

Jakub Vanicek
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kritika... I znamy spisovatel Pierre Assou-
line poznamenava v Le Mondu z 15. dubna
letodniho roku, ze v publikaci zcela chybi
zminka o Kunderové tvorbé z mladsich let, jeho
biografie, a dokonce i kriticky komentdr. Rika,
Ze Kundera v La Pléiade vysel notné ztenceny
[...]. Kazdy si zahrdl svoji roli: spisovatel, ktery
sdm pecuje o sviij pomnik, nakladatel, ktery
respektuje prdni svého autora, a jen nékolik
Ctendr1l je roztrpceno.

At uz je vge jakkoli, budiz ¥eceno, ze La
Pléiade je brana k nadéasovosti, nesmrtel-
nosti. Slavny francouzsky spisovatel Julien
Gracq odmitl kdysi vstoupit do Francouzské
akademie a stanout mezi 40 Nesmrtelnymi,
Jean-Paul Sartre odmitl Nobelovu cenu, ale
jesté nikdo nikdy neodmitl vyjit v La Pléiade.
Francouzi své spisovatele vynaseji k nadpo-
zemskym vyskam, u nas je tomu pravé nao-
pak. Neni toiproto, Ze literatura u¢i myslet?
A jak uz z historie vime, schopnost myslet
nebyva vzdy politickou prioritou...
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EJHLE SLOVO

4
ASIETKY

Vetejnopravni televize by méla slouzit jako
zdroj pravdivéjsich informaci, neZ nabizeji
soukromé televizni stanice. Potad O Cestiné
se obvykle bojim sledovat, protoze uZ jsem
tam zaslechla vSelijaké podivnosti, které
bézni bohemistka neunese, neddvno jsem
vsak sebrala odvahu a tento pofad jsem si
doptdla. To jsem vSak nemeéla délat! Jako
obvykle velmi rozverny filolog-amatér Ale§
Cibulka, jinak zndmy publicista a modera-
tor, si v dilu vénovaném jidlu a neobvyklym
vyrazim s nim spojenym popovidal s PhDr.
Zdetikou Tichou z Ustavu pro jazyk ¢esky
AV CR o pry bézném vyrazu asietky, coz maji
byt mali¢ké predkrmy na lZici apod., nikoli na
kousku chleba ¢ housky, protoze francouzské
slovo assiette podle doktorky Tiché pry zna-
mena predkrm. Cibulka ji to nevyvratil, a tak
se ,narod esky* zase dockal z televizni obra-
zovky dalsiho bludu. Assiette totiz znamena -
mimo jiné vyznamy — hlavné tali¥. Jeden blud
sem, druhy blud tam, co na tom sejde...
Zdena Smidovd



HALO, TADY CISTICKA!

Potégen podiva-
nou na kralovskou
svatbu ve West-
minsteru  rozhodl
jsem se, Ze si trochu
zavzpomindm  na
starou dobrou Anglii.
Pro takové rozpomi-
nani je nejlepsi Novy
autoatlas AA. Britsky
atlas uspokoji i zvidavého ctenare, kterého
rozrudi i cesta z Tydne (Week) do Cerného
psa (Black Dog), jez je nejkratsi pfes Wor-

ey

Witheridge a odbotit na Puddington a doleva.
Vedle nepopsatelnych zazitka a okamzikd tri-
umfalniho vzruseni, které mikniha poskytuje,
v ni listuji z nékolika dvodi. Nejdulezitéj$im
jsou jiné knihy — knihy, ve kterych chybi mapy,
zato jsou po okraj naplnény p#ibéhy a misty.
Ctu si feknéme Doyla — mohu se v klidu véno-
vat liceni otfesnych udalosti v Dartmooru
a nemit ani paru o tom, jak to v té podivné
zemi vypada? Vycet oblibenych cest a mist
zapadni Anglie by zabral vice stran nez ¥im-
sky baedeker: blazinec v Helstonu, nau¢na
stezka po stopach uprchlého vézné z Prince-
townu, scenérie pro slavné animdaly Holme-
sovského svéta — psa Baskervillského a St¥i-
brného lysacka. Déjistém mnoha slavnych
pfipadi se stala i hrabstvi Surrey (Reigateské
panstvo, aste¢né i Ndmoini smlouva) a obé
¢asti Sussexu (Musgravesky ritudl, éerny Petr).
Do Surrey bylo ostatné situovano mnohem
vic ptibéhd, protoze v dobé Doylové k nému
pattila vétsina jizniho Londyna - tehdy jesté
neexistoval Velky Londyn a severni bieh
Temze pattil k hrabstvi Middlessex. Tak
napiiklad Croydon, zndmy z ptibéhu o ufiz-
nutych ugich a zarlivém stewardovi, lezi asi
osm mil na jih od Londyna. Kdyz se s prs-
tem na mapé vydate z jiznich predmésti na
sever, projdete celou galerii holmesovskych
mist. Upper Norwood (Stavitel z Norwoodu)
i Norbury a Crystal Palace, v némz se pro-
chazel nejistotou szirany manzel, jehoZ Zena
zatim ve vile u lesika skryvala désivé tajem-
stvi Zluté tvare. Tato mista maji dodnes ven-
kovsky charakter, ktery si Grant Munro tolik

JAK SES MELA, HELENO?

pochvaloval. Odtud je kousek do Streethamu,
o kterém pise Albert Kridsno v novele Umi-
rajici Jazyk, Brixtonu a Lambethu. Lambeth
mé hned dvoji kvality, v této ¢tvrti sluht, jak
se dtive tikalo, se ubytoval lord Petr Wim-
sey v dobé, kdy se snaZil evokovat dokona-
lého sluZebného ducha, a nékolik let zde Zil
a tvoril William Blake. To jen na okraj o tom,
kolik $tésti muze poskytnout i blby autoatlas.
Je tedy tteba vibec nékam jezdit? Ostatné
tuto otazku rozhodl jiz Huysmanstv dandy
des Esseintes ve prospéch dokonalé imitace
atmosféry.

Jaro sice uz dédvno zaklepalo na dvefte, ale
to neni duvod, pro¢ si trochu nezahrit na
Ludvika Vaculika a nevyrukovat s pokusem
o laskavy feuilleton na téma predléti.
Opusténé lavicky v parku nad méstem,
rozpadajici se sokolovna, ve které trénovali
pangermansti turnefi, nad portdlem obraz
Michla, svatého Michaela, obrance naroda
némeckého, s ¢ervenym nosem a tupym
vyrazem, ktery posmésné fouka dlouhy
kouf na dvojocasého lva kralovstvi ¢eského,
jemuZ v kozichu ska¢ou blechy. Podivné, ze
i pfesto pusobi lev dustojnéji nez Michl. Ale
tikdm rovnou, baze, oba, levi Michl, jsou jen
vysisované stiny minulosti. V tomto parku
na Letné je viechno neskute¢né, ba nesludi-
telné se Zivotem, i to mésto pod nami voni
naslddle jako rozkladajici se mrtvola.

Zajimavé srovnani: V jedné povidce z Sheri-
danovy sbirky V temném zrcadle, ktera
u nas kone¢né vysla v Uplném vydani, je
te¢ o jistém duchovnim, kterému se patrné
v dtsledku neztizeného piti zeleného ¢aje
neustéle zjevuje opice. Panbu vi pro¢. Ta
opice ho prondsleduje vytrvale a je jisté
pti¢inou jeho konce. V povidce argentin-
ského ,gotika“ Leopolda Lugonese vypravi
jisty muz o své zkuSenosti s joginstvim
- ptedev$im s opousténim vlastniho téla.
Dosahne této schopnosti, po ¢ase dokonce
muze pozorovat i svého dvojnika — opici. Ve
vindrenské scéné ve filmu Pritelkyné pana
ministra vyhraje Oldfich Novy ve $tésticku
— povazte — opici. Reaguje na to slovy: , Ted'

Dékuju panubohu, Ze mi zvysili davku 1ékd.
Mné kdy?z je dobte, tak du do lesa, setmi se
auz du z lesa pry¢. Ale jak spadnu do ty svy
nemoci, do toho svyho tranzu, tak je mi to
jedno, du do lesa a prochodim celou noc.
Kdyz je mi dobte, tak v lese pti setméni
vzdycky dostanu klepavku a musim z néj
ven. Ale kdyZ sem nemocn4, tak du a nedéje
se ve mné nic, nemam vubec strach, chodim
a chodim celou noc, rdno sem ptijdu, vlezu
do pokoje, zamknu se a polibte mi v$ichni
prdel. Zadélam dvefe lednickou, sk#in

Helena Skalicka, Veselost a vztek, uhel, 13. 12. 2010

vezmu, ptisunu k ledniéce a hotovka. A jak
se takhle zavtu, nejim, porad néco kreslim,
nebo porad néco pocitim, ale potom mé to
vSechno nasere, a tak to vSechno roztrham,
zmackam, nahazim to na hromadu, du si
lehnout a lezim. A voni na mé, Helo vylez,
ale ja nevylezu.

Ve skupiné uz védi: Kdyz mé néco $tve
a sedim, tak najednou chytnu neklid, vstanu
a za¢nu chodit sem a tam, dycky dam tak-
hle pésté, drzim je zataty a chodim okolo
stolu. A voni hned na mé, Heleno, tamhle

pujdu domii s opici.“ To vede k domnénce, Ze
opice nejsou predchidci ¢lovéka, ale jeho
paralelnimi existencemi. Nadarmo se netika,
ze umélci vidi dal nez védecti filistfi.

V Teplicich skonéil 10. ro¢nik festivalu ani-
movanych filma Anifest. Byl to ptijemny
odpocinek po lofiském $kandalnim vystou-
peni Vyzvejklé Bambule, které skonilo zvo-
lanim ceskofrancouzské provozovatelky
festivalového $apit6: , My si tady chtéli udélat
hezky a vy tohle!“ Ve mésté bylo po dlouhé
dobé mozno se zalibenim o¢ima spoc¢inout
nalidech, ktetise dovedou oblékatijinaknez
neonormalisa¢né. O samotné produkci vim
toho mnoho nepovim. JelikoZ jsme dostali
akreditaci na vSechny festivalové podniky
zdarma, sedéli jsme s ptitelkyni princeznou
Digperandou takméf¥ porad ve zminéném
Sapit6, kde se odehravaly zejména kon-
certy. Perlou bylo vystoupeni litvinovského
Xaviera Baumaxy. Pred nékolika lety jsem
na Vitavé ocenil jeho smysl pro absurdni
ver$e, tentokrit jsem ocenil svij smysl pro
sebetryznéni. Nepochybné se pod vlivem
vox populi hudebné sblizil s populdrnim lit-
vinovskym souroddkem Martinem Maxou
a jeho komika se p#iblizila Petrovi Novot-
nému. Le¢ festivalové naro¢ni (domnivam
se) posluchadi si této téméf kafkovské neb
proteovské promény nevdimli. V kazdém
ptipadé jsme si tam udélali hezky.

Pred ¢asem se jistd bdsnitka, kterou zde
opravdu nebudu jmenovat, nebot posledni
dobou jsem se naudil byt diskrétni, vratila
z cesty do Egypta. Kromé toho, Ze si na
kost spalila prdelku a skoro se udusila p#i
potapéni, si odnesla jediny vyrazny zazitek
- opila se koktejlem tak, ze dostala nemoc
poustnich blech a $ila sebou jako neklidna
kobylka. Pry si tam dala moc vodky. Poradil
jsem ji, aby si ji tam pt¥isté, aZ bude t¥eba na
Mallorce, davala méné. Piekvapené kyvla
hlavou. Zeptal jsem se, jaky byl let. ,Led
jsem si tam nedala,” odpovédéla.

Zivérem, kdyZ uz mame po svatbé v Impé-
riu, dovolte jesté nékolik poetickych

sou dvete. A ja s téma péstma odchizim po
schodech pry¢, nahoru k sobé, ale vichni
dou za mnou jako néjakej privod az ke dve-
tim a potad je mam za prdeli.

Anejhorsije ten Pepino, ten mé sere nejvic,
porad mi stepuje u dvetia ¢eka, az vylezu, Ze
pude se mnouven. Ted sem s nima t¥eba byla
v krdmé, s Pepinem a Frantigkem, Frantisek
si to aspori napsal na papirek, ale Pepino je
tplné nemoznej. Rikim mu, Pepino, mas
to na papirku? A von nic. Normalné sme §li
trikrat okolo $t4v a fikdm, Pepino, ty nebu-
des$ nic kupovat? A von, ze by mu nezbylo
na cigara. A ja, Pepino, Sest stovek, mas Sest
stovek, tak si fekni, co potfebujes. A von
tikd, Ze $tavu. A ja na néj, ty vole, uz sme 8li
trikrat okolo $tdv a nakopu té do prdele, az
pudeme ke $tdvam zase a budeme se vracet
k rybickdm a ty nebude$ rozmyslenej. Tak
sme furt chodili tam a zpatky, Pepino si
prosel kram, koupil si §tadvu — a pak venku
hladové koukal na Frantigka, kterej si nesl
rybi¢ky, chleba a hermeliny. TakZe se slo
zase zpatky, koupily se hermeliny, voni tam
staly t¥inict korun. A potom mé napadlo, zZe
by si Pepino mohl koupit takovy ty mékky
su8enky v tom papirku, von je rdd, protoze
mu po nich nevypadévaj zuby. Poviddm mu,
Pepino, tyhle susenky mas rad, tak sije vem!
Avon, Ze mu nezbyde na cigira. Ale dyt mas
est stovek, est stovek mas, ta $tava stoji
dvandct korun a ty hermeliny $estadvacet!
Tak si koupil jesté ty susenky a $lo se. A slo
se do trafiky, stojime frontu a ja mu tikam,
Pepino, ukaz ty penize. Spo¢itim mu to
a tikdm, dyt za to mas sedmery cigara, vole,
dej to sem! Tak sem vzala ty prachy a kou-
pila Sest krabicek, stovku si Soupla do kapsy,

C)

postteht z britského autoatlasu. V severni
a sttedni Anglii stoji za pozornost leicester-
shirska konglomerace Stretton en le Field,
Appleby Magna a Appleby Parva, Norton-
Juxta-Twycross, Moira, Newton Burgoland
a Rumburgh. Poetickému odéru vanoucimu
z vrchold Esgairu se v Anglii vyrovnd pouze
nevelkd pahorkatina nedaleko Cambridge
zvand Gog Magog Hills. Pro skute¢ného
lovce bude cennou trofeji i nizky kopec
vjizni Anglii zvany Pendum Hill. Jeho jméno
totiz trikrat, kornsky, latinsky a anglicky,
oznamuje totéz. Domnivadm se, Ze jediny
adekvatni pteklad této vyznamné kéty pro
esky atlas by znél Pendumbhill kopec.
Pendumbhill nas zstavuje na kopci nasi
cesty. Samoziejmé, ptite se po Skotsku...
A co Irsko? Mlhami a staletimi zahalené kra-
lovstvi Hebridskych ostrovi? Zemé divo-
kych a poloprimitivnich Gaela? Orkneje,
Rimany nazyvané Orcades a dodnes oby-
vané osvéd¢enou smésici z norskych Vikingt
a mistnich Kelta? Nebranim nikomu, aby se
jim podival na zoubek. Devét lidi z deseti
by mistni toponymii p#islo na chut, ale sku-
te¢ny lovec nikoli. Je to - jak #ikal Poetv
Dupin - az p#ili§ lehké, ptilis samoziejmé, prFi-
li§ prostinké. Pravé proto jsem s planoucim
a zanicenym zrakem ptehliZzel ostrov Man,
mistnim jazykem zvanym manx zvany
Manx - stejné jako slavna bezocasa kocka.
Marné jsem hledal, anglicky Zivel zanechal
spoust: hlavni mésto se jmenovalo Douglas,
daldi sidla Ramsey a dokonce Castletown.
Castletown! Vétsi humus nabizel snad jen
ostrov Guernsey se svymi svatouskov-
skymi zapadaky St. Peter Port, St. Sampson,
St. Martin a kdovi jak jesté. Ale snad neni
spravné, Ze jej odsuzuji tak ptisné. Zakladni
pravidlo zni: Jdi do hloubky. Je tteba sku-
te¢ného ponoru do problému bez ohledu
na ¢as a okoli. Zkoumal jsem pravé mapu
Manu (1 x 1 m), kdyZz se mé p¥isla princezna
Disperanda zeptat, jestli jsem v potadku.
Tehdy jsem zachytil stopu a trvalo mi pual
hodiny, nez jsem se vratil do Cronk-y-Voddy,
Dhoonu, Shaughlaige-e-Quigginu a na mys
Bradda.
Patrik Linhart
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vrazila Pepinovi ty cigira a drobdky. No
prosté hriiza s Pepinem.

A jak je vikend, tak von chodi hladovej
sem a tam a porad, Helo, neuvatila bys mi?
A kdyZ mu nechces uvatit, tak von se za¢ne
vztekat. Chodi tam, kiloura, hodinu a dvé
hodiny chodi v tom svym pokoji, vzteka se,
kope do nédbytku. A ji to nevydrzim a du
mu uvafit. Sem mu t¥eba uvatila polivku
a vomécku a knedliky - a co mysli§? Dam
mu to na tali¥ a von si vezme jenom pulku
a druhou nechd Radimovi! Ale jinak mi
porad preslapuje pfede dvefema a Soupe
nohama. A vsichni sou z Pepina v prdeli.
Ale ptitom v8ichni se pii tom chovaj jako
von, nedaj mi pokoj, se véim dycky chodéj
za mnou. A ja jim potad ¥ikdm, co za mnou
chodite, tdmhle kfachne Z4rovka a vy dete
za mnou, copak ja sem fidka vase kojna?

Anebo ten kotel. Uz ¢trnact dni nadavam,
Ze je tu zima jak v marnici, na kotli ma bejt
sedmdesat, ale je tam sotva dvacet! Kotel
v hajzlu, uhli dochazi, ten starej nibytek
pude v8echen ke mné do kotelny. Mdm tam
kozu, palici, sekyru, véechno to rozmlatim
a spalim. A kdyz sem nastupovala do ty
kotelny, méla ptijit na bardk kontrola a v ty
kotelné byl takovej hnojnik, Ze tos nevi-
dél! T#i dny sem to uklizela. A vona sem
ptisla ta revize, takova jako nébl panicka
a ja na ni udélala stranej ksicht a #ikdm ty
terapeutce: Co se ji nelibi? Dyt to tady maj
nacinéany jako nikdy, nebo? A ta revizorka
hned couvne o krok a #ika, nene, opravdu,
mate to tu na jedni¢ku, j4 sem chodim uz
hodné dlouho, ale takhle é&istou kotelnu
sem nikdy nevidélal!

Pripravil Pavel Novotny
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NA POKRACOVANI

temne rudeé oteze /11

Pokladna neprodala jediny listek. Herciim
to rezisér zatajil, aby nepodlehli p#iligné
depresi, naopak je udrzoval v iluzi, ze sal
je vyprodany a Ze pted pokladnou se jesté
tisni dav z4jemcu.

Po rozhrnuti opony bylo vSem jasné, ze
rezisér lhal. Nez se smitili s poloprazdnym
hledi$tém, zklamani a ochabli, plynul avod
Koryt a korytek, predvadéjici takrka v idylic-
kych barvach jesté spofddanou domdacnost
postar$i manzelské dvojice, mdle krok za
krokem kuptedu. Herci hrali ze setrvac-
nosti a tdzavé se po sobé divali. Tak vzal
za své vzletny vstup. Bézné konverzalni
véty ukoncovali ne¢ekané otazniky. Né&jak
se museli dorozumét, hrozba dvojnisob-
nych pokut jim brinila ménit o premiéte
text, coz by se pti reprize urcité neostychali
sikovné udélat. Umeéli vplétat do textu pro
dividka nepostfehnutelné vsuvky a troufali
si zejména na klasiky. Na klasice se vyradili
a ost¥ileli, v klasickych dramatech dosaho-
vali mistrovskych kouska. Ted se oviem
krotili, museli se spokojit s otazniky. Jako
kdyby se jeden druhého ptali: Co tomu
tikidte? Dlouho se nemohli vzpamatovat,
¢ekali nattiskany sal, rezisér jim tésné pred
zahdjenim predstaveni tvrdil, Ze divadlo
je na prasknuti a Ze se pravé dozvédél, ze
pfed pokladnou se strhla rva¢ka o ptistavky.
»10 jsem jedté nezazil,“ vykiikoval rezisér.
Stal na jevisti za oponou a dirkou v oponé
pozoroval poloprazdny sél. K dirce nikoho
nepustil, nebylo preci viibec Zadouci, aby se
pfedem rozptylovali pohledem na publikum.
Vynahradil jim to. Barvité popisoval, jak se
divadlo zapliiuje opravdu do nejposlednéj-
$iho mistecka. Herci se za nim p¥ipravili na
sva mista pfekonavajice trému a on ve chvili,
kdy 8la opona do stran, uskod¢il od dirky
a po schidkach sebéhl do orchestristé, kde
rozbil jako obvykle svij stan. Herce nechal
napospas prazdnym faddm. V za#i svétel
pusté hledi$té ptipominalo zprvu klidné
mote v noci. Hlavy téch nékolika pravidelné
roztrougenych divakd, to byly béjky. Nez si
zvykli a také hlavné pod vlivem rezisérova
barvitéholi¢eni, zili herci v domnéni, Ze stoji
tvafi v tvat preplnénému hledisti, které se
po vytazeni opony ztisilo. Hledéli tupé pred
sebe a davali si zaleZet na kazdém slovu ana
kazdém pohybu, aby si pfed tolika lidmi
neufizli ostudu. Teprve po chvili zjistili, na
¢em jsou. K prohlédnuti stacdila opravdu
jenom chvilicka. Ptisleple mhoutili odi, pti-
blizovali se zvédavé a rozpacité k rampé,
tahlo je to tam, vydé4vali se do nebezpectné
blizkosti orchesttisté, aby dohlédli az
k prazdnym faddm na konci silu doufajice,
Ze aspoil vzadu jsou fady hustéji obsazené.
Kdyz ptehlédli hledisté ktizem kraZem,
kdyz se dostate¢né presvécili o reZisérové
121, kdyz se ujistili, Ze nemaji pred sebou
klidné mote s bojkami, ale ze hledi spise
na poust, zklamané si povzdechli. Ten
povzdech si zaznamenal do svého notysku
v orchest¥isti i reZisér, prestupky si ¢arkoval
a viem, kteti byli v tu chvili na scéné, pti-
byla po tom vzdechu dalsi ¢arka. Povzdech
se nesl prazdnym salem, nardzel na rozesa-
zené divaky, rozlitostiioval je. A ochotnici
hned ochabli. Nestélo jim za to se bi¢ovat.
Hra, jakztakz secvi¢end, se zacdala povazlivé
bortit. Carek v rezisérové notysku piiby-
valo. Herci ztratili rdzem z4jem na hie. Pro-
mluvy se z nich #inuly hned piekotné, hned
zase naopak vézly, vlekly se, to kdyz pamét
zlobila a zacala vynechavat. Kazdy si néco
o své vuli ubral, kazdy si uleh¢il aspon o par
slov svou roli. Procesali Koryta a korytka bez
citu a bez ohledu jesté mnohem dukladnéji
nez Krystof v 3atné. Kdyz zjistili, jak se to
m4é s divdky, upnuli se bez vdhani na néco
jiného, celé pfedstaveni tipat bez cile by
sotva vydrzeli. Vidina no¢niho striptyzu,
ktery je cekal, vyvstala jim pfed zrakem
v celé své krase. Dosud se preméahali, pfed-
stirali zdjem o hru, ale kdyz zjistili, Ze byli
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podvedeni, tfiskli pésti do stolu, popustili
uzdu a vydali se po stezce kazdy na vlastni
pést. Krystof jim prudce odsekéaval nedbaje
nacvi¢enych nuanci, nebaje toho, Ze néco
ma Fikat tideji a néco jen Septat. Viechno se
valilo stejné jinudy. Krystof se od zacatku
s ostatnimi herci vlastné hadal, byl s nimi
ve pii, protoZe chtél predstaveni Koryt
a korytek za kazdou cenu je$té zachranit.
V héadce pouzival vét, které sdm napsal a jez
se bal opustit. Sviij vztek z rdna i z podve-
Cerni zkousky ulozZil do intonaci, jichz se
vsak nikdo nedésil. Roztrzka visela ve vzdu-
chu uz dlouho. Krystof ale neptedpokladal,
ze se s ochotniky serve pfimo na jevisti pti
premiéfe své hry.

Kdyz odchazel na skok ze scény do zdkulisi,
pobizeli ho tam dost neSetrné, aby kvaltoval.
,Kvaltuj, kvaltuj a nezdrzuj,” slysel pokazdé
za kulisami ze viech stran. ,Co nenaZeneme
v prvni &asti, v zdvéru uz tézko strhnem,’
teoretizoval predstavitel jedné z mnoha
epizodnich roli, ktery prve v $atné roznagel
listky na no¢ni striptyz. Krystofovi se pred-
staveni uplné vymklo z rukou. , Jestli zmes-
kame striptyz, tak si té v noci namoudusi
vypulim,” pohrozil mu stavé¢ kulis, ktery
Krystofovi nikdy predtim netykal. Viem se
pojednou zdalo, Ze striptyz je Krystofovou
pomalosti a dtkladnosti vdZzné ohrozen.
Kupili se kolem Krystofa a dorazeli na ného,
aby chvatal. Predstavitel jedné z mnoha
epizodnich roli vyktikoval v zdkulisi, Ze
udéla vsechno. ,Udélam vsechno... udé-
lam v8echno...“ k¥i¢el. Nakonec se obétoval
a prohlasil, Ze na jevisté nepujde, aby zby-
te¢né hru nezdrzoval. ,Kazdy s$ték dobry,”
tekl. Ostatni ho odménili boutlivym potles-
kem. Poplacévali ho po ramenou a zni¢eho-
nic ho popadli, vyzdvihli do vyse a ze samé
radosti s nim parkrat bolestivé $vihli o zem.
Krystofovi rekli, aby si z ného vzal priklad.
Ptestavitel jedné z mnoha epizodnich roli si
potom drzel ruku na zadku a chodil doko-
lecka se zavienyma o¢ima za scénou, v ruce
drzel naramkové hodinky, které si sundal
ze zapésti, chvilemi o¢i otevtel, aby v chizi
zkontroloval ¢as. Pak zase o¢i zavtel a cho-
dil dal. ,Dobfe to dopadne, uvidite, ze to
v$echno nakonec dobfe...“ tikal a opisoval ty
malé krouzky. Kdosi se za¢al nahlas modlit.

Neni divu, Ze v této atmosféte to jeden
z nejmladsich ochotnikd uz nevydrzel a pro-
padl panice. Zkugenéjsi ochotnici, kteti uz
leccos u divadla zazili, mu v tom nebranili,
v blizkosti kumstu se pry takovym zelena-
¢am stava Castéji, ze ztrati docista hlavu. Ten
mladik se rozzehnal se striptyzem, odtrhl
od svého listku vsi silou kupén, sliboval si
od toho no¢niho povyrazeni bthvico, roz-
kroé¢il se, uplné zapomnél na okoli, rozepl
si kalhoty, trochu si je spustil, nohavice se
mu zaklesly nad koleny, trochu se zaklonil,
obnazil se, ptiviel odi, pooteviel usta a pred
véemi se pustil rychle do préce, zatimco na
jevisti Kry$tof marné zapasil o ptizen Zeny,
takZe jenom o chlup unikl té neobvyklé
podivané, kterou pouze ostfileni ochotnici
nebrali vaZzné.

Pokud slo o zavér prvni ¢asti Koryt a kory-
tek, zapomnél se nakonec Krystof se Stépa-
nem dohodnout. BliZila se pfestavka. Krys-
tof se belhal k mistu, kdy mél srdceryvné
vykfiknout na predstavitelku manzelky, ze
ji potfebuje. Snazil se marné od zacatku
vniknout do kaze svého hrdiny. Hlavou
mu tdhly jiné scény. Vybavovalo se mu zase
dopoledni setkdni s Lechnerem. Vidél rudé
skvrny na ubruse a ptitom to byly kruhy
reflektortt na horizonté nad nim. A zase
vinové fervend bunda déviete z pasize.
Neékolikrit zahlédl ztetelné Lechnera, jak si
pfehazuje nohu pfes nohu a jak ¥ik4, ze to
m4é svou logiku. Dlouho na matku budete
je$té vzpominat, znélo Krystofovi hlavou,
atkoliv to mu nikdo dneska netekl. A neza-
pomenete na ni nikdy. To také pfeci nesly-
Sel. Krystof se musel hlidat, aby nezapletl
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do svych jevistnich promluv néco z toho,
co slygel dopoledne od Lechnera a co se mu
najednou zacalo vracet. V fecisti dialogg,
stokrat do omrzeni omletych, které sam
napsal, ho spolehlivé udrzoval z ndpovédni
budky Stépan. Septal ta slova pted sebe do
prachu, vifil ten prach, a kdyZ tu a tam prskl,
rozhénél potom dechem, unaveny, protoze
v ndpovédni budce po celé predstaveni stal,
prach, stoleny a slepeny do $karedych tma-
vych kuli¢ek. Nez ta slova vyikl Krystof
nahlas, nékolikrat si je v duchu zopakoval.
»Potfebuji té, potfebuji té,” vykiikl Krystof.
Sebral vsechny sily a — nepodobny sobé -
udélal nerozhodny, vihavy krok k pied-
stavitelce manzelky, kterd otoéena k polo-
prazdnému hledisti zddy pfestala dbat na
vyraz svého obli¢eje a usmivala se a ¢asto-
vala Krystofa pohledem, ktery ho vyzyval.
Uz nestali v pokoji z kulis. Krystof, rty na
déveeti, zase stal v pravanu v pasazi pod
schodem a znovu zvristioval na pohovce
jeji télo, vynahrazuje si to, o byl ptipraven.
V3echno bylo jinak nez ve hie. VSechno se
rozttidtilo o ten jeji vyzyvavy pohled. Krys-
tofovo voldni se necekané pfehouplo ptes
rozesmaty vyzyvavy oblicej predstavitelky
manzelky a pfes orchestti$té neslo se do
druhé fady k Miladé, ktera do ticha hlasité
polkla.

Stépan odtrhl o¢i od napovédni knihy,
protoze zbytek obrazu se dohraval bez jedi-
ného slova. Tou replikou Stépanova préce
zatim skondila. Krystof objal nasilné pied-
stavitelku manzelky, zachtélo se mu zase
po kratickém ptstu dotknout zenského
téla, ptitahl si ji proto la¢né k sobé a pra-
vi¢tkou zabrousil niz. ,Nechas jil“ Predstavi-
telka manzelky poznala hned osvétlova¢uv
hlas, a protoze ji Kry$tof neptestaval laskat
vzadu pravi¢kou, vytrhla se mu sama. Po
nec¢ekaném osvétlovacové vstupu do hry
obecenstvo samoziejmé vybuchlo v smich.
Rezisér vstal ze Zidle a na $pickich pozo-
roval jevité. Z vaznych Koryt a korytek se
stala rdzem fragka. Uzardéna pfedstavitelka
manzelky utekla ze scény a Krystof znovu
zopakoval do prizdna zdanlivé zbytelné
svou vétu. Az do okamziku, kdy se spojila
uprostfed opona, hledél na Miladu. Repliku
mu prekryvaly ruze, které mu Milada pti-
nesla do $atny a které polozila na text Koryt
a korytek. ReZisér v orchesttisti se vzpama-
toval a zufivé si zapisoval do notysku ke
Krystofové tizi dalsi ¢arky. Kdyz se Krystof
po prestavce objevil znovu na scéné, uvi-
tal ho hurénsky smich a nesmyslné volani
vyrostkd Nechds ji provazelo jeho vazny roz-
hovor s otcem. Sal se uz do konce pfedsta-
veni neutisil.

Krystof se nakonec také vzdal, ustavi¢né
pochechtavani v sile, kdykoliv se objevil na
scéné, mu vzalo posledni zbytky sil, a tak
dohraval predstaveni své hry s nejvétsim
sebezaptenim. Nemohl se uZ spolehnout
na nikoho. Litoval, Ze postavé, kterou hral
a kterou si napsal vlastné pro sebe, nechal
v Korytech a korytkdch tak velky prostor.
Stale byl na scéné a bylo mu nanic, kdyz
odtikaval do sélu, divaci si po ptestivce
sesedli do prvnich fad, svou roli, a kdyz
nutil ostatni, aby se kolem ného mihali
a odtikavali bez zajmu zpotvorené dialogy,
jejichz byl duchovnim otcem. Veskera poté-
cha z hry byla tatam.

V zédkulisi byl oproti prvni ¢asti uz klid.
Vsichni si spoéitali, Ze no¢ni striptyz stih-
nou.

Ke konci si vzpomnél Krystof na matku.
Ptekvapilo ho, Ze vzpominka se dostavila az
na z4vér. Pocity sirotka se dostavily nahle
ve chvili, kdy Koryta a korytka uz zajimala
jenom Krystofa. Prekvapilo ho, Ze matka
nepftisla, Ze se neukazala, sotva vstoupil na
jevi§té. Preci méla p#ijit, méla se dostavit,
méla se tu ukazat. Tolik se bal jeji ptritom-
nosti a najednou mu schazela. Ona jedina
v té vtavé kolem by ho ur¢ité pochopila.

Jiri Navrdtil

Kdyby prisla. Jeji nepfitomnost pokladal
za daldi zradu. Dovolavat se matky, kterd
ho za zivota klamala! Smrt pfeci nemohla
zménit nic k lepsimu. Ze by mu mohla byt
ted dobra? Odvrhl tu myslenku rozhodnuty
nap¥isté postupovat sim bez ni a nevazat se
uZ v niem na jeji minéni. Nastésti pfedsta-
veni skon¢ilo. Opona spadla. Nez nastoupili
znovu na jevi$té, mnozi jiz odli¢eni a bez
paruk, aby stihli no¢ni striptyz, a nez stacili
roztdhnout oponu, potlesk v sile utichl. Na
odchodu jim par divdka zatleskalo. Upro-
stfed druhé fady tleskala naplno Milada, ale
nikoho se ji uz nepodatilo strhnout k vét-
$imu potlesku.

ReZisér, zatimco se v $atné odlic¢ovali,
rychle spocital poklesky a oznamoval
vysledné cifry rozradostnéné hercam.

,Dneska jste se opravdu vytahli. Zrovna
dneska, kdyZ na tom tolik zalezelo," vy¢ital
kazdému.

Krystofovi napaftil Sest stovek. LRikal
jsem vam, Ze o premiéfe je dvojndsobna
taxa.” Nevédél, jak to Krystof pfijme. Krys-
tof mu ihned zaplatil.

~Vyberu si to az doma,” vytacel se rezisér.
Krystof mu penize vnutil.

,Iim s divadlem kon¢im,* #ekl Krystof.
»Jsme si kvit,” dodal, kdyZ si reZisér prepo¢i-
taval pted nim stovky. Rezisér prikyvl.

»led budeme hrat namoudusi jenom kla-
siku,” fekl reZisér.

»Hrajte si, co chcete, odsekl mu Krystof.

Po chodbéach chodil se svésenou hlavou
jeden z nejmladsich ochotnikd, ktery se
pted pfestivkou tak unahlil. Ted chodil
a véude hledal kupén od svého listku na
striptyz. Zbyvajici ¢ast listku drzel mezi
rty, aby ji také neztratil. P¥ed Krystofovou
Satnou se zastavil a odtrhl na chvilku o¢i od
zemé. ,Tady jsem pteci viibec nebyl,” #ikal si
pro sebe. Nikdo si ho nevsimal. ,Co kdyby
ho sem nékdo p¥inesl na boté,* uvazoval ten
chlapec nahlas, svésil zase hlavu a prolézal
kt#izem krazem celé sklepeni.

,1y ses ale nasral,” ¥ekl Krystofovi gtépén,
kdyz reZisér vysel ze Satny.

Stépén se usadil, Krystof vstal a hrnul se
ke dvetim, nali¢eny a v paruce. Stépan ho
dohnal az pred divadlem. Autobus pravé
odjizdél. Krystof maval.

yZapomnéls tam raze,” tekl Stépz’m. V ruce
drzel Miladinu kytici. Shluk ochotnikd spé-
chal k centru.

Osvétlovac se doplouzil s pfedstavitelkou
manzelky k jejimu pokoji v hotelu Royal.
Svezli se. Krystof se Stépanem &li za nimi
celou cestu ml¢ky. V lepsi ¢asti hotelu se
topilo i na chodbach. Na jejich chodbé bylo
zima. Osvétloval se znifehonic oto¢il na
Krystofa a na Stépana.

»Jsou zticha, mrgky,” #ekl a ukazal prstem
k jejich pokoji, ktery sousedil s pokojem
predstavitelky manzelky. Ty Zenské, o nichz
se zminil v $atné Stépan, mu nesly z hlavy.

,,Cekaji,“ tekl Stépa’m.

Rozloudili se. Osvétlova¢ kypél zdravim
a zadosti. Neskryval to. Nebylo tézké si ho
predstavit v posteli. Nic ho uz nemohlo par
kroku pred cilem vytrhnout.

,Prcit,” shrnul Stépén Sva pozorovani.

Krystof osvétlovacovi zavidél, ale jeho
zavist byla jiného druhu nez dfiv. Netekl
nic. Vzpominal si na odpoledne. Stépan se
choval zrovna jako ten osvétlova¢, takze
mu nemusel ani z4vidét. Jenom si poli¢il
na nékoho jiného. Nemohl tusit, Ze na té
lodi s nim Krystof uz nepopluje. Krystof si
najednou ptipadal vedle Stépana jako stary
uschly smrk.

Pokoj ani v nejmens$im neptipominal
vyhtaté a pohodlné stitni domy. Jenom za
oknem byla stejnd noc jako tam.

Stépan si sedl na postel, rukama se optel
za zady a ¢ekal. Ruze spocinuly ve vaze bez
vody. Pér listkl se sneslo na desku stolku.
Po chvili se k nim zacaly snaset dalsi, vytva-
tely na desce stolku kolem vizy kruh.



Télka na Krystofové obliceji ztmavla
a pokryla mu tvitr i ¢elo krupickovitym
potahem. Nali¢eny a v paruce vypadal Krys-
tof uplné jinak.

,Zustan tak,” ¥ekl Stépan.

Krystof beze slova rozeviel aktovku
a vytahl z ni krabici s li¢idly. Z tlamy
aktovky vykukovali ven Vici a Ovce. Zacali
se tlacit ven, piipominali se. Stépan zabo-
til ruce do Krystofovy aktovky, ale z toho
hrobu nestadil nic vyjmout. Krystof zaviel
aktovku nohou, mélem ptiskiipl Stépa-
novi prsty. Krystof si u zrcadla potiral
vazelinou obli¢ej. Peclivé vtiral vazelinu
do pokozky.

Stépan si povolil tkani¢ky u bot, vstal
a stahl si ze sebe novy svetr. Rukdvy mu
zvarhankovatély. Cichal k nému. Srovnal si
zmackané rukdvy a prehodil svetr pfes opé-
radlo Zzidle, aby se pres noc vyvésil a vyci-
chl. U dveti prehodil packu. Odvedle slyseli
hovor. Pokoje byly opravdu $patné. Byly od
sebe oddéleny jenom sténou z hobry, takze
sem bylo slyset kazdé slovo. Tém vedle to
neptislo, protoze Krystof se Stépanem
mlceli. Kry$tofova aktovka s Viky a Ovcemi
nepiestavala Stépana ptitahovat. Ve skvire
se bélaly stranky. Klekl si k ni a opatrné
vsunul prst do 8kviry, aby ji rozsiril. Krys-
tof si setfel chomackem vaty ptlku obliceje,
vypadal jako $asek. Rukou zacvakl zdmecek
a aktovku skopl pod postel.

»,Matka nas oba podvedla. Sedli jsme ji
na lep,” tekl Krystof klidné a zase se vratil
k zrcadlu. Z vaty utrhl daldi kus a ptejizdél
si jim po obli¢eji.

Stépan odhrnul cipy dek na postelich. Pre-
hodil je az do noh, aby jim neprekazely.

Krystof si omyl obli¢ej, sklanél se nad
umyvadlem. Sklonény se také utiral. Po odli-
eni jesté vic zbledl. Byl bledy jako sténa.

,Aspon vlasy si nechej,“ poprosil ho Sté-
pan.

Krystof misto odpovédi strhl prudce
paruku z hlavy a rukou si ptejel po zpocené
holé lebce. Stépan se s tim smi#il. Co se dalo
délat, porutit Krystofovi nemohl, ve stat-
nich domech se Krystof nezdrihal chodit
Vv paruce.

»Zapomen, ze byla, Ze jsi k ndm chodil,”
tekl Krystof.

Stépan si pretahl pres hlavu kosili a zacal
se rozepinat. Kdyz se uz zacal svlékat, skon-
¢il obvykle nahy.

POZNAMKA

PROC JSEM PRESTAL FANDIT
SLAVII (A NEJEN TO)

Rozhodl jsem se, Ze dne$nim dnem presta-
vam byt fanouskem fotbalového klubu SK
Slavia Praha. Neé¢inim tak proto, Ze bych
mél v amyslu zacit podporovat klub jiny,
ale proto, Ze jsem se rozhodl pfestat sledo-
vat fotbal, potazmo sport jako takovy. Ma
to dva duvody.

sportem presdhla rozumnou miru. Sport
nahradil uméni, zabavu i mezilidskou komu-
nikaci. Ale nejen to. Je i absurdnim dusled-
kem spolecenské perverze. Spole¢nost, jak
se zd4, potfebuje vilku, ale zaroven si uvé-
domuje, Ze tato potteba je zvricena, a proto
si ji kompenzuje — sportem. Ne snad Ze by
kvili tomu nastal svétovy mir. Ani pedofil
neprestane koukat po détech jen proto, Ze
si sezene mrkaci panenku. Realita je viak
takova, Ze z nasich sportovcu se stavaji bud
narodni hrdinové, a ty pak oslavujeme jako
vojeviidce, nebo zatracenci, které spole¢-
nost predvola pred ,vale¢ny* soud - ¢i spise
pfed soud sportovni. Na tomto humbuku
se bezpochyby podileji i média, zvlasté ta
internetova, kterd z kazdého uprdnuti
kdekterého cutalisty udélaji aféru svéto-
vych rozméra. Z dlouhodobého hlediska
by pro spole¢nost bylo daleko hygieni¢téjsi,
kdyby se zabyvala skute¢né podstatnymi
vécmi, které ji v budoucnu mohou oslabit,

»

sZapomen taky,“ vyktikl Krystof tak
prudce, ze Stépan strnul. ,Zapomen taky na
velery a na noci ve statnich domech.”

Stépan udélal par krok? a vyhrazné sta-
nul pfed Krystofem u umyvadla. O dosahu
svych slov se mohl Krystof okamzité pie-
svéd¢it podle Stépanovy rychlé reakce.
Ted mi jednu ubali, blesklo Krystofovi hla-
vou. Ted ji dostanu, ekl si. Stépanova tvai
ztvrdla. O matce by mohl pted Stépanem
mluvit tfeba do rdna, ale jen zacal o stat-
nich domech, hned se ozval. Tvatil se jako
fracek, ktery si dokdze prosadit svou tfeba
pésti. Opélend hrud se mu leskla. K#izek na
krku, ktery nikdy nesundéval, se klimbal.
Pripominal obéma prvni setkdni na mosté.
Stépan nastavoval Krystofovi opalenou
hrud, protoze védél, co na ného plati. Rize
se opile rozlozily ve vaze, opiraly se, zté-
zklé, o okraje z brouseného skla. Pres sklo
vazy byla dole dobte vidét na useknutych
stoncich préce ostrych ntizek. Na galerce se
valely chomacky zazloutlé upottebené vaty.
Paruku odhodil Krystof na postel. Pokoj byl
prostoupen rizemi, li¢idly a Stépanovym
potem. Vedle uz podle vieho zhasli a ulehli.
Skvirou pod dveimi proudil do pokoje
z chodby chladny vzduch. Krystof Stépana
od sebe odstr¢il. Dalo mu fusku hnout s tim
palouskem. Jesté se nestalo, ze by se Stépa-
novi nékdo postavil. Kry$tof musel byt na
Stépana hruby a nesmél se na ného divat.
Ptiviel proto o¢i a obéma rukama do ného
str¢il. Nesnesl jeho blizkost. Krystof se
dival na Stép{mﬁv svetr a pokracoval: ,Casto
tvrdila, Ze jsem po ni. Méla svatou pravdu.
Jsem po ni. V3aks to vidél, co jsem zdédil.
Ona byla zrovna takova $mira.“

Stépan se narovnal, pak sklonil hlavu
a zachytavaje se posledniho stébla, usmal
se. Predvadél Krystofovi vlasy. Véfil, ze
Krystofa aspoii na néco nachyta.

»Jesté mi zavidi§,” vystékl Krystof, jemuz
tohle podplaceni najednou lezlo krkem. Byl
zvédavy, s ¢im se Stépan jesté vytasi. Stépan
se usmival a ddval mu tak najevo, Ze ty véci
s matkou sem nepatti, Ze je nemd zatahovat
meziné.

,Co chces§, abych ti pfedal?” zeptal se
Krystof uminéné. Ptipadal si jako na jevisti.
To?“ vystekl a kyvl k licidlam. Stépan se ani
nepohnul.

,Lidé, kteti ji poznali lépe, mi to dneska

rekli,” fekl Krystof.
gi &

nahlodat a rozlozit, nap#. ptipravovanym
zdkonem o reformé vysokych skol, zvy-
genim DPH z knih, naristajici idiotizaci
svéta, kterou zpusobuje politickd korekt-
nost, inflace vzdélani, zhor3ujici se spole-
¢enska kratkozrakost atd.

Konkrétnéjsim davodem, proé¢ piesta-
vam fandit praveé Slavii, je otfesné chovani,
které predvadi jak vedeni, tak i fanous-
kovska zdkladna tohoto klubu. Na jedné
strané1zi, tunelovini a arogance, na strané
druhé nasili, hloupost a pfesvédéeni o tom,
ze Slavia (ale i kterykoli jiny sportovni
klub) je majetkem fanouskd. Neni. Je
pouhym pésdkem v celosvétové sportovni
vélce, ktera, opakuji, ptesdhla rozumnou
miru a zménila se z prehlidky télesného
uméni v perverzni hru, jez je prosta ves-
kerého smyslu i dasledkd. Nejsem proti
smysluplné télesné aktivité jako takové,
pravé naopak, ale dnesni sport je pouhou
zbytnélou iluzi a ndhrazkou skute¢ného
zivota.

Proto mé uz nezajimi, jestli Slavia vy-
hrila, nebo prohrala, blizi-li se nékteré
olympijské hry (na nichZ se tato celosvé-
tovd uchylka projevuje nejmarkantnéji)
ani jak se da¥i ¢eskému hokejovému tymu.
Ostatné pravé ona medidlni kurvirna,
kterd zamotila ¢esky zpravodajsky prostor
Zvasty o Jagrovi a spol., mé k tomuto roz-
hodnuti vyprovokovala.

Ondvej Hanus

Bylo ziejmé, ze ho Stépan neposloucha.
Stépan viibec necekal na vysvétleni. Prozra-
dil se. Krystofova matka ho ddvno piestala
zajimat.

,Iy blazne, jak to chces udélat? To je jed-
nou provzdy uréeny. Na zensky ses levej. To
nezménis, i kdyby ses rozkrajel, ekl Sté-
pan a zase se k nému p#iblizil. Krystof vidél
jenom ten k¥iZek na jeho krku. O tom, Ze se
mu po poledni ne¢ekané asponi na ¢as poda-
tilo ten blud vyvratit, netekl ani slovo.

JVnutila mi vas,” fekl Krystof.

,Ty blazne, jak...“ fekl Stépan jist si svou
pravdou.

V3echno, co mi vnutila, smazu,” ekl Krys-
tof.

Pak porudil Stépénovi, aby se oblékl.
,Oble¢ se,”“ fekl mu. Stépén naraz hodil flintu
do zita, poslechl ho, zacal u tkani¢ek. Nako-
nec si u zrcadla p¥i¢isl rukou zjeZené vlasy.
Pf#i tom oblékani se mu posunul k¥izek na
stranu. V oc¢ich se usadil Stépanovi lesk,
ktery Krystof dobfe znal ze statnich domu.

»Neboj se. J4 se tu neztratim,” ekl gtépém,
aby mu ukdzal, a pomalu, snad cekal, Ze se

OBRAZKY Z PRITMi ZAMECKYCH KNIHOVEN

@

Krystof jesté umoudti a zavola ho zpitky,
el ke dvetim.

Otevtenymi dvetmi dolehl na Krystofa
z chodby prudky zavan chladného vzduchu.
Ze sousedniho pokoje bylo slySet osvétlova-
¢av hlas. Zadal predstavitelku manzelky, aby
si lehla niZ, aby se pod nim srovnala, Ze se
na tu chvilku nadzdvihne. ,,Pomalu, pomalu,
at té neztratim,” Septal osvétlova¢ do noci.
Odpoledni chvile strdvené na pohovce
vyvstaly Krystofovi zase pted o¢ima. Piekryly
vSechno ostatni. Jeho zdjem se ubiral jenom
tudy. Probiral se témi odpolednimi chvilemi,
listoval v albu s jednou jedinou fotografii.
Zmitalo se na ni nahé dévée z pasaze. Stépa-
nav pot zustal v pokoji. Krystof na chvilku
otevtel okno. Vecer kon¢il navlas stejné jako
po mateiné smrti, kdy sluzka ze sousedstvi
také vétrala. Paruku ptidal Krystof k matdi-
nym rukopisim do aktovky. Vsunul ji nese-
trné mezi Vlky a Ovce. Neposkvrnénost
mnohych stranek tak vzala za své.

Ve véaze trcely rize. Nez zhasl, vrhaly na
zed stin, ktery ho désil.

(pokracovdni p¥iste)

Nocni pozorovani oblohy na observatofi v Greenwich - ¢asopisecky obrazek z roku 1880.
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ladislav selepko

=
4

Otcovrah

Dalsi okolnosti mé cesty nejsou

liska mé budi vprostfed noci a chce zradlo
- davam ji proutkem za vyucenou

¢eka, aZ usnu, zkousi to znovu, hodinu, dvé

Je celkové teplo a sucho
krasni lidé drzi bobtiky ticha, hladu a samoty
vidi vesmiru je uréuji lampy

Z pekla vyhnany
na $achovnici drzim neutralni poli¢ko
Chci byt neustile p#i védomi

Ze zaméstnani mam strach

pfiznal jsem se lisce pted probuzenim

Nékdy si ve uvédomim a strnu

den obvykle rozmaZe ndznaky skute¢né cesty

Muizu jist dlouhé, vyvazené hodiny
montovat se ve sny, chytit vzteklinu
ledovec za hranici tani, Zmolek kofeinu
Zlato, jez sviti i ve tmé

Ostry uhel

Do veclera dost hlast, mutze si odlozit télo
narodit se v Cechéch, p#ili§ smysluplny
nez aby unikl zebte —

Kolikrat myslel, Ze ji nagel
stale to nebyla ona — Az ted, zasita u protinozct
- vesel, oteviel okno - — — uragan obeplul zemékouli

Roky dtiny a samoty, nddobi krajského mésta
kolem dokola obnovované tlumice —

— uz aby vsemu byl konec, nebo zaédtek! -

Ale to ne, do toho si jej mraz neobalil

Ona to samé, pouze jako Zena:
— 1éta probdéla ¢ekanim na idiota —

Koneéné ptisel — ani se nemusel zouvat, nebo svlékat
silny, unesl korab bez minulosti

Hrabal se v zahoncich na pokraji mizy

kukal do hodin, poranény o aspardgus

coz bylo ticho na to¢né lanovkové drahy

télo opfené o stromy, s prechodem na parkovou lavicku

16

DrzZeni téla

Ve vzacnych chvilich jsme se ptiblizili
k piskajici konvici, na plazi stila kdva
v nedéli foukalo, rohy se ldmaly

na détském koupalisti

Nechci zvysovat hranici bolesti

plosinu voziku zajizdéjici mezi mineralky
stiny se nadymaji, listy opékaji

od sousedt te¢e voda, padaji knofliky

Jsem svij v kvétindci na balkoné

podeziely ziclonou, nabity statickou elektfinou —
- vyhled za stromy s kukaé¢imi vzlyky

teka se zveda, prevléka, lepi se na stil

Kolik pradla zustalo v kosi na silnici?
Ko¢iéi stopy vedou mezi popelnice

mir se naklani, natahuje si k$andy, zkouma
svét na roztrousenych koncich sklerézy

Jako to rdno o ptl sedmé v Horni Plané
némecky expresionismus, mlha, beton
piibéh zatinajiciho $achisty v umyvarné
zrcadlo obracené vzhliru obrazem

Venku je tma, uvnit# den

na dlazdi¢kach kvetou pstruhtim chlupy

silné Zeny, opirajici se o zdbradli, padaji do vin
na nohou zivazi z détstvi

Za tadou oken ¢eka sklo na zahrati

po nadvoti pluji parniky -

v téchto komnatdch jsem zacinal myslet na tebe
na odvracenou stranu modlitebni knihy

Hana Schiker, Rukavice, fotografie

Stédry veder Clovéée, nerod se!
Vedeme spolu tichou vleklou vilku
posledni, co ndm zbyva

piatelé maji rodiny, kosti v jidle
mezi ndmi protéka zeleny cement

Jak se zbavit pocitu $pinavych, nemytych
rukou, pravé vylovenych z odpadkového kose?
Vizitka na dvetich se zmensuje a mizi

vizita v ocich kti¢i: Pravo! Popraveni! Sekanal!

Strach z odpadk a vlas

na koberci zivy §tit dohotiva

netusi, co se d&je na baseballovém h¥isti
vypuklo dalsi kolo niarodniho povstani

Navstivili nas ptislu$nici ze zatopené posadky
Bubliny! Skeble! Pilouni! Hosté na mate#ské
nahézejte déti do kasny mezi drobné skutky
Kdo se stara o dusi, ptijde o bejvik!

Vztekly po Dukelském prasmyku
¢ekam na hroznové vino

rybicky v aspiku proplouvajici
komiksem s rybatskymi potfebami

Nutkavé hrabosstvi, hratky se zachrannou brzdou
Co kdyby ve tmé byla né¢i sandala?

Rty ptilepené na minohleda¢ku zkouseji pohlavi
vyplivnout, polknout, val¢ik na nasycenou

Nebudu té budit, pustim si masli
sjezdovkou dolt po Schladmingu
libali jsme se kdysi s ddlkovymi svétly
kdyz ptes délnici

Zatim za poslednimi $vy dycha Je¢minek
akrobat na kufi noze, vypateny vynalezce
zabofeny nehty do cukru ve slepé uli¢ce
kole¢ko z vysavace vysivajici nutné vzdéalenosti

Jable¢nou stopou pfechdzel jezek
natrhat si konvaliny

Danajské ovoce

Vysla jsi do desté premyslet
pod atomovym de$tnikem své matky

Vziiala ses pod hlinénym brnénim
rozmetala oblohu

draci jsou k neuchopeni
nepohlazeni

Ptikryty hvézdou z chlupaté studny
razovy krokodyl pfedseda rigskému snému
v bezedném prazdnu ze stroja

Musim promluvit
s papouskem v dehtu
pro¢ stéhovici odvazeji mramorové sloupy

foto archiv L. S.

Ladislav Selepko (nar. 1973 v Pardubicich) vystudoval
¢eskou a anglickou filologii na univerzité v Olomouci.
Zivil se jako soukromy lektor a uklizetka. Pravidelné p#i-
spiva k udrzovani literarniho milieu serveru Totem.cz, pti-
lezitostné publikuje i na jinych elektronickych adresach
(Wagon, A Tempo Revue). Je zastoupen v antologii preklad
do ital$tiny Rapporti di Errore (2010).

Vtetinou vzpti¢enou
v leopardim uchu, v proplétani kosika
srustajicim jako rana

Daruiji ti b¥eh pod modrym hromobitim



roman kinkor

Tvare

Kolik ma oblic¢ej tva#i? Vystupuji ze mne.
Ukazi se mi a zanikaji. Téhle noci je ztracim
jako strom suché listi.

* % %

Nevelka kamenna kasna u starého, mohut-
ného stromu. Je celd pokryta ledem. Tusim
tam pod ledem rybu. Odhodlan pésti rozbiji
led. Ani se neporanim. Je tam, zvola pfitel,
stojici vedle mne. Je mi povédomy, a prece
nezndmy. Karas se ukaZe. Je na hlading,
nebojicny, tésné u mého obliceje. Pak se
ponofi. Vidim, Ze neni obyvatelem téhle
nadrze vody. Jen do ni svobodné vplouva
a odplouvi, kdy se mu zlibi.

Jezis

Bylo to na navrsi nad fekou. Jordan se kli-
katil tam dole. Rekl: J4 zménil vas osud. Pt
téch slovech vyndal kralika z prouténého
koge a pokra¢oval: Kdybych tak neuéinil,
pfendali byste kazdy svého krélika jen do
jiného kose.

foto archiv R. K.

Roman Kinkor (nar. 1966 ve Strakonicich),
vesnické dité se $tastnym détstvim, gym-
nazista, pozdéji zemédélsky inzenyr, ktery
se v dusledku transformace zacal Zivit
ufednicinou, si pie pro radost, prevazné
do $upliku.

Hana Schiker, bez nazvu, fotografie

Tisi ucednici

Lidé se rozchazi. Kazani skonéilo. Petr uz
mluvi jako Pén, fekla mu jedna z Zen. Mlcel.
Ja patfim mezi Tiché, pomyslel si.

Bylo jich Sest a stali se tichymi, aby nebyli
sobé pokugenim.

Promény

Sebéhli dolt z kopce. Rozhlédli se. Byli tam
sami. Divka Blanka se zménila v motyla.
Poletovala kolem ného. Nihle se promé-
nila v bzu¢ivou mouchu. Védél, ze ji mize
pomoci, aby nabyla zpét svou lidskou
podobu. Musi se ale stit hadem! Vihal,
védom si nebezpedi. Vzdyt, jako had, by ji
mohl chytit a seZrat.

Cela

Kl4sterni cela. Jen on a jeptiska. Krasné,
mladé dévée. Jen trochu té pychy. Nepat-
ti¢né u feholnice.

Rad

Z okna své klasterni cely uvidél rodice.
Zaradoval se. Chtél je ptivitat. Pozdravit.
Star$i Zena mu odemkla celu a on se za
nimi chodbou rozbéhl. Matka predstavend
mu zastoupila cestu. Smi rodice jen vidét.
Nesmi s nimi mluvit ani odejit! Vzeptel se.
Rekl: J4 nepattim k #4du. Ona: Ale nosi3 nas
at! On: Tak si ho nechte! Svlékl ho ze sebe
a odesel.

Hovovice

Byl jsem ptekvapeny, jak si ta mésta jsou
navzdjem podobnd. Autobus mne dovezl
skoro az k namésti. Rikim si: Kone¢né
Vodiany. Byly to Hotovice.

Jemny Pavel Hrubec

Pavel. Velké dité s ¢istyma ocima, plachym

usmévem a diagnézou F 20.0.

Lékarskd zprdva — ndlez

... trpi zdvaznou paranoidni schizofrenii, paci-

ent vithec nemd kontakt s realitou, v chovdni
mily, neodpovidd bézné spole¢nosti. Md sviij
astrdlni svét, svou astrdlni Zenu, komunikuje
s andély, démony, vénuje se esoterice. Béhem
vySetteni chodi, skdce, na vysetteni nosi fou-
kaci harmoniku, zpivd, v chovdni oblas neod-
klonitelny, casto se tould, nevydrzi na jednom
misté. Medikaci neni schopen pravidelné uZi-
vat, nechdpe diwod ...

Déti andélt zdaji se byt blazny.

vy o

Nékolik noénich pFibéh

Suchy strom

Jedné noci, kdyz vitr odvanul mnoho
suchého listi, strom poznal, Ze je suchy.
Odhalené tvate temnot se rozplyvaji vnadéji
zivych kotend.

kkk

Tunocjsem byl zlostny a opily a Boha nazval
jsem bachatem.

Kouzlo desté
Noc. Dést splachl prach a Lisaj Smrtihlav
dnes nemtiZe létat.

Krizovani

Tu noc jsem mu znovu spilal. Vztekly nad
nevyzidanymi dary. A v tleku nad sebou
samym se rozpomenul. Vzdyt fekl mi pfed
lety: Je$té mnohokrat mne zradis. Jesté
mnohokridt mi plivne$ do tvire. Ja vsak
¢ekdm na tebe.

Jména

No¢ni zapoleni Jdkoba s andélem.

P#ibéh? Znameni? Kdyz ¢lovék touzi poznat
bozi jméno, dovida se své. Jsou jména, kte-
rymi se oznacuji kroky cesty. Také jména
cest. A jméno Cesty nad cestami.

Zacheus
Zachee. Zachee. Bylo to tiché volani. Skoro
ho mezi knihami pteslechl.

Gedeon

Hnal se po schodisti vzharu. V u$ich mu
zaznélo: Gedeon té nepozdvihne! Bézel dal,
nohy svizné zdol4valy dalsi schody. Nahle ve
vysce schodisté kondilo. Jen taktak zabranil
svému padu.

-

Nikodém

Rozdané karty osudu. Dnes je mou karta
Nikodéma. Vydam se noci za Pravdou?
Napisi knihy pro Lazara?

Vzkriseny Lazar
Lazar byl némy. Mél bily sat. Mladou tvat.
A staré vlasy.

Hledani jména
Petr Spaleny? Jan Spéleny? ... Tereza Brod-
ska.

Cekani na paty den

Podoben Lazarovi smrdim jiz ¢tvrty den ve
svém hrobé. Tizi mne kdmen na srdci, nez
bude odvalen v den paty.

Cesta uéednika

Odchod z rodného domu

Ten vecer jemné mrholi. Vysel z domu svych
rodi¢u. V tatovych Satech. Tak, jak byl zvykly
z détstvi. Zkratkou, ptes pole. Den zalina
velerem. Cesty u¢ednikd za tmy.

Na zastavce

Cesta ho ptivedla k autobusové zastdvce.
Proplétal se mezi lidmi, ktefi sem p#ijeli.
Nékteré znal od vidéni. Ptal se sdm sebe:
Pro¢ tu tak rozpadité postavaji?

A najednou ... Védéll Tohle je koneéna.
Zadny autobus uz dal nejede. Pésky prisel
a pésky ptjde dal. Vnoti se do tmy.

Bloudéni
Umeélé svétlo divadelniho reflektoru ho
na chvili zmétlo. Rozbéhl se k nému plny
nadéje. To zklamani! Vraci se na cestu. Vraci
se do tmy.

Hana Schiker, bez nazvu, fotografie
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vit janota

(o kruhu mystické cesty)

Prvy pravil:
Svét se iti do temnoty, paprsky svétla zak¥ivené gravitacnimi
poli vraci se do svych vychodisek.

Druhy pravil:
Kruh je abstrakci, které md byt dosazeno.

Treti pravil:
Ne temnota, ale odvrdcend tvd# svétla, ne paprsky, ale drdhy
nasich skutkii.

Ctvrty pravil:
Kruh je abstrakci, které musi byt dosazeno.

Paty pravil:
Kruhem nelze krdcet k vrcholu pyramidy.

Sesty pravil:
Kruhem lze pyramidu zvrdtit a naddle hledat jeji hrot ve vlast-
nim srdci.

Sedmy pravil:
Srdce je jedinym mé¥itkem nepoznaného.

Osmy pravil:
Nezapomerime tedy na zaldtek, bude zdrover i koncem.

Devaty pravil:
Hrot pyramidy neni kruhem.

Desaty pravil:
Hrot pyramidy je kruhem zanedbatelnych rozmérii.

Jedenécty popuzené zvolal:
Dost jiz prdazdného tlachdni, hlupdci!

Dvanicty pravil:
Nebot v sobé spletend obruc ticha je skute¢nym cilem mystické
cesty.

(o moudrosti)

Prvy pravil:
Kdo spocitd hvézdy na nebi? Kdo pochopi city Zen?

Druhy pravil:
Samota je Zebrdkem Cihajicim u cesty moudrosti.

Treti pravil:
Ne city Zen, ale tiché spocinuti veCera nad studnici noci.

Ctvrty pravil:
Moudrost je jemnou krajkou lemujici pldst samoty.

Paty pravil
Nevdhejme proto opustit své domovy, rozzehnejme se se svymi
blizkymi.

Sesty pravil:
Putujme nepozndni po stezkdch, které ostatni zavrhli.

Sedmy pravil:
Tazme se kadeti utkanych z hebkého svitu Luny.

Osmy pravil:
Na¢ se jesté tdzat, kdyz vse podstatné bylo jiz na pocdtku
vepsdno do letu ptdkil na jitinim nebi?

Devity pravil:
Moudry, ktery se prestal tdzat, h¥esi na svou moudrost.

Desaty pravil:
Moudry, ktery se prestal tdzat, dosel naplnéni své moudrosti.

Jedenécty pravil:
Neupirejte posetile o¢i k obloze, nezehrejte na teplo svych pfi-

bytkil.

Dvanacty pravil:
Nebot moudry nenechdvd Zeny k rdnu samotné.

inka machulkova

Tramvaj
(Viole Fischerové)

VlozZeny den,
podobné znova:

Kdo mé jen poslal

do toho snu,

do zbylé ¢asti vypichnutého predmésti -
Ptes domy nevidim z ndvrsi

na dlouhé odpoledne.

Vystoupim z tramvaje, s ostatnimi
zabo¢im za roh.

Ulice klesa k narozi, a kteti ted

se mnou pfijeli, vchazeji do domu
a dvete za kazdym zapadaji

do klidu fasad s barvou piskovce.
Nezdobené a zaslé, ukazuji mi
svou ptivétivou podobu:

Na rohu u domu hraji si déti

a slepa baba t4pa,

hled4 ty ostatni, a matky se z oken

s détmi sméji.

Zamavam na né; nedohraji

a vbihaji do domu, dvefe zapadnou

a okna se zaviraji.
»To bude chodba,” teknu si, ,,a neznaji mé,”
a za rohem jdu dal.

upravi vlasy.

ji nevérit.

Je teply den;

ulice stoupaji, mam Zizen, chci k tramvaji,
ale ulice klesaji za rohem,

zkracené do fady dom,

uzavienych piskovcem.

Zadny strom.

Ani trava,

Kterym detailem je kédovany mij sen —
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necekani, ted
usmévem piejde ulici
a uklidni muj vers:
,Jdu taky k tramvaji,” fekne
a v chtzi si navyklym pohybem

Ale za rohem
radéji si se mnou zapali
a zaCneme se smat.

Mozna, ze vi,
a je$té se ji nechce.

* % %

avnoci Listuji usinajici televizi
vtiravou hymnu
siz udi vymnu

Je bezmra¢né odpoledne

se stejnou barvou

domt bez &isel,

nahoru k rohu

a za rohem doli

ulicemi beze jmen

pohybuji se v pasti stejnych slov.

Koneéné sama

S mym prvnim slovem
Ne —ne - ne

* % %

Za okny strom
ve vysce vidim
vétve

Odlistované tajemstvi

Ja par krok za ni;
ta neuvétitelnd podoba mi brani

* % %

V zahradé

v dolni Lopatecké

vykopal otec zbytek kotene
co prorostl ouskem klice

jak rozlousknout ten kéd Bez domu

Ani ve snu ji nenapadne
mi ho prozradit.

(Zapsdno v lednovém dnu 2011)

(o vérnosti)

Prvy pravil:
Véerejsi ldsky jsou jen $dlivym pableskem smutku na vindch oce-
dntl.

Druhy pravil:
Cesty se rozbihaji, hrdch se sype.

Treti pravil:
Cervotocivost soumraku vytrepdvd z rukdvil piliny osaméni.

Ctvrty pravil:
Samotni staneme na titesech bi¢ovanych ledovym vichrem.

Paty pravil:
Cozpak se nedojimdme velkymi pribéhy historie!?

Sesty pravil:
Cozpak neuronime slzu nad odhodlanym touZenim sp¥iznénych
dusil?

Sedmy pravil:
Hloubka citu se neméi krejcovskym metrem.

Osmy pravil:
Krev hnand ldskou se neptelévd plechovymi védry.

Devity pravil:
Vérnost je plachtou nadouvanou marnymi vétry sentimentu.

Deséty pravil:
Vérnost je plachtou vedouci zbloudilé lodé do bezpeli pFistavil.

Jedenécty pravil:
Nuze vzhiiru na palubu, ndmornici!

Dvanécty pravil:
A at vase Zeny svési zdvésy v oknech.

* X% %

Pokazdé jiny obraz hor

bilé stopy letadel
s mou dlouhou
jednoduchou touhou

Pfesahuje soubézny vers

(22.3.-12. 4. 2010,
klinika Berchtesgadener Land)

Sfoto archiv Tvaru

.
e S

Inka Machulkova (nar. 1933 v Praze) vystu-
dovala Vysokou s$kolu chemicko-techno-
logickou a prosla celou fadou zaméstndni.
V 60. letech se podilela na ¢innosti prazské
poetické kavarny Viola (spoleéné s Vicla-
vem Hrabétem a Vladimirou Cerepkovou).
V roce 1968 odesla do Mnichova, kde Zije
doposud. Vydala sbirky Na ost?i noci (Ruze,
1964), Kahiicii (CS, 1969), Kdmen komedian-
tii (PmD, 1979) a Neuplny cas mokré trdavy
(Host, 2006).



sara vybiralova

SOUCITY

vse

Z néjaké neprijemné situace

Jde po schodisti néjakého domu. Neni to jeji
dam, ten zndmy, Gtulny, s chatrnymi zdmi
a nizkymi rdmy dvefi, jaké mivaji domy
s obyvateli chdpavymi a spofddanymi. Je to
cizi dam, p¥isny, s temnymi maskami dvou-
k#idlych dvefti z tmavého dieva, ¢elicich sina
kazdé podesté, a velmi chladnymi obklada¢-
kami. Odchézi z néjaké neptijemné situace,
zveda si limec kabétu. Je brzy rano. Uz zde
na chodbé je citit venkovni chlad, $kvi-
rou pode dvefmi do ulice podléza stiplavé
denni svétlo: chodnik bude pokryty vrstvou
brecky a odpadka.

Satra v kapse kabatu po kapesniku a na-
hmatd mandarinku. Je$té na schodech
ji za¢ne loupat. Chodbou se rozlije vané:
cela chodba, celé schodisté najednou ztrati
vyznam, ztrati ostrost: v zabéru jejich oli se
stava neurlitym pozadim portrétu manda-
rinky.

Tusi, Ze za tmavymi dvefmi spi lidé. Pte-
valuji se v teplych skulinach, vykutanych
v prubéhu noci do petin. Slysi, jak oddy-
chuji. Ji mandarinku: prorazit zuby kuzi
mésicku, ptitisknout jazyk k prouzkim
duziny. Sat.

Odlitek

Parapet okna, dokotdn otevieného do
sobotniho dopoledne, se uz stacil rozzhavit
a rozvonét suchym drevem, kdyZ sesel dolua,
aby ve dvote povésil pradlo. Vypral dnes
lozni — v pradelnim kosi lezi velké, tézké
platy latky, které peclivé poskladal, uz kdyz
je vlhké vytahoval z pracky - roh k rohu,
zahyb k zdhybu.

Nyni je po jednom vytahuje a rozvésuje
je na $iury, které se mu nad hlavou hou-
pou jako povytaZzena notova osnova. Jde to
pomalu, ohnout se ke kosi pfece jenom neni
bez nadmahy; prsty, bélejsi nez prostéradlo,
ale ptidrzuji plitno na $iiite s moudrou,
vyrovnanou trpélivosti a chvilemi se zd4,
Ze i s utajenou, tetelivou rozkosi z dotyku
vlhké, mékké hmoty, oh¥ivané pomalu slun-
cem. Prostéradlo, povlak petiny: bilé prosté-

vYLOV

Notit se do bibliofilie Jaromira Zeminy
Veldsquez (Kovalam, Praha 1998) pfedsta-
vuje odistnou l4zeri. BlaZenost pti plavbé
ve vodéch Eseje o vznesenosti malby (jak zni
podtitul knihy) vyvoldvd uZz mimo#ddna
peclivost grafické upravy; Ctendt citi, Ze je
hy¢kan kazdym detailem: pismem, kvali-
tou a barvou papiru, vlepenymi barevnymi
reprodukcemi... a samoztejmé textem. Las
Meninas, Las Hilanderas - $panélské nazvy
Velasquezovych obraz; sim jejich zvuk
na mé odjakziva pusobil aZ fyzicky slastné.
A Zemina tuto rozko$ svym pojednanim
prodluzuje. Zvlastni — kunsthistorik Jaro-
mir Zemina (nar. 1930), ktery se cely Zivot
vénuje zejména modernimu uméni, vzdava
svymi tvahami poctu mali#i 17. stolet;
témét se zda, ze pravé ke ,starym mis-
tram®, jakymi byli Veldsquez a jeho protéj-
$ek Vermeer, se obraci nejniternéjsi autortav
obdiv. Pozornost a laska k vécem, o kterych
pie, jsou podstatnymi devizami vsech
Zeminovych analyz. Jedine¢nou lahodnost
jim ale dodava i styl, fakt, Ze Zemina citi
také slovo, vétu; Ze je basnik.

K obrazu Las Meninas (Dvorni ddmy),
kolem kterého se esej to¢i predevsim, exis-
tuje ve svété mnoho studii; Zemina nis
ale nezavaluje odkazy, spi§ beletristicky
rozviji a prohlubuje pojeti vlastni. Vlidné

radlo a povlak se vzorem drobnych, hnéda-
vych kvitkd. Stény domt, které v kruhu
ptihliZeji, zatim vydechuji plistiovy chlad
a prvni ptipravy k obédu.

A ted - ne, je$té nevytahuje povlak pol-
$tate, ten aZ potom - povési pyzamo. Kal-
hoty. Kabétek s sirokym limcem, lemova-
nym modrym prouzkem. Jesté chvili stoji.
Pak odchazi.

Ve dvorku zlstava viset ptizrak starého
muze, odlitek téla, schouleného ve vyhta-
tych pokryvkach vonicich $krobem.

Bortit se

Vidim ji uz zkraje ulice, to jesté nevim, jestli
je mladd nebo stard, jaké ma vlasy, jaké
barvy je jeji kabat. Stoji v silném protisvétle
toho podivného rina, kdy je zas jednou
nekompromisni jasno, volajici k Zivotu, a po
tani zase mrzne, takZe jsou ulice celé nala-
kované ledem. Stoji a pak pada, vidim ji, jak
uklouzla a pad4, a ve zpasobu, jakym klesne
na zem, je néco, co mi zabrani se pousmat.
Vidim jeji siluetu bortit se, klesne do sedu,
ale i zadek ji v kabaté podklouzne a ona
cela lezi obli¢ejem k zemi na zledovatélém
chodniku, pokrytém viim, co véerej$i tani
odhalilo pod snéhem: mastnymi tacky od
hranolkq, utrzky igelitu, suchymi listy, bavl-
nénymi hadry (kalhotky? détska sukynka?).
To uz zrychluji krok, ale ulice je dlouha a ona
se mozna zvedne sama, snazi se zvednout se,
ale zada ji klouzou, musi se opatrné obrétit
b¥ichemk chodnikuazvednoutsenaviechny
¢tyfi, koleny a rukama se opirat o led, takova
sportovni a trochu lascivni p6za, nemtzu ji
tak nechat, chtél bych utikat, ale bojim se, Ze
také uklouznu, $ourdm opatrné nohama po
ledu a sleduji, jak se chce z kolen zvednout
na nohy, ale znovu uklouzne a opét pad4, uz
zase lezi, to uZ jsem bliz a vidim, Ze ji je nej-
méné pétasedmdesat, krdsnd ddma s nevin-
nou porceldnovou pleti, bezmocnd ve svém
nepatti¢né peclivém ustrojeni, hebky plast,
kloboucek, mtze si ubliZit, popobéhnu, ale
dédma vstava znovu a vidi mé a vola - ne, ja
to zvlddnu, to je v potadku, ja to zvladnu,
opakuje, ze to zvlidne, Ze vstane sama,
sklouzne, a kdyz jsem u ni, citim, jak mi
kiecovité sevtela nohy u kolen a zabotila do
latky kalhot oblice;j.

Zeminovo poviddni neurazi ani poulené
(tenafe. Nékteré pomérné znamé skuted-
nosti — tfeba ohledné rafinované kompozice
a nepiimého zobrazeni kralovského paru
— autor neustéle dopliiuje a témto zpfesné-
nim nechavi zaznit jako jednotlivym malym
vyvrcholenim pti prochdzce obrazem. Roz-
trousenymi Cervenémi nds po pomyslné
stoupavé serpentiné vede k rudému podka-
sanému zavésu v zrcadle, v ném? se odrazi
kral s kradlovnou - Veldsquez je umistil
do mista, kde se protinaji dva ,zlaté fezy“
kompozice... Uvaha o rozostteném a trochu
odbarveném odrazu v zrcadle patfila pro
mé k nejzajimavéj§im. Zemina se ale hlavné
stale znovu na obrazy diva a vidi. Ne ného-
dou esej uvadi citat z Victora Huga: ,Hledi,
a to je vse. Zrak staci vznesenosti.”

Rilkeho verse ,Krdlové svéta jsou stati /
a nebudou mit dédice” by se mohly stat mot-
tem moderni éry. Nejde vsak o zdevalvo-
vané figurky, jaké ndm média predvedla
pti nedavné ,kralovské svatbé“ v Briténii,
kde se nevésta korunniho prince ni¢im
nelisila od tuctové modelky z kteréhokoliv
obrazkového plitku. Na jejich fotografiich
vidime stejné ,americky”“ usmév, stejné
vitézny vyraz, stejné odhalené nohy, ,kdyz
veler vyrdzi do spole¢nosti®. Rilkeho baseni

S takovym rozho¥cenim

Ackoli makléti radi zdaraziiuji, Ze dim stoji
v klidné reziden¢ni &tvrti, ,kde se nemu-
site bat ani o ptlnoci®, stala se ptimo p¥ed
domem jedné z najemnic drobna nep#ijem-
nost, kterou neopomnéla vypravét soused-
kdm. Jakysi opilec, ktery ji sledoval na ulici
az k domu, ji ve chvilli, kdy se obratila s klici
ke vchodovym dvefim, chytil ze zadu prudce
za boky. ,Ukaz,* fekl. Co, to netekl.

Nic horgiho se nastésti nestalo: nijem-
nice se na nésilnika podivala s takovym roz-
hotenim, Ze se polekal a ona zatim stihla
odemknout a zabouchnout mu dvete pfed
nosem.

Sousedkdm uz ale nevypréavéla, jak ji udi-
vil jeho vyplaseny vyraz ve chvili, kdy se ho
chystala $vihnout svazkem kli¢a do obliceje,
jak ji odzbrojila necekana, ale evidentni
nevinnost obsaZend v bohorovné tuposti
jeho nepfitomného usmévu. Spustila ruku
s kli¢i a spokojila se s tim, ze fekla, co uz
dlouho netekla.

,Debile.”

Opilec se zapotacel. ,,Promin,” ekl a dot-
¢ené se posunul o jeden vratky krok zpatky.
A pak dodal, tak prosté, nézné a obdivné, jak
snad k najemnici je$té nikdo nepromluvil:
,Mas krasnej zadecéek.“ A ji se v zdblesku dez-
orientace zazdalo, Ze je v¢ela nebo snad vosa,
vzneSend a étericka, zarici v kaluzi letniho
slunce napliujiciho kalich hrachoru. A Ze
m4 skute¢né krasny zadecek.

Schody vybéhla s takovym elanem, jak uz
je dlouho nevybéhla.

Pruznymi, uspéchanymi kroky

V prostoru okolo néj je uznalé prazdno.
Prizdno ho obestird jako jevisté herce.
Cestujici se svymi zavazadly ho obchézeji
obloukem, pruZnymi, uspéchanymi kroky,
smyknou, rychle a energicky, pohledy za
roh, tak aby se o ného neotfely, obali se
ohleduplnym nezijmem. A on tam sedi na
mo¢i pachnoucich dlazdicich, u zdi, chladné
zdi, o kterou si opira zada, sedi a k¥iéi.

Ony postavaji na okraji prostoru, ktery
obsadil kiikem, nakroéené, napil otocené
smérem pry¢, ale s obliceji namitenymi
k nému jako hlavné. Drzi se za ruku.

netruchli jen nad upadkem skute¢nych
krala, vypovida o jejich metafote, o aristo-
kracii ducha, o vrstvé, ktera je masami stale
vic vytla¢ovana na okraj.

Moderni fenomén nekone¢né reproduko-
vatelnych obrazka na titulnich strankach
ilustrovanych ¢asopistt — ve smyslu poétu
vytiskd, hlavné vak zaménitelnosti modela
— je jednim ze stéZejnich témat eseje Sieg-
frieda Kracauera (1889-1966) o fotogra-
fii. Spolu s dal$imi Kracauerovymi esejistic-
kymi texty ho miZeme v pfekladu Milana
Véani najit ve svazku s nizvem Ornament
masy (Academia, Praha 2008). Autor mluvi
o tzv. tillergirls, coz byly na za¢itku 20. sto-
leti zndmé revudlni tanelnice, ,produkty
americkych fabrik na zdbavni prumysl®. Jak
vypadd takova divka? ,Svidnd péza hlavy,
dvandct fas vpravo a vlevo — vSechny detaily
s jistotou vypocitané kamerou sprdvné sedi
v prostoru (...). Je tak dobre vystiZena, (...),
i kdyz je snad jen jednou dvandctinou z tuctu
tillergirls.”

Zatist se do esejistického dila tohoto
némeckého novinéfe, sociologa, filmového
kritika a filozofa, ktery mél blizko k okruhu
frankfurtské skoly (pfedevsim k Ador-
novi a Benjaminovi), rozhodné stoji za to.
Kracauer byl tfeba jednim z prvnich, ktefi
v sociologickém svétle analyzovali pokleslé

»Ja chci byt s tebou!“ k¥i¢i sedici muz co
nejvic maze. K¥i¢i, az mu hlas zhrubne
a rozedre krk. K¥i¢i, ale nepohne se, ramena
svésend, ruce mezi pokréenymi koleny. ,Ja
chci s tebou zit! Kurva. Zit!“

Jsou si velmi podobné, jedna vétsi, jedna
mensi, ale i ta vétsi je dost drobnd a jesté
hodné mlada, hnédé vlasy maji obé jemné,
zasttizené narovno pod usima, levné bavl-
néné 3aty, jedna jako echo druhé, Zena
a hol¢i¢ka.

»10 je komedie,” ¥ekne Zena potichu, tak,
Ze to ke kti¢icimu muzi ani nedolehne.

Holticka k ni zdvihne tva¥ a zopakuje,
jasné a hlasité, pohorgené, jak se domniva,
Ze se to sludi, a s vyslovnosti peclivou jak
pismenka v pisance: ,Komedie, vid, mami!“
A Zena ji pohladi.

Mlady policista s nevinnou tvati cerstvé
holubinky, ktery prochazi okolo, sebou
trhne a otodi se, sleduje zenu v 8atech, ktera
sleduje kfiticiho muze, ktery prestane kii-
et a divd se na policistu. A jejich pohledy
ve vzduchu narysuji docela zfetelny troj-

thelnik.

Vo

Sara Vybiralova (nar. 1986 v Brné) vystu-
dovala francouzstinu na Filozofické fakulté
UK a nyni dokon¢uje studium historie tam-
téz; bydlila v Hradci Kralové a Patizi, nyni
zije v Praze. Nékolik textt ji vyslo v Literdr-
nich novindch, Psim viné a Welesu.
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literdrni formy — nap#. v textu o populdr-
nich biografiich (hruzach, které strasi na
pultech knihkupectvi dodnes, ne-li ¢im
dél vic) ¢&i O uspésnych knihdch a jejich pub-
liku. Ve svazku Ornament masy je zatazena
irecenze na pozdni texty Franze Kafky, kte-
rou Kracauer poprvé publikoval jiz pred val-
kou, v roce 1931. Tento pronikavy myslitel
pisSe s porozuménim a interpretacni invenci
o tak naro¢nych Kafkovych prézach, jako
jsou Vyzkumy jednoho psa a P¥i stavbé ¢inské
zdi.

Ano, Kracauer stoji za to, oviem nad pte-
kladem musim kroutit hlavou: v tomto ¢isle
Tvaru podruhé, spilala jsem uz u Straufiovy
knihy v rubrice Dvakrdt. Problém je vlastné
tyz — v textech velkych stylistd ptsobi
odklon jejich pfekladatelt od pojmové pies-
nosti a jazykové vybrougenosti mimotradné
rudivé. Rytmus, napjaty oblouk vét origina-
lu, se hrouti—a s nimi¢ast dila. Obecné plati,
Ze to, co neni dobfe formulovano, neni ani
porddné mysleno. Némcina je jazyk filozofu,
jazyk piesny, pravdépodobné zvlast odpo-
vidajici vyjadfeni slozitych myslenkovych
konstrukci. Aby si ¢esky ctendt skuteéné
pochutnal na nékterych skvostech némecké
stylistiky, nezbyva mu asi nic jiného, nez se
tomuto jazyku naudit...

Wanda Heinrichovd
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RECENZE

ANATOMIE STRIPKU

Z KULTURNICH DEJIN ZRCADLA
Jan Lukavec: Zneklidiiujici své
zrcadel

Malvern, Praha 2010

Pokud na ¢eském internetu hleddme néjaké
informace souvisejici s literaturou, velmi
pravdépodobné dtive ¢i pozdéji narazime
na jméno Jana Lukavce (nar. 1977). Jeho
recenze, shromazdéné hlavné na serveru
iliteratura.cz, predstavuji velmi specificky
typ pojednani, jehoZ cilem je zafadit danou
publikaci do ptislusné tradice v rdmci obec-
nych kulturnich déjin. Tento p¥istup, do jisté
miry vlastni i Lukavcové (v potadi jiz druhé)
knizni monografii, nechava vyvstat jistému
okruhu metodologickych problémt - tre-
baZe na druhé strané umoziuje poukazat na
mnohdy zajimavé souvislosti.

V tvodu knihy autor ptizndva, Ze pocho-
pitelné nenapsal ,kompletni déjiny zrcadla®,
nicméné snahu o encyklopedi¢nost mu uptit
nelze: spektrum sledovanych oblasti zahr-
nuje kromé fikcionalni literatury mimo jiné
okultismus, kulturistiku, mentalni anorexii
nebo design vézeniskych cel. Svou metodu
popisuje jako snahu o ,prifezovy pristup
lidskou historii“; rizné obrazy zrcadla chce
interpretovat na zdkladé historického a soci-
ologického kontextu: ,Kazdd doba si vytvdri
své pojeti zrcadla, které je pro ni charakteris-
tické (a to jesté jen vZdycky pro uréitou spoleéen-
skou vrstvu) .

Bohuzel je t¥eba konstatovat, Zze v samot-
ném textu se od téchto pfedpokladd ¢asto
odchyluje smérem ke konstrukci jakéhosi

CO RESI SUPERHRDINA

Brian Michael Bendis: Daredevil - Muz
beze strachu. Omnibus: kniha prvni

Z anglictiny prelozil Tomas Jenik
BBart a Crew, Praha 2011

Daredevil je postava, jeZ se v samostatném
komiksu predstavuje ¢eskému publiku poprvé.
Doposud jsme o ném védéli pouze zprostred-
kované - objevil se napt. v p#ibézich Punis-
hera ¢ Spider-mana, v nepovedeném filmu
(reZie M. S. Johnson, v hlavni roli Ben Affleck)
a jeho jméno bylo soucasti zakladniho komik-
sového vzdélani... To proto, Ze hrdinu stvofil
Stan Lee (jinak také Spider-man, X-men a asi
milion dalsich) a ostruhy si na ném za¢itkem
80. let ziskal Frank Miller (Sin City).

A zde je na ¥adé odbotka, osvétlyjici, pro¢
je tento komiks zajimavy i pro nezasvéce-
ného. Miller totiZ o néco pozdéji napsal The
Dark Knight Returns, pravdépodobné nej-
dilezitéjsi batmanovsky komiks (mj. inspi-
race pro Tima Burtona, ale i Christophera
Nolana). Millerav opus - i jeho pozdéjsi
navstévy v Gothamu - se vyznacuji bezna-
déji, temnotou a dirazem na nejednoznacné
vztahy Batmana, jeho protivnikd i spojenct.

Je to dukaz, Ze superhrdinsky komiks uZ
zhruba pétadvacet let (a ve skute¢nosti jesté
déle — minimalné od dob Stana Leeho) neni
pouze neredlnou mlatickou posuka v kosty-
mech. Coz se ovéem — alespori u nds — mimo
komiksovou komunitu ignoruje. Dikazem
budiZ vrnéni kritiky u posledniho filmového
Batmana: pry se oprostil od komiksové (sic!)
naivity, zrealisti¢tél a fungoval spise jako
gangsterka ve stylu Manna & Scorseseho...
Jenze v komiksu je vétsina téchto prvku jiz
dédvno a navic v silnégj§i a propracovanéjsi
podobé. Misto opravnéné pochvaly jisté
povedeného snimku zde tedy méame dtkaz,
ze — co se komiksu tyce - je stéle vétsina pub-
licist v zajeti jiz nefungujicich sablon.

Daredevil — Muz beze strachu je diraznym
pfipomenutim, Ze ,realisticko-noirovy“ pti-
stup je v superhrdinském komiksu posled-
nich dvaceti let nikoliv vyjimkou, ale stan-
dardem. Obsahly omnibus (aneb sebrané
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véekulturniho univerza; nivelizuje hranice
mezi narodnimi kulturami (,v #adé roztodiv-
nych ritudlii se zrcadlo pouzivd i v mnoha jinych
Cdstech svéta, tieba v Africe”) a déjinnymi epo-
chami (,oblibenym a hojné rozsifenym téma-
tem byla ve stredovékém i pozdéjsim maliFstvi
scéna, v niz Zena [¢i manzelé] nahlizeji do zrca-
dla, ale vidi v ném uz budouci podobu své tvdre
— lebku®). Autor dokonce pouziva pojmy ,nasi
predci® a ,dnesni lidé“, jez jsou pro vysoky stu-
pen generalizace vskutku tézko udrzitelné.

Lukavcav konstrukt vychazi z jeho zna-
losti o urcitych tématech; jednotlivé kapi-
tolky jsou logicky poznamendany ptiznako-
vym vybérem materidlu. Jedn4 se o sondy
do sirokych kontextd, které ani nemohou
byt né¢im vic nez sondami - ¢tendf je maze
podle libosti rozgifovat o souvislosti, které
autor neuvedl.

Kompozice kapitol zpravidla odpovida
hermeneutickému kruhu; naptiklad v ¢asti
Magickd zrcadla ve véku pdry, elekttiny a teo-
rie relativity je vychozi vyrok Karla Marxe
v zivéru prekvapivym zpusobem aktuali-
zovan. Ne v8echny kapitoly ale tento model
Ustrojné napliiyji a u téch méné zdafi-
lych se jakykoli ptibéh ztrici; je nahrazen
smésici velmi volné souvisejicich citath.
Rusivé pusobi také ob¢asné letmé zminky
o ,dovrienosti“ kontinui, kterd byla chvili
pfedtim zkonstruovana; naptiklad o saze
Stmivdni piSe autor nasledovné: ,V predsta-
vdch o upirech zde mimochodem vrcholi dlouhd
proména od rozklddajici se mrtvoly v jakési
sexuchtivé andély se schopnostmi a tély super-
manil.“ Jinde Lukavec dokonce naznacuje, ze
ptislusnost jednotlivych autori k urcité tra-
dici byla védomé pocitovana, jako v ptipadé

vydani nékolika pavodnich sesitd), ve sty-
lovém cerno-¢erveném provedeni, je dilem
scendristy B. M. Bendise a vedle Millero-
vych praci pfedstavuje to nejlepsi z historie
postavy. Mimochodem - millerovsky omni-
bus se jiz ptipravuje, takZe bude k dispozici
i srovnani. Velkou zbrani viak neni pouze
scénéf, ale i kresba, o kterou se postaralo
nékolik tvircd, z nichZ pozornost si zaslouzi
pfedeviim David Mack a Alex Maleev.

Prvné jmenovany je podepsan pod minisé-
rii Probud se, kterou se omnibus otevira. Pro
nékoho by mohl byt ok, Ze hrdinou je zde
unaveny novinaf, snazici se napsat ptibéh
o chlapci balancujicim na hranici Silenstvi
poté, co jeho otec, maskovany zlocinec
a domaci nésilnik, zmizel po bitce s Dare-
devilem. To, Ze je superhrdina v pozadi
a Ze sledujeme spie dopady jeho existence
na ,obyéejné“ lidi, neni nic nového (p#i-
pomerime nap¥. slavné Marvels, v ¢estiné
Zdzraky). Nicméné zde jde predevsim o styl
a odvahu, s niz Mack i Bendis vstoupili do
daredevilovského svéta.

Klasické kompozice superhrdinského ko-
miksu (velké akéni celky; jasavé, ale jasné
ohrani¢ené barvy, diraz na muskulaturu
hrdinG atd.) zde nalezneme jen v tvodu
— aby se vzapéti ukizalo, Ze se jedna o fanta-
zii chlapce v psychiatrické 1é¢ebné. Nasledné
znizornéni reality se vyznauje rozpitymi
barvami i tvary, redukci pozadi (ktera ptipo-
mind dilo Larse von Triera Dogville) a ¢&im dal
vétsi stylizaci do détskych obrazka (u néko-
lika nejasnych objektt dokonce nalezneme
roztfesenym pismem doplnéné popisky ,roz-
bité hracky“ & , komiksy®).

V centru pozornosti tedy neni akce, ale
znazornéni psychiky ditéte, které se pokousi
vyrovnat s hroznym zazitkem a vizualizovat
sijej pomoci svych oblibenych komiks, pro-
toze pouze tak jej mze sdélit svétu, pouze
tak mtZe dat jasny tvar néfemu, co je pro
néj nepochopitelné a nepopsatelné. Mini-
série trochu trpi patetickym zpodobnénim
novinariny, ale rozhodné se jedna o vhodny
uvod k daldim p#ibéhtim a Bendisovo jasné
prohlageni, Ze na aké¢ni komiks a $tastné
konce jej neuzije.

Stitného metaforického piirovnani kousku
hostie ke sttepu, které udajné ,ve 20. stoleti
prevzal Jurij Lotman pro vysvétleni fungovdni
sémiotickych zdkonitosti”.

Jisté, jedna se o stylistickou neobratnost,
ale ta je pro Lukavcav styl psani svym zpuso-
bem charakteristickd; vyplyva z donkichot-
ského usili o vyloZeni ohromného mnozstvi
materidlu na ploge kratkych, tematicky vyme-
zenych kapitol. Typické Lukavcovo souvéti
pak vypada asi takto (zachovavdm rovnéz
chybné pouZiti zivorek): , (A pokud Paschal
Beverly Randolph (1825-1875) psal o zminé-
ném Alessandru Cagliostrovi (1743-1795), ze
za nim kvili jeho zrcadlu pfichdzely »Zdrlivé
Zeny, aby vyzvédély nevérnosti svych manzeld,
a milenci a manzelé dovidali se tu velmi mnoho
o dobrodruzstvi svych dam«), miizeme pokraco-
vat v hleddni dnesnich analogii tFeba v bezpec-
nostnich kamerdch; a k uréovdni otcovstvi, coz
mél byt vikol onoho zrcadla zemniho, jak uz vime,
dnes zase mdme genetické testy...)”

Neustdlé odbotky a casto absentujici
navaznost kapitol jsou na skodu ¢tivosti
Lukavcova textu. V tomto smyslu souhlasim
s Filipem Hurikem, ktery ve své recenzi psal
o tom, Ze je v nékterych mistech ,mozno pre-
skocit pdr strdnek, aniz by tim Ctendri unikly
podstatné souvislosti“. Podobné jako ve své
prvni knize Lukavec zprostfedkoval ¢tenafi
bohaté rtznotedi literatd, filozofti nebo teo-
logt, jenomze v tomto komplexu se ztriceji
jeho vlastni teze. Svét zrcadel je Zanrové neu-
kotveny, pohybuje se na hranici mezi odbor-
nou monografii (619 poznamek pod ¢arou
na zhruba 250 stranich textu), popularné-
védnou publikaci ur¢enou Siroké vetejnosti
a souborem slovnikovych hesel (tisténou

Ani v dalgich ptibézich tak neni masko-
vany hrdina ptili§ na scéné a mnohem vice
sledujeme jeho civilni podobu, pravnika
Matta Murdocka (mimochodem, ten je
od détstvi, kdy ptisel do kontaktu s toxic-
kym odpadem, slepy — m4 ale silné vylep-
gené viechny ostatni smysly a pravé toho
vyuZiva ve svém tajném zivoté). Bendis se
nezajima o jeho bitky se zlo¢inem. Misto
toho vysekne historku z podsvéti, kterak
se ambicidézni gangster rozhodne odstranit
Kingpina, krutého vlidce Hell’s Kitchen
(pvodné protivnik Spider-mana, pozdéji
Daredevilav thlavni nepfitel — nyni viak
mezi nimi panuje vzdjemny respekt a tcta).
Kdyz se plan zvrtne, nabidne FBI vyménu:
za ochranu své osoby prozradi, kdo se
skryva za maskou Daredevila...

A pravé to, nikoliv efektni ,kmotrovska“
linie (v¢etné boje uvnit# Kingpinovy rodiny),
je v centru pozornosti. Co se stane, kdyz je
respektovany a slepy pravnik obvinén, Ze ma
alter ego, které bojuje proti zlo¢inu vlastné
nezdkonnymi prostfedky? A co se stane,
kdyz ma tento pravnik obhajovat jiného
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verzi urcité Casti wikipedie), jejichz spolec-
nym jmenovatelem je téma zrcadla.

Za problematické povazuji i samotné vyme-
zeni tématu, ptilis $iroké a ni¢im neomezené;
narozdil od G. K. Chestertona a jeho interpretil,
kde Lukavec funk¢né sledoval déjiny recepce
Chestertonova dila v rtznych kontextech.
Pokud totiz vyjdeme naptiklad z pojeti
Francoise Mauriaca, ktery psal o pravdé fikce

Lpootvirajici v Zivoté urcitou skrytou stranu”
a ptipojime k tomu postavu ,dvojnika“ jako
osamostatnéného zrcadlového obrazu vyuzi-
vajiciho ,stinovou” dimenzi lidské osoby (s.
242), pak nejsme daleko od ztotoznéni zrca-
dla a celku fikcion4lni literatury.

Naopak je t¥eba se zminit o pfednostech
Lukavce jako autora: interdisciplindrni per-
spektiva umoziujici relativizovat ptili§ silné
teze jinych interpretd (kapitola Od ,zrcadel”
k ,anatomii“), obsihlé znalosti literatury
dovolujici pisobivé srovnavat (napt. pasize
z Capkovy hry R.UR. a romanu Mary Shelle-
yové Frankenstein) a dobré napady (kapitola
Svéty bez zrcadel).

Je zbyte¢né mluvit o tom, Ze kniha se
dala napsat jinak. Jisté bylo mozné odstra-
nit chyby edi¢niho charakteru (pfeklepy,
nesjednoceny zpusob psani biografickych
udaju, chybéjici strankové odkazy nebo
dokonce odkazy naliteraturu). Asi by byvalo
zdhodno omezit $iti sledovaného materidlu
a hloubéji pracovat s nékolika tezemi. Ze
stavajictho tvaru jsem nacerpal inspiraci,
pobavil jsem se u fady jemné ironickych
poznamek, nakonec jsem v$ak nemél pocit,
Ze bych precetl knihu, ale misto ni nékolik
¢lankt a slovnikovych hesel.

Lukds Borovicka

superhrdinu, ktery je nepravem obvinén
z vrazdy, ale spole¢nost chce exempldrni
trest pro vSechny, kdo vybocuji z fady?

Z temnych, destivych ulic se tak déj ptre-
souvid do soudni siné. Od psychologické
studie prfes gangsterku k pravnimu dra-
matu. Kazd4 etapa cesty pfitom neni oddé-
lena pouze zanrem, ale i kresbou (pouze
v soudni sini mizeme mluvit o jeji realisti¢-
nosti — paradoxné viak vynikne, jak je tato
masdinérie nelidska). Jediné, co je spojuje,
je postava Matta Murdocka — Daredevila,
jehoZ vetejny i tajny Zivot se ocitl v tros-
kach.

Opét povazuji za dilezité zdiraznit, Ze
se jednd o mainstreamovy superhrdinsky
komiks, ktery snad ptesto definitivné potvr-
zuje, Ze je treba se zbavit zastaralych na-
hledi na jeden subZanr a ptiznat mu pravo
na vyvoj a vlastni umélecké kvality. Byt
je zdkladni premisa (lidé obdafeni super-
schopnostmi) zdanlivé naivni, neznamena
to, Ze naivni budou i zobrazované problémy
a zpusob jejich podéni.

Boris Hokr
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TIiZINY POEZIE

Ondfej Hlozek: Tiziny
Malina, Vsetin 2011

Dostate¢né poeticky titul basnického
debutu Ondfeje Hlozka (nar. 1986) TiZiny
ve mné od pocitku evokuje spiSe misto
urceni, mistopisné oznaéeni ¢asti vefejného
prostoru, kde se neZije snadno (oznaleni
nachdzi oporu i v realité, na Slovensku napt.
existuje Horni i Dolni TiZina). Toto nera-
dostné tzemi muZe mit viak také intimni
rozmér nachézejici se uvnitf basnikovy duse.
Ondrej Hlozek ale pie tiziny s malym t, ma
tedy na mysli ptedevsim drobné kazdodenni
tézkosti, které jej pronasleduji kdekoli na
jeho cesté, at uz se pohybuje ve vys$inach,
niZinach ¢ po roviné. Tiziny ve svém jadru
obsahuji tihu, obtiZny ¢ snad dokonce
nemozny pohyb s bfemenem na zadech,
také tiseri, skli¢enost. Ve versich Ondteje
Hlozka je v3ak fyzického pohybu ptrespti-
li§ a autor se p#i ném v pase p#ili§ nelame,
nikde pod tou evokovanou tihou nepraskaji
kosti a nevrzou klouby. Neklid a napéti jsou
malinko bésnicky chténé a $ifi se povétsi-
nou z okolniho svéta, jsou jimi prodchnuta
nebesa, jsou spfiznény s tmou, setkdme se
s nimi v ulicich mést i na pésinach v polich.
Basnik se s nimi povétsinou snazi smifit jako
se symptomy této nelehké doby. Nerebeluje,
nevzpira se, jen konstatuje. Mirou vseho je
Cas, ¢asovou jednotkou nejcastéji den. Ten
na sebe bere rizné podoby, jednou je , néjaky
jiny“, nebo miva ,tézké nohy“, je ,nakazeny
vrzdnim dievéné podlahy®.

Sbirka je rozdélena do dvou oddila: Més-
tem jsem a Tiziny. V prvné jmenovaném

SKVAR, } )
ANEBO NEROZLUSTITELNA
MYSTIFIKACE?

Viktor Pelevin: Svata kniha vlkodlaka
Z rustiny prelozil Ondrej Mrazek
Albatros, Praha 2011

Viktoru Pelevinovi (nar. 1962) vychazi
v Cedtiné uZ pata knizka, neda se ale ¥ici, ze
mého. V Rusku m4 Pelevin postaveni nej-
prodéavanéjsiho soucasného domaciho pro-
zaika-umeélce. Jeho knihy ¢tou v Rusku lidé
s uptimnym zdjmem, navic nejde o nékoho,
kdo by se prosadil ,uméle“ - za pomoci
médii. Nejedna se oviem ani o osobu tak
tajemnou, jak ji pfedstavuje obélka ¢eského
vydani Svaté knihy vlkodlaka. Ano, je pravda,
ze s novinafi Viktor Pelevin taktka nemluvi
a ze si svij soukromy zivot stfezi. Ale roz-
hodné to neni zddny fantom, vi se, kam cho-
dil do 8koly, existuji vzpominky jeho pratel
z mladi, rozhovor pro denik Izvestije, foto-
grafie, na kterych vypada, Ze je ¢im dal vic
otekly z kokainu, a¢ tvrdi, Ze pije jen zeleny
¢aj (dalsi z jeho oblibenych mystifikaci? mys-
tifikuje ale odulou tvafi, nebo slovy o &aji?)
A skutec¢nosti je také, ze Pelevintv zatim
posledni romén, vydany v roce 2010 (Ana-
nasovd voda pro krdsnou ddmu), byl v Rusku
uveden na trh v ndkladu sto padesati tisic
vytiskd. Pelevinovy texty jsou pteloZeny
do v8ech velkych svétovych jazykd, feno-
mendlni a neutuchajici aspéch ma ale jeho
tvorba pouze v Rusku. Jeho dilo obsahuje
néco, co je mimo jeho vlast evidentné stézi
pochopitelné, co ale naopak v jeho rodné
zemi plisobi sdélné a je nad$ené ptijimano.
V Cechach méla zdaleka nejvétsi ohlas
rand (a prvni u nids vydand) Pelevinova
novela Omon Ra (ziskala i nominaci v Mag-
nesii Litefe za pteklad). Jeji témata jsou
totiz pro nds srozumitelna: dospivini za
komunismu, pionyrské tabory, mladistvé
okouzleni kosmonautikou. Text je navic
napsan pomérné Usefné a srozumitelné.
Capajev a prdzdnota a Generation P, které

se autor pohybuje od Opavy k Ostraveé,
ve druhém se vice vydava za a nad obyd-
leny prostor a shlizi na trudnou krajinu,
ve které se tu a tam mihne kdosi zoufaly
a ztraceny. Pfesto ver$e plynou v jakémsi
houpavém rytmu, jako kdyz se projizdi na
plné naloZeném povozu mistem budouciho
posledniho soudu, obéas to nadskodi, zadr-
kotd, chvilemi zahlédnu procesi s pokasla-
vajicimi starci, pole s kapli vyst¥ida Tesco,
kdosi se kdesi chouli do snéhu, muZi sak-
ruji, ale j4 jsem jesté Zivy, protoze Biih je
mi v kazdém kroku, a tedy nadéje, Ze jednou
tuhle lokalitu nechdm za sebou. Proto neni
tteba se ptili§ vzrugovat, ¢i snad dokonce
panikatit a neurotizovat i ¢tenate. Takhle
se tu zkratka Zije a jediné, co zbyva, je tu
a tam trefné pojmenovat stav véci. Ondfej
HloZek tak ¢ini, bohuzel dle mého vkusu si
bere na pomoc az ptili§ moc basnické vetese,
notné zaprasené a prohryzané moly. Stiny
zkratka jen tiSe obchazi, vdechuje se cerny
dym noci, zlaté bidné jsou v nedohlednu,
jsou tu i méknouci srdce zvond, smecka
slov, vefeje, ucpana srdce a bledé ticho, pra-
minky dne a prsty kotend, a z toho vieho
také tuseni, Ze basnik mi chce cosi zastftit,
zatajit, aby mé nevylekal, neznechutil. Jako
by postradal odvahu proskribat se tomu
okolnimu zmaru aZ na dren, jako by se
nechtél uépinit, nebo snad dostal strach, ze
se mu ta zoufalost za¢ne pod rukama vzpi-
nat a rzit a on ji nedokdze zkrotit. Radéji
zachovava korektnost a snazi se byt nekon-
fliktni, pouZit radéji obecné libivé pravdy
nez mit svij nekompromisni nazor.

Ondftej Hlozek studuje na Slezské uni-
verzité v Opavé ¢eskou literaturu a na jeho
poezii je znét, ze se do ni pousti s ¥ddnou

u nas poté také vysly, to jsou dost kompli-
kované strukturované texty a jejich mys-
lenkovy svét také neni zrovna jednoduchy
- ke vSemu je Cltendti vyrazné cizi. Vik-
tor Pelevin nepiSe jako nobelovci Ohram
Pamuk ¢i Gao Xingjian o své domoviné pro
euroamerického ¢tendte (a takovych ,exo-
tickych® autoru, ktefi dobfe védi, na jakou
cilovou skupinu miti, jsou prehrsle). Viktor
Pelevin piSe o soutasném Rusku pro sou-
¢asné Rusy. A ti mu velice dobfe rozuméji.
Pfed nami ostatnimi ne-Rusy se v textech,
jakymi jsou Capajev a prdzdnota a Genera-
tion P, rozprostte néco sice fascinujiciho,
ale ponékud mimo na$e chapani, nejméné
pokud jde o motivace postav a jejich postoje
ke svétu. A dalsi zdhadou je, jak mohly mit
tak ndro¢né knizky masovy aspéch. Nebo to,
ze je za své ptijimaji lidé, které tvrdé kriti-
zuji, totiz ,novi Rusové“ s rukama od krve,
kteti se nijak nerozpakuji vrazdit novinafe
pisici o tomtéz, jen konkrétnéji. Téch zahad
by bylo vic. Viktor Pelevin je zdhadny autor.

Svatd kniha vlkodlaka vydana v Rusku
v roce 2004, to uz je ale jiny Pelevin. Také
od dfive nadSené ruské kritiky dostal za
tuto knihu co proto, zatimco ¢tenéfi zastali
spokojeni. Tohle uz je prosté pop-¢teni, ne
velka literatura, stejné jako ji nebyla pred-
chozi v Cechach vydana Helma hrizy. Uz
jen ten zakladni motiv jakoby ,fantasy®
bytosti v lidském svété — nebo je to ironicky
odkaz na ptizraény svét Sergeje Ljukanénka,
autora jesté populdrnéjsiho nez Pelevin, ale
jen tézko zataditelného do oblasti ,seriézni®
literatury? Moznd, Ze Pelevinovi prosté
chybi skuteény soupet, jimz nepochybné
v jeho stardich textech byl komunismus,
jehoZ patetickd idea a hrizna skute¢nost
tizila Rusko sedmdesét let. Bylo to néco,
s ¢im se bylo moZné vyrovnavat, s ¢im se
mohly stfetavat postoje vychodnich filozo-
fii, autorovi tolik blizké. Proti bezbiehému
konzumu jako by se nedalo postavit nic,
a jako by na to autor ostatné uz rezignoval.
A¢ Svatd kniha vlkodlaka slovné ¥ika (v upl-
ném zavéru textu velmi didakticky), Ze tu
néco, co tvoii opozici k ne-hodnotdm sou-

TizZiny
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teoretickou pripravou, vyzna se v prozo-
dickych systémech, znd basnické sméry,
s formalni strdnkou basné si umi poradit.
Uvnit# jsou v8ak basné ponékud prazdné,
frazovité, metaforicky nepfesné a netitelné.
Naptiklad v basni Saze se ,vlhko rype pod
kuzi“, ptestoze vlhko pod kuzi obvykle pro-
nika. Je ale také moZné, Ze samo vlhko by
se mohlo snazit ulevit si od svédéni rypa-
nim se pod kaZi. V této verzi ale cely vers
pusobi dychavi¢nym dojmem, jako by autor
citil, ze base, prozatim tonouci ve frazich,
uZ nutné potfebuje néjak ozvlastnit, stij co

Casné spole¢nosti, uréité je, knizka jako
celek tak v zadné ptipadé nevyzniva. Spis
uplné naopak. Sex a drogy bez rokenrolu,
zato s pofddnou divkou plytké mystiky,
to se opakuje tak inavné, az jsem mnoho-
krit nabyl dojmu, Ze si ze ¢tenadfu autor
vlastné utahuje. Anebo ne? K zadné pointé
v tomto sméru oviem nedojde, leda by si
ji ¢tendf odvodil z predchozich do Cedtiny
ptelozenych knizek, v nichz je motiv mys-
tifikace silny a dochazi tu i ke zpochybnéni
véeho, co se v textu do jisté doby odehralo -
ve smyslu prudké zmény pohledu vypravéce.
Nejjednoduseji je to vysloveno v Omon Ra,
kde autor ptedestira odhaleni, ze let do ves-
miru byl falzifikovin ve filmovém studiu
v Moskvé. Tak jednoduché vysvétleni ale
Pelevin ve svych pozdéjsich textech nepo-
déava (ostatné i v Omon Ra to pak jesté zkom-
plikuje) a ve Svaté knize vlkodlaka uZ ¢tena¥
spi$ jen samovolné hledd néco, co mozna
ani neni naznaceno. Anebo je? Viktor Pele-
vin je nebezpelné chytry autor. A jen tézko
se mu podsouva, Ze se prosté dal na komerci,
Ze jeho knizky dobte vydélavaji a Ze v sou-
ladu s tim uZ jeho postavami nejsou chudi
studenti jako v Omon Ra, ale lidé pohybu-
jici se v hornich patrech spole¢nosti, a Ze ve
shodé s tim upada jeho kriti¢nost a spisova-
telsky um a st¥ida je pouhé ¢tivo a byznys.
Jenomze to by Viktor Pelevin nesmél porad
tak dobfe ovladat femeslo, byt tak vtipny
a nad véci, byt v jistych chvilich schopen
vytvafet zativé krasné obrazy. Ano, v jis-
tych chvilich to viechno strankami knihy
probleskne. Anebo si to jen domyslim? Jako
celek je totiz Svatd kniha vlkodlaka zcela jisté
gkvar. Plny odkazii na americké filmy, ovse-
mze také doslova nacpany ,denickovymi
vypisky studenta z dél prednich svétovych
mysliteld” — vysmiva se autor, nebo se jen
usmiva, nebo v tom ,jede“? Ale jakym zpu-
sobem vlastné, vzdyt fada ,z knih nevypsa-
nych® tuvah nad fungovinim svéta, které
se mezi (zdmérnym?) balastem objevuji, je
pronikava a precizni. Tak co s tim v$im?
Nejspi§ to nechat byt, jak to je. A neobra-
cet pohled zpatky, aby se ve 8kvir neobra-

stdij. Podobné se boti zabéhly slovni tzus
také v basni Staré Téchanovice, kde se zase
borti velkolepé chvile zdménou za cile &
plany, nebo v basni Zima za méstem, kde
~Getsemanskou zahradou / pusté tli vi¢i krev™.
Jisté, basnik m4 pravo na jakoukoli licendi,
ale u poezie Ondfeje Hlozka se nemohu
zbavit pocitu, Ze se jedna o jakousi metafo-
rickou bezmocnost, které sije oblas védom,
a proto se ji snazi kompenzovat verSem,
ktery se naoko tvaii obratné a tajemné,
nebo je tézko desifrovatelny. Prestoze jed-
notlivé texty maji zcela autonomni rozmér,
splyvaji jeden v druhy a klidné by se mohly
zbavit ndzvl a semknout se v jeden tvar.
Volny ver$ zde nejednou, i v rdmci jednoho
textu, vpluje do rytmického metra a upo-
mene na dobu davnych romantika (,tise
onémeél zpév / svdr éasu klouze po posteli®,
nebo ,tréi vzhiru / kostelii véze®). Tematicky
i basnicky je celd sbirka ponékud jedno-
tvarnd a v tom je pro mne celd jeji potiz. Uz
po nékolika textech zndm autoriv postoj
ke svétu a k poezii a ten se v prubéhu ¢teni
nijak neméni.
Jakub Chrobik pise v doslovu mimo jiné
i to, ze dobra poezie neumi mluvit p#imo,
porad jesté dokaze te¢ brzdit, zneprihled-
fiovat. Souhlasim a jen dodivam, Ze by
viak neméla samotucelné mlzit, vzbuzovat
fale$ny neklid ¢i byt naopak pfehnané baz-
liva. Ondtej Hlozek si, alespori pro mé, v této
sbirce prozatim vyzkougel, zda dokdze slova
a vyznamy sestavit tak, aby drZely pohro-
madé, vyvolavaly patfi¢nou naléhavost,
a zaroven se to hezky cetlo. V dalsi fizi se
bude muset naucit vazit a t¥idit - a to, co
upadne, nechat lezet coby odpad.
Milan Stastny

tila i vzpominka na ¢etbu p#ibéhu frustro-
vaného zaméstnance reklamnich agentur
v Generation P. Protoze ¢im jinym — z urdi-
tého pohledu - je Svatd kniha vlkodlaka nez
rozvinutim nékterych ,plytkych® pasazi
pravé z Generation P, pasdzi, které jsem
oviem v ,knize pfedchidkyni“ vnimal
jako ironické? Ale nebyly uz tam nahodou
minény alespori naptl vazné? U Pelevina
¢lovék nikdy nevi — a autor zjevné nechce,
aby védél; a dati se mu to.

Malo platné, ptres vechny vyhrady ke
Svaté knize vlkodlaka, a Ze by se v nich dalo
jesté hodnou chvili pokracovat, je Viktor
Pelevin uhrantivy autor.

Pokud jde o pteklad Ondteje Mrazka, ten
mohl oviem leccos zkreslit. Mohl a nemusel,
rozhodné jazyk Capajeva a prdazdnoty, knizky
Ondtejem Mrazkem rovnéz preloZené, je
vyrazné matnéjsi a Sedivéjsi (a to navzdory
vagénam kokainu na jejich strankach zkon-
zumovanym) neZ eStina Libora Dvotédka,
ktery se ujal zbylych ¢eskych prekladt. A ve
Svaté knize vikodlaka zni opravdu $patné uz
jen jméno hlavni postavy, lisky, kterd ma
lidskou podobu (jde o tradi¢ni postavu z ¢in-
ské mytologie a literatury), kterd v sou¢asné
Moskveé pracuje jako prostitutka, a to velmi
virtudlni a velmi specificka. V ¢estiné se jme-
nuje A Curi, originale A Chuli (A Xymm). Co
je vyrazny posun od sexu k vylu¢ovani, jesté
spis, v sirgich souvislostech textu, od mys-
tiky sexu k potouchlému (Vy-Curanému)
zpochybnéni uplné vieho — tak typicky ces-
kému. Pro¢ nenechat ptivodni jméno nepte-
loZené? Liska A Chuli zni dobte. Andzvuk na
Cinu, odkud ligka pochazi, by byl rozhodné
vétsi. To jméno, které je pouZito v Cestiné,
je prosté divné. Pelevin si samoziejmé na
divnd jména potrpi, ale funguji mu. Jako
Omon Ra. CoZ zni velmi tajemné — rovnéz
jde o jméno hlavni postavy. Ta ma p¥#ijmeni
po egyptském bohu slunce Ra a kfestni
jméno po ruské elitni zdsahové jednotce
Omon. To je Pelevin ve zkratce. Ve Svaté
knize vikodlaka sice jaksi ,popovy“ - ale
porad je to jesté on.

Petr Motyl
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RECENZE

VEREJNE VZPOMINANI

Franti$ek Cerny: Normalizace

na prazské filozofické fakulté
(1968-1989). Vzpominky

FF UK, edice Mnemosyne, Praha 2009

Vzpominkové knihy sice byvaji pfedevsim
obrazem autorova soukromi, toho, jak a ¢im
se velké dé&jiny promitly do téch malych,
ale... sim néazev recenzované knihy nas upo-
zorfiyje, ze tady pujde o vic, naptiklad také
o to, jak, nakolik a ¢m se na téch velkych
déjinach spolupodilime, kolik z nich v nas
zUstava a pro¢, s kym (a pro¢) jsme se v nich
i o né potykali.

Frantisek Cern}'f, teatrolog (predevsim
pak divadelni historik) zndmy i v zahranii,
se narodil 21. tnora 1926 v Jaroméfi. Po
maturité na tamnim gymnaziu absolvoval
na FF UK v Praze estetiku a slovanskou filo-
logii, k jeho vyznamnym pusobistim pat¥ilo
naptiklad oddéleni déjin a teorie divadla
na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy
(zde byl v letech 1960-1964 jeho vedou-
cim). V letech 1966-1969 byl dokonce
prodékanem fakulty (a v této funkci tedy
zazil roky ,oblevy” i pocatek takzvané nor-
malizace). Roky normaliza¢ni Sedi prozival
ve védeckém i publika¢nim ustrani (i kdyz
smi na vysoké gkole ziistat), nicméné i tak
dokazal ptsobit na své studenty a zachovat
si odborny a lidsky kredit (aniz si — krom
podpisu Anticharty - zadal s tehdej$i moci),
takZe se stdvd prvnim polistopadovym
dékanem. Autor mj. monografie o Hané
Kvapilové ¢i Frantigku Smolikovi, nékolika
obsahlych studii o déjinach ¢eského divadla
(zabyvajici se viak také otdzkami metodo-
logickymi), spoluautor olb#imich Déjin ces-
kého divadla, ktery véak nezapomind ani na
divadlo amatérské nebo ,venkovské® (Cesty

INZERCE

ceského amatérského divadla; Divadelni Zivot
v Jaromé¥i 1819-1918), zemfel po kritké
nemoci 12. ¢ervna 2010 v Praze.

Musim se pfiznat, ze jsem tuto v odbor-
ném svété respektovanou osobnost poznal
nejdfive jako tvirce citového zaujeti a slova
basnivého - kdyz jsem se totiz toulal
(v duchu i v realité) se strankami jeho Puto-
vdni se starymi pohlednicemi z Hradce Krdlové
do hor; s prvni z knih, které obsahuji nékteré
rysy textu vzpominkového. Pokud ovsem
zde - a je$té silnéji v mapovani prostoru
détstvi a mladi v kniZzce Ve mésté u tFi rek
- pfevazuji momenty vzpomindni intimniho
(provéazené beletrizaci textu, jeho zvysenou
citovosti a metaforikou), mtiZeme nami
zkoumanou knihu zafaditi sice také mezi
vzpominky, ovSem vzpominky tak rika-
jic vefejné, psané nikoliv z potteby chvile
a inspirace, ale jako svédectvi, které ma byti
takto archivovano a pfedano budoucim (jak
pravi autor doslovu Z. Benes: ,ve smyslu
ucastnické epistemologie”).

Kniha, kterd ,vytvdri casovy diptych s tema-
ticky jinak ladénou knihou Divadlo v bariérach
normalizace (1968-1989)“ nese mnohé
vypovidajici ndzev Normalizace na prazské
filozofické fakulté (1968-1989) a dopliiu-
jici podtitul Vzpominky. Ptiznejme, ze je
dulezité znati také pfedchozi vzpominkové
tituly vyslé zpod pera Frantiska Cerného,
abychom totiz seznali jeho osobni a védec-
kou anamnézu v letech padesétych a Sede-
satych, kterd obdobi pravé zachycovanému
(do n&jz prece Cerny nevstoupil - jsa az do
¢istek ¢lenem KSC - jako tabula rasa) pred-
chazi. A pfiznejme také, ze u nékterych osob,
zejména téch, na néz Cerny pohlizi s uréi-
tymi rozpaky, bylo by dobré znat také sta-
novisko druhé strany: zrovna t¥eba v ¢asech
kolem listopadu 1989 velmi respektovany
Milan Lukes je Cernym nahlizen spise jako

obratny kariérista prevlékajici plast vzdy
podle posledni médy.

Pokud bych ovsem mél hovotit o hlavnim
problému knihy sestévajici z nékolika zdan-
livé nesouvisejicich kapitol (jimz ovem
rad pfiznavam vnitini sepéti: normalizaci
nelze hodnotit bez povédomi o ptrechodu
ke skute¢né normalnimu vysokoskolskému
provozu po roce 1989, o jejich koryfejich
a ji vystavénych mezich), vidim zahlceni
fakty, jimZ nebylo dopfdno ¢asu ani pro-
storu k dal$imu rozvedeni. Tato fakta jsou
mnohde Lkonstatovina, malokde v3ak
doloZena a predevsim vyloZena (coz pravim
s védomim, Ze na vysoké skoly uz ptichazi
generace vyrlstajici v éfe po sametu). Ctu-
li — ,av$ak Milan Lukes casem ani viici mné
nezaprel svoji povahu® — tazi se, jakou tedy.

Nad nékterymimisty se také, snad pravem,
dozaduji vétsiho sebezpytného usili, nebot
zde na jedné strané stoji psano: ,Tak jako
tolik prazskych i mimoprazskych intelektudli
jsem i jd podepsal v roce 1977 Antichartu. -
zatimco na té druhé se docteme: ,Mél jsem
obdiv k state¢nym vystoupenim chartisti.”

Ukazuje se totiz, ze tam, kde se éern;’l
soustfeduje na hlubdi vyklad mensiho
mnozstvi fakt, ba kde tato fakta nechava
vyrasti v plisobivy portrét osoby zastupné
zde ptitomné za mnohé, nabyva jeho text na
presvédiivosti. Jak odpudivé (aniz pti tom
pozbyva své vnitni tragiky) dopada obraz
nékdejsiho predstavitele mezivale¢né avant-
gardy, jenZ se stoupajici ptizpusobivosti
(dovadéjici jej mozna za vélky az ku kolabo-
raci) ztraci kreativitu a nabyva funkci — dav-
ného souputnika Burianova prof. Koutila!

Je-li ovéem Cerny silny v negaci (jez
nebyva absolutni a usiluje se nalézti alespoi
néco, pro¢ bychom si zavrzeného mohli také
vazit), slabsi byva v li¢eni toho pozitivniho.
Rané normaliza¢ni ¢istky zasdhnou nés ale-

sponi mnozstvim jmen, kterd méla zmizet
z vefejného védeckého zivota, obrazu chvil
polistopadovych vsak krati dech nedosta-
tek kriti¢nosti. — Ukazme si to na portrétu
Havlové, jemuz pravé kriti¢nosti bylo zapo-
trebi, aby se pivodni charakteristika nepro-
ménila v hromadéni floskuli (byt v nich
Cerny nedosahuje kycovitosti Kvéty Fialové,
jeZz v jednom z rozhovort nazvala Viclava
Havla ,berdnkem bozim, ktery snimd hrichy
svéta“ — mezi Havlem a Kristem je snad
pfece jesté rozdilu...?): ,Havel nikdy nebyl
politicky §tvd¢. Pusobil hloubéji, trvanlivéji,
proto i ucinnéji. Svym myslenim vyzbrojoval
lidi do viednich, dennich zdpasti za lepsi svét.”
- tady se dozaduji skute¢né analyzy, stejné
jako u Havlova dila dramatického (alespori
naznak - Zzel, dale nerozvedeny — odstupu
nalezneme na str. 204 p#i zmince o udileni
¢estného doktoratu V. H. na FF UK).

Myslim, %e Cerného vzpominani vyka-
zuje rysy textu, jehoz autor toho mél p#ilis
mnoho na srdci, ale uz se mu nedostavalo
klidu ani ¢asu, aby letmo nahozenou mys-
lenku ¢ informaci mohl rozvinout a dot4h-
nout. Rad bych se tfebas dozvédél vice
o negativnich zjevech predlistopadové lite-
rérnivédy - prof. Rzounkovi ¢i doc. Bastlové
(ostatné polistopadové $éfce soukromého
gymnazia). Rad bych uslysel vice o bézném
provozu na normalizované vysoké skole
- vletné mezi a moznosti kontaktii se stu-
denty (ne, Ze by se v knize neobjevily jed-
notlivé vyjevy — kéz by z nich autor nechal
vyrusti ptibéhy).

Nicméné i v této nezdmérné torzovitosti
jde o text dulezity: pro poznanina$inedavné
(mnohymi zase radéji zapominané) historie.
A také jedné vyznamné osobnosti, kterd
Cas $edi prozila v takzvané Sedé z6né, jejiz
barvy se pted nadmi snazila predesttiti.

Ivo Hardk

TRUTNOVSKY LITERARNI KLUB

vyhlasuje soutéz

TRUTNOVSKY DRAK

Cil soutéZe: Prostrednictvim autorské tvorby aktivovat zajem o svét literatury.

Podminky ucasti: pivodni - dosud nepublikovany - autorsky text poezie, prozy ¢i dramatu
(pFipojte titul pfispévku, své jméno a pfijmeni, datum narozeni, adresu bydlisté, telefon,
Skolu a tfidu - tyka-li se Vas), téma volné (zvlast ocenime nejlepsi prispévky s tématem Ci
motivem Trutnova, jeho symbolii nebo vyroci),
maximalni rozsah 5 hasni
nebo 5 strojopisnych stran A4 v pfipadé prozy ¢i dramatu.

SoutéZici budou rozdéleni do dvou vékovych kategorii:
15-18 let,
19-30 let.

Uzavérka soutéze a vyhodnoceni:
Soutézni prispévky zasilejte nejpozdéji do 31. 8. 2011
na e-mail: tudrak.tlk@seznam.cz

Slavnostni vyhodnoceni soutéZe spojené s autorskym ¢tenim ukazek ocenénych praci
probéhne v patek 21. 10. 2011 ve Staré radnici na KrakonoSové namésti od 17.00 hodin.
Nejlepsi prace jednotlivych kategorii v ramci vymezenych literarnich druhl budou
odménény kniznimi cenami v hodnoté 500-700 K&, nejtalentovanéjsi pocin roku Cenou
Jaroslava Hofmana, a budou publikovany v mistnim tisku.

Upozornéni: Posuzovani praci bude probihat anonymng!!!
Své osobni (daje pocinaje jménem proto uvadéjte na samostatnou stranku az na plny

zaver svého prispévku.

Na Vase umélecké texty se tési Trutnovsky literarni klub!
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Vite, co v sobé

& CesKY ROZHLAS

D-DUR.ROZHLAS.CZ

ukryva Vase televize?

Klasicka hudba v nejvyssi kvalité pres DVB-T

Vysilame pro Vas digitalné na internetu, v kabelovych sitich a v systémech DVB-T a DVB-S.




NEKDY TO VYJDE, JINDY NE

Martin Reiner: Hubena stehna Twiggy
Host, Brno 2010

Reknéme to hned na tuvod, at zadiname
s ¢istym stolem: je vcelku z¥ejmé, ze Martin
Reiner (nar. 1964) udélal pro ¢eskou poezii
nejvic jako nakladatel. V jeho nékdej$im
nakladatelstvi Petrov (1992-2005) i v ny-
néjsim Druhém mésté vysla pékna tadka sbi-
rek, z nichz nékteré byly mimo#adné co do
kvality a vyznamu.

TotéZ se sice ani pii velmi velkém opti-
mismunedd tvrdit o basnické tvorbé Martina
Reinera, to oviem je$té neni davod k litosti,
zklamédni & rozpakam. Ackoli ani nova
sbirka Hubend stehna Twiggy ziejmé nepte-
kracuje cosi jako pomyslny pramér (ostatné
jak ho kvalifikovat?), rozhodné neni nezaji-
mavd, natoz nudni — pomineme-li fakt, Ze
stejné jako spousta dal$ich basnickych knih
by vyznivala daleko lépe, kdyby byla — v sou-
ladu se svym nazvem - o néco $tihlejsi. Jak
basné ptibyvaji, jako by Reinerova poezie
ztracela drajv, byt autor v druhé poloviné
sbirky takticky nasazuje stéle tézsi eroticky
kalibr. BohuZel jako naschval zrovna tyhle
basné jako by byly tim slabsi, ¢im silnéjsi
slova v nich autor pouziva: , Uz jako chlapec
/ jsem se vpijel pohledem / do mista, kam misto

kundy / poétivsadili bochdnek, oblinku, uch!... /

ZROZENI PRIBEHU:
PRiIMY PRENOS

Jan Novak: Aljaska
Plus, Praha 2011

Cekani na dalsi knihu ¢esko-amerického
spisovatele Jana Novéka (nar. 1953) se ¢te-
néafi i recenzentovi vyplati: uz predem vi, Ze
se bude pohybovat v tom lep$im, co u nas
z pavodni prozaické tvorby vychazi, Ze se
pti ¢teni nebude nudit, ani ho poté povaZzo-
vat za ztraceny ¢as. Vi také, Ze autora fas-
cinuje dramaticky zivotni p#ibéh, Ze pajde
o vypravéni temeslné dobte zvlidnuté,
realistické, soustfedéné na mezni situace
a jednani protagonistd v nich, podané
s naléhavosti, nepodbizivym vtipem a sty-
listickou lehkosti — jak o tom ostatné svéd¢i
jeho cenami ovéncené piibéhy prchajicich
bratrGd Masint, nezlomného Dédy i dila
starsi. To vée platiipro Novikovo nejnovéjsi
dilo Aljaska s podtitulem P#ibéh p¥ibéhu.
Prvotnim impulzem, od kterého se vse
ostatni odviji, je noticka z novin, zpriva
o jedné nespravedlivé vypovédi, kterd
zdsadné zméni Zivot jinak obycejného
a nezajimavého muzZe ve stfednich letech.
Ta tvoti zdklad , primarniho” p#ibéhu, ktery
autor pomalu, ale jisté rozviji az k tuse-
nému tragickému konci, ptibéhu ¢lovéka
ocitajiciho se v mezni situaci. V jeho ose se
rozkryvaji skryté tuzby, motivace, emoce,
ale i ne¢ekana iracionalni hnuti lidské mysli.
Sledujeme tak jeden den hlavni postavy,
které se pravé zhroutil jeji dosavadni
Zivotni ¥ad a jistoty a nevi, kudy dél. Z jeji
zprvu nejasné touhy po ,¢inu“ se nakonec
stava nékolikandsobnd vrazda. V prostiedi
drsného Chicaga, kde se podle autora st¥ili
co chvili, ostatné véc zcela béZzna a vlastné
banilni. To, co ma byt na jeho zpracovini
zajimavé a originalni, je metaptibéhova

téz obrvenou svizel.“ (PFitazlivost) Podobnych
vzyvani vy$e uvedené a jejiho ,silového pole’
je ve sbirce vicero, pticemz nékteré z téchto
basni maji podobu prostych a evidentné
radostnych ,hospodskych® rymovanek (,to,
Ze mds dvé téla, / zase ti prominu. / Jedno je
milenka, / rychlé a tklivé / listy tvych labii,
/ novely ¢tivé®). Jindy zas autor vyrukuje
s dvojsmyslnou htickou, kterd nema vétsi
ambice neZ na par vtefin pobavit: ,Preslicka
neholeného klina / potmé usychd. / Uz mé nepi-
chd / u srdce, kdyz se pohnes.“ (Rozchod)

Erotickd rovina samoztejmé (a nastésti)
neni jedind, pfes svou zdmérnou puber-
talni pokleslost viak ukazuje na to, co je
naopak silnou strankou Reinerovy poezie.
Je to jeji ptimocarost, potieba ,neparat se
s tim“, a tedy nezpochybnitelna ¢tendtska
ptistupnost, jako by radost z psani pf¥iro-
zené pramenila v radost ze ¢teni, byt takové,
které na p¥ijemce neklade zrovna enormni
naroky. At uz byl skute¢ny tviréi proces
jakykoli (a ¢tenéti do toho taky nic neni),
vysledek ptisobi jako ,psani pro kazdy den®
velmi civilng, tak trochu nezavazné, a tedy
¢asto nehotové, nékdy dokonce bezradné,
ale snad praveé proto sympaticky.

V nadpadném mnozstvi basni se navic obje-
vuje ndzev mésta ¢i mista, nékdy i v titulu
(Brno, Briinn, Rychlik Zdenék Fibich, U Brichtii,
Bohunice, Noc na Slapech...), coz zesiluje
dojem, Ze jde o basné ptileZitostné, vzniklé

¢

yhadstavba“, kterd tento zakladni ptibéh
doprovézi a utvafi.

V ,piibéhu ptibéhu” totiz autobiograficky
vypravé¢ reflektuje nejen samotny proces
psani, ale zaznamenava i své vlastni zazitky,
zkoumd predobrazy svych protagonistd,
popisuje genezi samotného textu i jeho
dalsi osudy - jeho cestu od scénite pres
divadelni hru az k vysledné préze. Ctena¥
tak maze ,v pfimém p¥enosu” sledovat, jak
se nabaluje literdrni maso na kostru prvot-
niho népadu, jakym zptsobem autor micha
a méni ,Wahrheit“ v ,Dichtung® (a spiso-
vatel jeho schopnosti nema davod se oba-
vat, ze by mu ¢tendf stylizaci protagonisty
nevétil). Psychologické profily literdrnich
postav se tak rysuji v historkach o setkani
s ,redlnymi“ predobrazy aktéra budouciho
dila: hlavni postava Jerry Nemanic vznika
ze vzpominky na setkdni vypravéce s jistym
Ameri¢anem Mikem. Jeho nedostupna pla-
tonicka laska, sekretatka Jenny, se vyjevuje
v obrazu ddvné milenky. Prosttedi, v némz
se Nemanic pohybuje, vychazi z vypraveé-
¢ova byvalého zaméstnani u firmy, jez roz-
vazi chleba do obchodt, ale i ze svérazné
eské hospody familidrné zvané U Ctyi
stehen. Sou¢4sti metap#ibéhové hry je také
prubézné komentovini autorovych rozhod-
nuti a problému ,,spisovatelského femesla“.
V této roviné muze byt kniha vdéénym
tématem pro studenty literdrnich akade-
mii, nebot budi iluzi jakéhosi praktického
navodu, zarovenn vak pfizndvd nutnost
urcitého iracionédlniho pohonu, v tomto p#i-
padé nutkavého ,psani z bticha“.

Nezamérnym cilem této hry s p#ibéhy
je ovéem fakt, Ze realita — ¢ hra na ni - je
lakavéjsi nez pavodni p#ibéh ukiivdéného
sttelce, pomalu postupujici k tusenému
konci. Lze se p¥it o to, zda hrdinovy opa-
kované navraty na byvalé pracovisté, a tedy
i onen dlouho oddalovany tragicky zavér

ad hoc, na¢rtnuté v mezicase, béhem ¢ekani
na néco ¢ na nékoho, a jesté spis v casové
prodlevé ,mezi ni¢im a niéim®, naplnéné jen
urditou (¢ neurcitou) atmosférou, ktera se
tak miiZe rozeznit o to vic: ,,Courati se prdzd-
nym domem, / jehoz ¢as se naplriuje / Podali
mu prst a zmizel / jeden krdsny, dlouhy vék.
zvednou vody. / Hmm... to tka, jsem poposed],
/ uvolnil tak misto jingm.“ (Ztracené rytmy)
Tenhle akcent dobte souzni se samotnou
poetikou, kterd je pravé tak nehotova,
fragmentdrni, chytajici se momentédlniho
napadu, pocitu, ndlady ¢i kratké vzpominky
a lasto rezignuje na pointu, pfipadné se
snadno spokoji s pointou ponékud prvo-
planovou, tou, jez se nabidne jako prvni.
Jestli nékdo vytyka nemalé ¢asti soucasné
ceské poezie piilisny patos, kiecovitd gesta,
artistnost, vykalkukovanost a hru na efekt,
tady m4 protiklad.

I zde ovsem ¢iha zrada. Autor, dobfte si
ztejmé védom deviz i tskali svého rukopisu,
jako by se ¢as od ¢asu snazil dokdzat, Ze to
dokdze. Svou typickou poezii pak prolozi
basni dplné jiného naturelu, rozsahlejsi,
ambici6ézni, takzvané prokomponovanou
(nejvyraznéji Novd cesta). BohuzZel vysle-
dek byva jen malo presvédeivy a i discipli-
novany ¢tendf md tendence vzdat to, jesté
nez dojde do cile, ktery je navic jen mlhavé
tuSen. Martin Reiner je totiZz expert na

neslouzi v prvni ¥adé autorovym kompozi¢-
nim zaméram, tedy zda by psychologicky
vérohodnéjsi nebyla ,stifle¢ka” spise v kri-
tickém momentu ponizeni. Ponékud rozpa-
¢ité vzhledem k vystavbé celku mohou také
pusobit ptidané fiktivni ,vtipné historky®,
které jsou s primarnim ptibéhem spojeny jen
velmi volné a budi dojem, Ze se s nimi autor
nedokazal rozlouc¢it, nebot mu pt#isly pove-
dené (coz samy o sobé jsou): napt. pfedstava,
jak by (podobny) vyhazov probéhl v komu-
nistickém Ceskoslovensku (,Chces mi ddt
paddka?“ , Jezismarjd soudruhu! Dyt jd té tady
pottebujul“ ,No tak vidis! Tak mi vyliz prdel!”,
s. 69), & vyjev z vyu¢ovaci hodiny v prazské
gkole, v niz primitivni zdpasnik-mlati¢ka od
Cty# stehen v polistopadovém Ceskosloven-
sku vyucuje angli¢tinu (, T#ido, pis si. Sanava-
bi¢! Zkurvysyn, strasné important slovo. Sana-
vabié. »Ji madr fakrl« T¥ido, pi§ si, to se Fikd
furt, to znamend (...)", s. 139). Drsny p#ibéh
z drsného Chicaga si z4d4 specifické lexikum.
Zatimco nékterd kompozi¢ni fe$eni mohou
byt diskutabilni, v jazykové roviné knihy, po
dlouhych letech napsané primarné v ¢estiné,
byl autor uspésny.

Uspéch je zakladni krédo amerického
Zivotniho stylu. Novidkovi, z velké ¢asti
yamerickému® autoru ,amerického* zpu-
sobu psani, ho musime p#¥iznat. Jeho Pribéh
p¥ibéhu, stopadesatistrankové dilko, z velké
¢asti vyplnéné chicagskymi fotografiemi
autorova syna Adama, je svizna a (tiva lite-
rarni h¥icka.

Pocate¢ni ocekdvani tedy bylo v podstaté
naplnéno. Ale pfece jen jesté jeden skoro
povinny kriticky povzdech na zavér: k ¢ekani
na dal§i Novidkovu knihu se ptisté ptida
i zvédavost, zda se autor nevréti k zdsadnéj-
$im tématim a k ,velkému® romanu, ktery
dokéze vzbudit i $irdi ohlas a diskuzi. Neni tu
totiz mnoho jinych, co by to dokazali.

Alena Fialovd

Tvar Ize objednat e-mailem, telefonicky nebo postou

tvar@ucl.cas.cz

Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1
tel.: 234 612 398, 234 612 399
cena pro predplatitele 25,- K¢
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odbocky a vylety do slepych uli¢ek, o to
pfijemnéjsim prekvapenim je, kdyz ¢lovék
narazi na nezvykle ucelenou bésen-p#i-
béh, jako je nézné (sebe)ironicky Anthropos,
1968-2008: ,Rozkroceny jako lovec / stdval
jsem proti mamutovi / a v samém srdci mého
pocindni / byla tma, vitr a zima / jak vhodné
téma / pro chlupatého bratra! // A on presto
chdtral, / jak obleva sla krajem... / a mdma
tekla mi, / Ze slon je vycpany / uraZen odkrdcel
jsem na pdny / a tam pociral si boty.“ Verse
plynou, ¢tendf s potésenim, bez apriornich
naroku ¢te a sleduje tu hru, v niZ si nikdo
nedéld nasili, slova plynou tak, jak pfijdou
do pusy... a nékdy to holt vyjde, a jindy ne.
Ovéem pozor: zde lehce nalrtnuté
téma ,hlubinné paméti“ se pozdéji vraci
basni Hawker Motel: ,to rdno / probudil
muze nezndmy zvuk / klopytaje po schodech /
pomyslil si // to viechno / zalalo uz pred lidmi
/ o tisic let div / nez bilé prostéradlo sklouzlo
na zem / a jd s mirnym / hebce opefenym tismé-
vem / obesel zezadu diim.“ A takovych basni-
kament, ponotfenych pod hladinou, je ve
sbirce jesté nékolik (naptiklad zminéna Noc
na Slapech). Jen je najit.
Simona Martinkovd-Rackovd
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Navystavuobrazi Josefa Schiitzenhofera,
nazvanou Labour Movement, zve prazské
Rakouské kulturni férum. Vystava potrva
do 31.8.2011.

0ZNAMENI

Umeéleckopramyslové muzeum v Praze zve
na Glamour, vystavu damské spole¢enské
mody z let 1950-2010 - az do 4. 9. 2011.

V zamku Chropyné probiha do 25. 9. 2011
vystava vénovani Svétu déti na slechtic-
kych sidlech.

Galerie Rudolfinum ptipravila vystavu
nazvanouJa, bezesporu, kdelze zhlédnout
napiiklad dila Christiana Boltanského,
Ji¥iho Davida, Marlene Dumasové, Bru-
ce Naumana, Viktora Pivovarova nebo
Cindy Shermanové - do 14. 8. 2011.

Langhans Galerie Praha zve na vystavu
vénovanou znovuzrozeni mddni fotografie,
nazvanou Now & Wow, kterd potrva do
9.7.2011. Soucasné s touto vystavou bude
ve stejné galerii k vidéni sbirka Léka¥skych
fotografii z Japonska kolem roku 1900.

Vystavu ¢eského vytvarného uméni z let
1938-1948 Konec avantgardy? / Od mni-
chovské dohody ke komunistickému
pfevratu muiZete navstivit ve druhém
patte Méstské knihovny v Praze. Vystava
bude k vidéni do 25. 9. 2011.

Ateliér Josefa Sudka v Praze vystavuje do
26. 6. 2011 fotografie Johany Posové. Hle-
dejte pod ndzvem Prvni pad je ja.

Z vystavy Prvni pad je ja
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ROBERT LOUIS STEVENSON /11

Markheim (¢asopisecky 1884) je diskutabilni
odvar ze Zlo¢inu a trestu (1866), nelispésné
lapajici nit Dickensovych vanoc¢nich povi-
dek. Titulni hrdina vstupuje na Bozi hod
z londynské mlhy do krdmu a po rozhovoru
odpravi zikefné majitele. To je ovSem vyli-
¢eno jako az p#ili§ snadnd véc — a divadelné
a pak vrah prekvapivé ustrne s vlastnim své-
domim - a misto aby hledal penize a spasil
se utékem, zhmotni se mu toto svédomi
nahote v domé v podobé dvojnika. Anebo
satana?

Nejspis jde o horsi ¢4st nitra, kterd vnima
lidstvo jako namotniky propadlé na pramu
kanibalismu, jak se dot¢itdme. Spachej i dru-
hou vrazdu! vybidne tato Markheima. To
je tva jedina $ance. Jen pokud umléis jesté
sluzku, co se pred¢asné vraci Londynem,
neptijdes o krk.

To jako ze sna sly$i Markheim, ten muz
zlhostejnély Zivotem, ktery aZz dosud jen
a jen klesal, aviak dojde k odlisnému roz-
hodnuti. Pokud je m4 laska k dobru odsou-
zena k jalovosti, #ika, at aspoil nendvist
nenabude vrchu. A a¢ si omlouva dosavadni
zivot a vrazdu pt¥ed Bohem ¢imsi, o ¢em
nam nefekne, pfestivd jednat. Podruhé
nebodne dykou dlouhou jako 7eznicky niiZ;
¢eka na sluzebnou, ktera se ptiblizuje vano¢-
nimi ulicemi jako Sibenice, a vit4 ji na prahu

poslednimi slovy povidky: ,,Méla byste zavo-
lat policii. Zabil jsem vaseho pdna.“ Vydava se
tak spravedlnosti, beztak jiz ptivodné chtél
ukontit h¥i$ny Zivot timto poslednim zlo-
¢inem - a ¢teme o obrech osudovych okol-
nosti, ktefi ho pry svedli na $ikmou plochu,
a o tom, ze jsme lepdi nez ono zakukleni,
které na nas starnutim nariistd a dusi nés.
Figura Markheima je sice stfizena podle
Brodieho, ovSem jen naptl. Autor ji p#i-
soudil méné hmotnych statkd, a ona tudiz
rozprodava strycovy sbirky. Jako didkon
vSak hraje a hazardnimi spekulacemi ptijde
na burze o tisice. A stejné jako Markheim
by i radni Brodie nejspi§ tvrdil, Ze ptisel
koupit direk pro dadmu. Jaky Zze darek?
Inu, obchodnik nabidl zrcitko - a vyvolal
tim znechuceni. Ale hle, krdm je plny zrca-
del a zrovna tak zuréi netprosné odtiki-
vajicimi hodinami (jako z Vernova Mistra
Zacharid$e). Zaujme vsak i zminka o osudo-
vych zdsazich ptirody, kterymi tato poslala
v Rusku i samotného Napoleona na kolena,
a dickensovsk4 je Markheimova vzpominka
na jarmark v rybafské vsi. Navstivil ho
v détstvi a vpil se mu do duse obdivhym
plakitem se slavnymi vrahy. Brownriggovd
se svym ucném. Manningsovi se zamordova-
nym hostem. Weare v smrtelném objeti Thur-
tellové, konkretizuje Stevenson — a z domu

Pracovala jeem jednou asi pat
minut v reklamni agentufe...

!

Pots, co jsem navrhla ndzev produkiu

,Dvandet méefekd , mé vyrazili...

=N
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Ale jakg jing ndzev pro
velké balenf viozek?

Michal Jares

MEZI ZANRY

Prostranstvi kolem sochy EliSky Krasno-
horské (1847-1926) na Karlové namésti
v Praze se fadi mezi mista, kde se PraZzané
asto setkavaji, a je tak zahrnuto do kazdo-
denniho déni v na$i metropoli. Velkym
nedtéstim ale z(stava, Ze se tento monu-
ment zaroverl denné potyka s vandalismem
a celkové nechutnou atmosférou, ktera
praveé zde panuje.

Samotnou Elisku Krisnohorskou jisté
netfeba predstavovat, avSak obeznamit
(tenafe s autorkou jejtho pamétniku je
navysost Zadouci. Byla ji Karla Vobisova
(1887-1961), prvni ¢eska sochatka a ptedni
vytvarnd umélkyné 1. poloviny 20. stoleti.
Spisovatel¢in pomnik v nadzivotni veli-
kosti (220 cm) vytvotila Vobigova z bilého
rumunského mramoru roku 1931. Slav-
nostné odhalen byl politkem roku nésle-
dujiciho. Krasnohorska je pojedndna jako
moudrd Zena s dobrym srdcem. Jeji aZ
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antikizujici vyraz tvafe doddva pamatniku
zaroven i vysoce moralni rozmér. Kompo-
zi¢né je postava fe$ena jako ryze jednotny
celek, ktery je v oblasti pod pasem rytmi-
zovan pouze pelerinou, z niz vyé¢nivaji ruce
spisovatelky drzici listy s textem. Socharka
Vobisova se ku prospéchu véci nijak vyrazné
nezabyvala detaily odévu, jimiz nékteré
pomniky ¢eskych velikant pfimo prekypuji,
a nechala tak nerugené vyznit celek hmoty.
Pfijemnou zménou je rovnéZ takrka nezna-
telny podstavec, ktery spisovatelku jen
nepatrné vyvysuje nad uroven kolemjdou-
cich a nese na sobé pouze jméno, protoze
zevrubného vysvétlovani ani patetického
piedestalu zde neni t¥eba. Dal§imi dvéma
momenty dodavajicimi so$e Krasnohor-
ské i jistou davku humoru jsou maglicka
peleriny a nakrocend prava noha vystupu-
jici ze $at. Vobisova zde diky svému tvar-
¢imu ptistupu plnému nadhledu a lidskosti

Doris Eisenburgerova: Hyde vraZdi poslance
Danverse Carewa

naproti zazni do dedté svéZi a itésny zpév
déti u klaviru a Markheim naslouchal s tismé-
vem a vytanula mu spousta priléhavych pred-
stav a obrazii: déti jdou do kostela za hlaholu
vysokych rejstFikii varhan, mali nahdli na

VYROCGi

Jan Zabrana

*4. 6. 1931 Heralec
13.9.1984 Praha

Krajina jako krajka

po létech zezloutne.
Co umim? Tebe plakat
naslddle na loutné.

Vytraciva, ta prasna
$patny pohteb zchysta
az si umfem a aZ ndm
zmé¥i hloubku mista.
Kapky a kapénky

promo¢i hlinu chudou.
Budem tak mrtvi,

foto archiv V. K:

organizace nevidomych a slabozrakych CR - SONS - Na Harf& 9, P. 0. Box 2. 190 05 Praha 9, tel. 266 03 87 14, http://www.braillnet.cz
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louce u potoka, déti na pasece na ostruzindch,
déti poustéji draky k vétrné obloze, na niz
pluji oblaka... Tu se ndpév hymnu zménil a on
byl zpdtky v kostele i v ospalém ovzdusi letni
nedéle a slysel vysoky, uhlazeny hlas fardriv
(i ta vzpominka vyloudila jeho usmév) a vidél
ozdobné jakobitské hrobky a v presbyteriu
ztemnély text Desatera p¥ikdzdni, a jak sedél -
a zatoulany v myslenkdch horlivé prebiral klice,
najednou polekané vyskocil. Obesel ho mrdz.

A mriz pry obchézel i Stevensona, kdyz se

vracel - po manzel¢iné odsudku - do postele.
Taktka beze spanku nésledujici t¥i dny psal,
»zachvacovan zimnici®, aZ sestavil novych
tFicet tisic slov. Nelze zjistit, nakolik Fanny
Matilda Stevensonovd legendu opentlila,
ale Jekyll byl pocat, napsdn, prepsdn a znovu
prepsdn a vytistén béhem deseti tydnii, napsal
pozdéji sdm jeji manzel.

K vytisténi doslo v lednu 1886 a Britanii
letél jako drak dalsi shilling shocker, sesit
o padesatce stran. Chvili se nic nedélo, ale
vysla nadsend recenze v Timesech a snad
i diky ni se stal domnély brak bestsellerem.
Coz obnaSelo c¢tyficet tisic rozebranych
vytiskd do pual roku a honora¥ 350 liber.

Ivo Fencl

oni tak mrtvi

budou

14. rijna 1953
Ndpévy (Torst, Praha 2007)

Na p¥elomu kvétna a éervna si pF¥ipomi-
name jesté tato vyroci narozeni:
27.5.1971 Vilma Kadle¢kova
28.5.1921 Véra Bajnarova

28. 5. 1931 Milan Népravnik

29. 5. 1951 Vlasta Dufkova

30. 5. 1861 Alois Skampa

.6.1881 D. J. Kubis

. 6. 1891 Pavel Fink

.6.1901 Cestmir Vranek

.6.1961 Richard Erml

. 6.1801 Frantiek Skroup

. 6.1921 Miroslav Neumann
.6.1921 Josef Zika

. 6. 1891 Véra Sojkova

. 6.1931 Ladislav Dvorsky
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vytvotila Zivouci pamétnik jedné z nasich
nejvyznamnéjsich spisovatelek, ktery velice
dobfe funguje i dnes.
Vytvarny teoretik J. R. Marek se v Ndrod-
nich listech 21. 1. 1932 pochvalné vyjadtuje:
»Pomnik v krdsném, teple zbarveném mramoru
je skutecnym pomnikem milé spisovatelky
se statecnym srdcem a neochvéjnou divérou
v lepsi p¥isti ndroda, pat#i k tém nejpiivodnéj-
$im a k nejstastnéjsim pomnikim prazskym
vithec.“ A syn sochaiky Karel Zak v brozute
O tvorbé prvni eské socharky Karly Vobisové
z roku 2007 dodava: ,,Situovdni pomniku do
prostor Karlova ndmésti bylo velice zdafilé,
dd se ¥ici, zZe prdvé timto dilem se sochatka
u Prazanil nejvice zpfitomnila.” Na tento
rok pak pfipravuje vydani monografie své
maminky ku p#ilezitosti padesitého vyroci
jejtho umrti. Nezbyva, nez se na knihu
tésit.
Vlad'ka Kuchtovd
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